DED7769 DEDRA,—/

Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo
pagaminti nuo: / Lietoanas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutato a utan gyartott késziilékekhez: / Manualul de utilizare pentru aparate fabricate dupa: / Navodila
veljajo za naprave, proizvedene po: / Upute vrijede za uredaje proizvedene nakon:/ PbkoBOACTBOTO € BanuaHO 3a ycTpoicTaa, nponaseseHu cnen: / Kasutusjuhend kehtib
seadmetele, mis on toodetud parast: / Anleitung giltig fur Gerate, die nach dem folgenden Datum hergestellt wurden: 01.06.2024

Zacieraczka do tynkéw 750 W

Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Stroj na lesténi omitek 750 W

Navod k obsluze se zaru€nim listem

Stroj na leStenie omietky 750 W
Uzivatel'ska prirucka so zaru¢nym listom

Tinko trintuvé 750 W

Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Apmetumu rive 750 W

LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu
Vakolatsimité gép 750 W

Hasznalati Utasitds Garanciajeggyel

Slefuitor pentru tencuiala 750 W
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Gladilica za zbuku 750 W

Upute za uporabu s jamstvenim listom
Mavcéna gladilka 750 W

Navodila za uporabo z garancijskim listom
MawwuHa 3a nonuMpaHe Ha masunka 750 W
WHCTpyKUMM 3a ekcrinoaTaums ¢ rapaHUMOHHa kapTa
MawwuHa ansa nonipyBaHHsA wWTyKaTypku 750 BT
IHCTpyKUist 3 ekcnnyaTauii 3 rapaHTInHUM TarnoHOM
Krohvisilur 750 W

Kasutusjuhend koos garantiikaardiga

Drehkelle fiir Putz 750 W
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Nl E BE P OE T W R K
Wl > ® = X C X N -

-
—

<

D

m

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w cafosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spolec¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykondavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
il  Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim" pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be iankstinio jspéjimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriekséja
pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamé$anai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irdsos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkuli
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitds a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fsi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fira o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasti¢eno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez
pristanka Dedra Exima Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehni€kih i zavrSnih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu
predstavljati osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$c¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Bcuuku npaBa 3anaseHu. ToBa npov3BedeHWe e 3alMTEHO C aBTOpckM npaBa. 3abpaHeHO e KonMpaHeTo MW pasnpocTpaHeHWeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutensa Ha yactu unu mnsusno 6e3 paspewernneto Ha Dedra Exim Dedra Exim cv 3anasea npaBoTO Aa MpaBu NPOMEHW B Au3alniHa, TEXHMKaTa u
oKkoMnnekToBkaTa 6e3 npeaBapuTenHo yBedomneHue. Te3n NpoMeHn He MoraTt Aa 6bAaT OCcHOBaHWE 3a peknamvpaHe Ha npoaykta. PbkoBoacTBOTO 3a
notpebuTens e Ha pasnonoxeHve Ha agpec www.dedra.pl

Bci npaBa 3axueHi. Lis poboTta 3axuiieHa aBTopcbkM npasoM. KonitoBaHHs abo posnoBctomxeHHs MocibHuka kopucTyBada nosHicTio abo yacTkoBo 6e3
possony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anuwae 3a coboto npaBo BHOCUTU 3MiHW B KOHCTPYKLiO, TEXHIYHI XapakTepucTukn Ta Kommnnekradito 6e3
nonepeaHboro noigomMneHHst. Lli 3miHn He MoxyTb 6yTK nigcTaBoto Ans peknamu npoaykTy. MocibHMK kopucTyBada 4OCTYNHWIA Ha canTi www.dedra.pl

Koik digused kaitstud. See dokument on kaitstud autoridigusega. Kasutusjuhendi osaline voi taielik kopeerimine vdi levitamine ilma Dedra Eximi loata on
keelatud. Dedra Exim jatab endale diguse teha ilma ette teatamata konstruktsioonilisi, tehnilisi ja koostemuudatusi. Need muudatused ei saa olla toote kohta
kaebuse esitamise aluseks. Kasutusjuhend on saadaval aadressil www.dedra.pl.

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschitzt. Die Vervielfaltigung oder Weitergabe der Betriebsanleitung, auch auszugsweise, ist
ohne Zustimmung von Dedra Exim nicht gestattet. Dedra Exim behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Design, an der Technik
und an der Ausstattung vorzunehmen. Solche Anderungen kénnen nicht als Grundlage fiir Beschwerden herangezogen werden. Die Betriebsanleitung finden
Sie unter www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Kontakt / PiSite na / CBbpxeTe ce ¢ / Kontaktu / Kontaktandmed / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779 PAP
serwis@dedra.pl www.dedra.pl

INSTRUKCJA ORYGINALNA 7769.030625.V3



1. Zdjecia i rysunki




Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramu / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Opis piktogramov / Opis piktograma/ OnucaHue Ha
nuktorpamuTte / Piktogrammide kirjeldus / Beschreibung der Piktogramme
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ZAGROZENIA
MECHANICZNE

Spis tresci

©CONOTO AN~

Zdjecia i rysunki

Opis urzadzenia
Przeznaczenie urzadzenia
Ograniczenie uzycia

Dane techniczne
Przygotowanie do pracy
Podtaczenie do sieci
Wiaczanie urzadzenia
Uzytkowanie urzadzenia S1
10. Biezace czynnosci obstugowe
11. Czes$ci zamienne i akcesoria

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Piikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: riipigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu: cititi
manualul de utilizare / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: procitajte upute za uporabu/ 3anoeeara: npoyeteTe pbkoBOACTBOTO 3a ynotpeba / Ndue:
lugeda kasutusjuhendit. / Pflicht: Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Noradijums: nésajiet aizsargacenes/ Utasitas: viseljen védészemiveget/ / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie/ Zahteva: uporabljajte zas¢itna ocala /
Naredba: koristite zastitne naocale/ Mpeanucaxue: nsnonssante npeanasHu ounna/ PekomeHgauis: kopuctyBaTucs 3axucHuMm okynsipamu / Ndue: kanda
kaitseprille. / Pflicht: Schutzbrille tragen

Nakaz: stosowa¢ srodki ochrony drog oddechowych/ prikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ Prikaz: pouzivajte ochranné
prostriedky na ochranu dychacich ciest/ Privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ Pieprasijums: izmantot elpcelu attiecigu aizsardzibu/
Utasitas: haszndljon léguti védelmi felszerelést/ Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ Brezpogojna obveznost: uporabljati
sredstva za za$¢ito dihal/ Naredba: koristite zastitu diSnih puteva/ 3agbmxutenHo: Manonssante gnxatenHa 3awmTa/ O60B'A3KOBO: BUKOPUCTOBYBATU
3acobu 3axucTy opraHis auxaHHs / Noue: kasutada hingamisteede kaitsevahendit. / Pflicht: Atemschutz tragen

Uzywaé ochronnikéw stuchu / Pouzivejte ochranu sluchu/ PouZivajte chranic¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/ Lietojiet dzirdes
aizsardzibas Iidzeklus/ Utasitas: hasznaljon fllvéd6t/ Trebuie sa folosi-{i aparate pentru protectia auzului/ Zahteva: uporabljajte zad¢ito za sluh/ Naredba:
koristite zastitu za sluh / Nosite za$¢ito za uSesa / HoceTe 3awwura Ha ywuTte / Hocite 3acobu 3axucty opraHis cnyxy / Kanda kuulmekaitsmeid. / Verwenden
Sie Gehorschutz

Zawsze pracuj dwoma rekami/ Vzdy pracujte obéma rukama/ Vzdy pracujte dvoma rukami/ Visada dirbkite dviem rankomis/ Vienmér stradajiet ar abam
rokam/ Mindig két kézzel dolgozzunk/ Lucrati intotdeauna cu dou&a maéini / Vedno delajte z obema rokama/ Uvijek radite s dvije ruke / Bunaru pabotete ¢
ase pble / 3aBxaun npauonte ABoma pykamu / Toétage alati mdlema kéega / Arbeiten Sie immer mit beiden Handen

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacio: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / Informacija: naprava zascitnega razreda 2/ Informacije: uredaj s
drugim razredom zastite / Informacije: naprava v zascitnem razredu Il / indopmaums: ycTponcTBo B knac Ha 3awuta Il / Indpopmauis: npuctpin 3 knacom
saxucrty |l / Teave: seade kuulub Il kaitseklassi./ Information: Geréat der zweiten Schutzklasse

Ostrzezenie: Zagrozenia mechaniczne/ Varovani: Mechanické nebezpeci / Varovanie: Mechanické ohrozenia / |spéjimas: Mechaninis pavojus /
Bridinajums: mehaniskie riski / Figyelmeztetés: Mechanikai veszélyek / Atentie: Pericol mecanic / Opozorilo: Mehanske nevarnosti/ NMpegynpexaeHve:
MexaHunyHu onacHocTu/ MonepenxeHHs: MexaHivHi HeGe3neku / Hoiatus: mehaanilised ohud. / Warnung: Mechanische Gefahren

Informacja: $rednica tarczy/ informace: prumér kotouce/ informacia: priemer kotu¢a / informacija: disko skersmuo / informacija: diska diametrs /
informacioé: korong atméréje / informatie: diametrul discului / Informacija: premer diska/ Informacija: promjer diska / Informacije: premer diska /
MHdopmauus: auameTsp Ha amcka / IHbopmauis: aiameTp aucka / Teave: ketta 1abimdét. / Information: Durchmesser der Scheibe

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznosé.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

ponizej

Dopuszczalne warunki pracy

Unika¢ wilgoci. Nie pozostawia¢ wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych Model DED7769
i elektronicznych Napieci i \/ 230V
15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego Cigﬁ;ﬁ;g: :'[ﬁ;]o we [V] 50
16. Karta gwarancyjna Moc nominalna [W] 750
Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukciji jako oddzielny dokument. W Klasa ochronnosci I
przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowac z Dedra Exim Sp. z Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim IPX0
0.0. Predko$¢ obrotowa [min-}] 110
Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna Srednica tarczy [mm] 375
broszura. Poziom ci$nienia akustycznego Lea [dB(A)] 88,6
ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone py s;ez?c?nvznrsiz;kaulztr;cs;tj[?_s(A[)d]B @ 926
symbolem i wszystkie instrukcje. WA ]
, Y Hwszystiie nstruxc) Niepewnos¢ pomiaru kuwa [dB(A)] 3
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych Catkowita wartosé dran na rekojesci an. os. [M/s?] 25
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub Niepewno$¢ pomiaru kan, os, [M/s7] = 1 5

powaznych obrazen.
Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

5. Dane techniczne

Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg

2. Opis urzadzenia

1. Rekojes¢ gtéwna, 2. Wigcznik, 3. Zabezpieczenie przed przypadkowym
uruchomieniem, 4. Zas$lepki szczotktrzymaczy, 5. Uchwyt pomocniczy, 6. Tarcza
zacieraczki, 7. Koncéwka robocza

3. Przeznaczenie urzadzenia

Zacieraczka do tynkéw DED7769, w zaleznosci od uzytej tarczy, stuzy do
zacierania i wygtadzania tynkéw wapienno-gipsowych badZz do usuwania
nieréwnosci powierzchni dotychczasowych tynkéw, zdzierania tapet, usuwania
wyptywek zaprawy spomigdzy cegiet, usuwania przyschnigtego tynku z
betonowych posadzek itp. Za pomocg tarcz ggbkowych o réznych stopniach
twardosci mozna zaciera¢ i wyréwnywac tynki wapienno-cementowe i gipsowe,
zaréwno wewnetrzne jak i zewnetrzne. Zastosowanie tarcz zdzierajgcych pozwala
na usuwanie z powierzchni $cian i podtég nieréwnosci i ,starych” warstw.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

EN 62841-2-3i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1, wartosci podano powyzej
w tabeli.

Hatas moze spowodowaé uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstgpnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drga podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sie r6zni¢ od
zadeklarowanych wartos$ci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od konieczno$ci okreslenia
$rodkéw majacych na celu ochroneg operatora. Aby doktadnie oszacowac narazenia
w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzigé pod uwage wszystkie
czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy



Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Przed rozpoczeciem pracy urzadzenie wymaga zmontowania. Na trzpien
wrzeciona (patrz rysunek ztozeniowy B poz. 4) nalezy zatozy¢ tarcze zacieraczki
(poz. 3), dopasowujac otwor do ksztattu trzpienia. Nastepnie, za pomocg wkretu
(poz. 2) dokreci¢ tarcze. Odpowiednie koncowki robocze (tarcza ggbkowa, tarcza
plastikowa, tarcza do zdzierania) sa montowane do tarczy zacieraczki za pomocg
rzepéw. Tak przygotowane urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrodta pradu nalezy upewnic sie, czy napigcie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzgdzenia podano w
onizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
700+1400 1 10

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zyly nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewod elektryczny utozyc tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywac¢ uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggna¢ za przewod
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Urzadzenie uruchamia¢ w pozycji poziomej bez obcigzenia (bez styku z obrabiang
powierzchnig $ciany, sufitu). Wytgcznik urzadzenia znajduje sie¢ na obudowie
zespotu napedowego (rys. A, poz. 2). W celu wigczenia urzadzenia wcisna¢ i

przytrzymac okragty przycisk, znajdujgcy sie po lewej stronie rekojesci gtéwnej (rys.
A poz. 3) nastepnie wcisng¢ przycisk wigcznika.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Po wiaczeniu zacieraczki nie wolno od razu zaczynac pracy.
A UWAGA Urzadzenie musi osiggnaé predkos¢ maksymalna, dopiero
wtedy mozna rozpoczac zacieranie.

Moc urzadzenia [W]

Nalezy przyja¢ stabilng pozycje ciata, sta¢ na lekko rozchylonych nogach i lekko
pochyli¢ tutéw podczas pracy. Dopasowaé site docisku do wykonywanej pracy.
Urzadzenie prowadzi¢ pétkolistymi ruchami, podczas pracy kontrolowaé stan
obrabianej powierzchni az do uzyskania pozadanej gtadkosci. W miarg potrzeby
mozna zwilza¢ obrabiany tynk.

Dbac¢ o to, aby urzadzenie nie bylo zabrudzone. Zwraca¢ szczegding uwage na
stan otworéw wentylacyjnych i wigcznika, usuwaé wszelkie zanieczyszczenia i
nacieki na korpusie urzgdzenia, otworach wentylacyjnych i wtaczniku.

Nie pozostawia¢ urzgdzenia na biegu jalowym. Nie pozostawia¢ urzadzenia
podtaczonej do sieci bez dozoru. Po zakonczeniu pracy obowigzkowo wyjgc
wtyczke z gniazdka. Nie przecigza¢ maszyny.

Zwrdci¢ uwage, aby dostosowywacé tarcze wygtadzajgce do charakteru pracy:

- tarcza plastikowa z siatkg — do zacierania wiekszych nieréwnosci badz do tynku,
ktéry zbyt mocno wysecht;

- tarcza zdzierajgca (DED77675 - brak w kompletacji, do dokupienia) — do usuwania
wyptywek spomiedzy cegiet surowego muru, do usuwania starych powiok
tynkarskich, farb; do zacierania tynku cementowo-wapiennego przed potozeniem
ptytek ceramicznych

- tarcza styropianowa (DED77674 — brak w kompletacji, do dokupienia) — do
docierania na gtadko wstepnie obrobionych powierzchni, przygotowujgc je do
potozenia np. tapet

- tarcza ggbkowa — do docierania wykanczajacego powierzchni $cian.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Okresowo weryfikowa¢ stan techniczny urzazenia. Sprawdza¢ przed kazdym
rozpoczeciem pracy, czy krazek $cierny nie jest wyeksploatowany. Zawsze
pracowa¢ sprawnymi koncéwkami roboczymi. Dba¢ o czysto$¢ urzazenia,
szczeg0lng uwage poswiecajac na oczyszczenie otworéw wlotowych powietrza do
silnika (bardzo wazne). Czynnos$¢ tg najlepiej wykona¢ przedmuchujac szlifierke
sprezonym powietrzem.

Kontrolowa¢ stan szczotek elektrografitowych. W przypadku stwierdzenia, ze sg
krétsze niz 5 mm nalezy je bezwzglednie wymieni¢ na nowe. Szczotki umieszczone
sg po bokach silnika (rys. A poz. 4) i ich wymiana polega na:

1. Odkreceniu zaslepek zabezpieczajacych,

2. Wyjeciu szczotki elektrografitowej za pomocg matego $rubokreta,

3. Wsunigciu w szczotkotrzymacz nowej szczotki,

4. Zatozeniu i dokreceniu zaslepki zabezpieczajace;.

Szczotki nie sg wyposazone w ogranicznik, dlatego nalezy kontrolowa¢ ich stan.
Czestotliwo$¢ kontroli szczotek zalezy od intensywnosci uzytkowania narzedzia,
nie powinno jednak by¢ rzadsze niz co 20-30 godzin.

Kazdorazowo po zakonczeniu pracy oczysci¢ urzgdzenie z resztek urobku.
Przechowywac¢ urzadzenie w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:
DED776701 - tarcza mocujgca z rzepem
DED77674 - tarcza styropianowa
DED77671 - tarcza ggbkowa

DED77670 - plastikowa tarcza siatkowa

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

DED7767G16 - tarcza $cierna #16

DED7767G24 - tarcza $cierna #24

DED77675 - tarcza zdzierajgca

DED77691 - dysk metalowy

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajduja sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysyitki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
B_ralf napiecia w gniezdzie Sprawdzi¢ napigcie w instalaciji
sieciowym

Urzadzenie nie dziata Uszkodzony wigcznik

Uszkodzony przewdd zasilajgcy
Urzadzenie grzeje si¢ |Zapchane otwory wentylacyjne
Silnik rusza z trudem | Zuzyte szczotki elektrografitowe
Niska efektywnos¢
szlifowania

13. Kompletacja urzadzenia

1. Zacieraczka do tynkéw DED7769, 2. Tarcza mocujgca z rzepem, 3. Plastikowa
tarcza siatkowa, 4. Tarcza ggbkowa, 5. Papier $cierny

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

E Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

Przekaza¢ urzadzenie do naprawy
Przekaza¢ urzadzenie do naprawy
Wyczysci¢ otwory wentylacyjne
Wymieni¢ szczotki

Zuzyta tarcza $cierna Wymienic¢ tarcze $cierng

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie konieczno$ci utylizacji, powtdrnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

1 [Tarcza plastikowa 27 |Szczotki elektrografitowe kpl.
2 [Sruba 28 |Za$lepka szczotkotrzymacza
3 |Tarcza mocujgca z rzepem 29 |tozysko

4 |Wrzeciono 30 |Ostona gumowa tozyska

5 [Pierscien uszczelniajacy 31 |Stojan

6 [Segger 32 |Obudowa czes$¢ prawa

7 |tozysko 33 |Nakretka

8 |Tuleja slizgowa 34 |Rekoje$¢ pomocnicza

9 |Korpus przektadni 35 [Sruba

10 |tozysko igietkowe 36 |Wkret

11 [Kolo zebate 3 37 |Ostona rekojesci dodatkowej
12 |Przegroda wirnika 38 |Kondensator

13 [tozysko 39 |Cewka indukcyjna

14 [Koto zebate 1 40 |Wkret

15 |Watek zebaty 1 41 |Mocowanie przewodu

16 [Kulka stalowa 42 |Odgietka przewodu

17 |tozysko 43 |Przewdd ilajgcy

18 [tozysko igietkowe 44 |Wkret

19 [Watek zebaty 2 45 |Obudowa czes¢ lewa

20 |Klin 46 |Wigcznik

21 [Kolo zebate 2 47 |Wkret

22 |Pierscien osadczy 48 |Papier $cierny

23 |tozysko 49 |Gabka

24 |tozysko 50 |Pierscien osadczy

25 |Wirnik 51 |Sprezyna

26 |Szczotkotrzymacz

Karta gwarancyj na
na
[Zacieraczka do tynkow]



Nr katalogowy: DED7769 nr partii: ..........ccccvereeeenne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoceeeveeerrenenens

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wlasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji illub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Zacieraczka do tynkéw

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig¢ dokonac¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju

zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra

Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania

z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia

Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni

roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez

Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamaciji zaleca sie jego

oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokladnie zabezpieczy¢ przed

uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt

w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady

Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika

wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzadzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczagcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywacé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie beda przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;j.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ sie pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo whniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych.
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Prohlaseni o shodé je pfiloZzeno k pfiru¢ce jako samostatny dokument. V pfipadé,
Ze prohlaseni o shodé neni k dispozici, obratte se na spole¢nost Dedra Exim Sp. z
0.0.

Obecné bezpecnostni predpisy jsou soucasti pFirucky jako samostatna brozura.

ﬂ VAROVANI. Preététe si véechna varovani oznaéena symbolem

a vSechny pokyny.
NedodrZeni nasledujicich varovani a bezpe€nostnich pokyni mize mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni.

Vsechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.

2. Popis zafizeni

1. Hlavni rukojet, 2. Vypina¢, 3. Ochrana proti ndhodnému spusténi, 4. Krytky
kartacu, 5. Pomocna rukojet, 6. Kotou¢ hladitka, 7. Pracovni hrot.

3. Ucel zarizeni

Omitaci hladitko DED7769 se v zavislosti na pouzitém kotouci pouziva k stérkovani
a hlazeni vapna a omitek nebo k odstrafiovani nerovnosti povrchu stavajicich
omitek, odstrafiovani tapet, odstrafiovani netésnosti malty mezi cihlami,
odstrafiovani zaschlé omitky z betonovych podlah atd. Vapenocementové a
sadrové omitky v interiéru i exteriéru Ize stérkovat a vyrovnavat pomoci houbovych

kotou¢d rlznych stupnd tvrdosti. PouZiti brusnych kotou€l umoziiuje odstranit
nerovnosti a "staré" vrstvy z povrchu stén a podlah.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

PFistroj je prFipustné pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v
opravarenskych dilnach, pfi amatérské praci, pfi dodrzeni podminek pouZziti a
pripustnych pracovnich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Spotfebi¢ smi byt pouzivan pouze v souladu s nize uvedenymi "Povolenymi
provoznimi podminkami".

Neopravnéné zmény mechanické a elektrické konstrukce, jakékoli Upravy, udrzba,
které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou povazovany za nezakonné a
budou mit za nasledek okamzitou ztratu zaru€nich prav a prohlaseni o shodé se
stane neplatnym.

Nespravné pouziti nebo pouZiti v rozporu s navodem k obsluze ma za nasledek
okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pripustné pracovni podminky
S1
Vyhnéte se vihkosti. Nenechavejte spotfebi¢ zapnuty bez dozoru.

5. Technické udaje

Model DED7769
Jmenovité napéti [V] 230V
Frekvence [HZ] 50
Jmenovity vykon [W] 750
TFida ochrany 1
Stupen ochrany proti pfimému pfistupu IPX0
Rychlost [min ]! 110
Pramér disku [mm] 375
Hladina akustického tlaku Lpa [dB(A)] 88,6
Nejistota méreni kipa [dB(A)] 3
Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] 96,6
Nejistota méreni kuwa [dB(A)] 3
Celkova rukojet drake an, ps. [m/s ] <2,5
Nejistota méFeni kan, bs. [m/s ]? 1,5

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci an a nejistota méfeni byly stanoveny podle normy EN
62841-2-3a jsou uvedeny v tabulce.

Emise hluku byly stanoveny podle normy EN 62841-1, hodnoty jsou uvedeny vyse
v tabulce.

A POZOR Hluk mulzZe zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
pouzivejte ochranu sluchu!

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla zméfena podle standardni zkuSebni
metody a lze ji pouzit k porovnani jednoho zafizeni s jinym. Uvedenou hodnotu
vibraci |ze také pouzit pro predbé&zné posouzeni expozice vibracim.

Urovefi vibraci pfi skute&ném pouzivani stroje se miZe ligit od deklarovanych
hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastrojli, zejména na typu obrobku, a na
potfebé urcit opatfeni na ochranu obsluhy. Aby bylo mozné prfesné odhadnout
expozice za skute€nych podminek pouzivani, je tfeba vzit v ivahu vSechny Casti
pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdy je stroj vypnuty nebo kdy je zapnuty, ale
nepouziva se k praci.

6. Priprava na praci

Veskeré pripravné prace
A POZOR odpojenym od napajeni.
Pfed zahajenim prace je tfeba zafizeni sestavit. Nasadte kotou€ hladitka (polozka
3) na vieteno (viz montazni vykres B poloZka 4) a pfizplsobte otvor tvaru vietena.
Poté pomoci Sroubu (poz. 2) kotou€ utahnéte. Prislusné obrobky (houbovy kotoug,
plastovy kotoué&, odlupovaci kotou¢) se na stérkovy kotou¢ pfipevni pomoci
suchého zipu. Takto pfipravené zafizeni je pfipraveno k pouZiti.
7. Pripojeni k siti
Pfed pfipojenim spotfebi¢e ke zdroji napajeni se ujistéte, Ze napajeci napéti
odpovida hodnoté uvedené na typovém Stitku.
Napajeci instalace by méla byt provedena v souladu se zakladnimi poZadavky na
elektrické instalace a méla by splfiovat bezpecnostni pozadavky na pouzivani.
Parametry pro minimalni prafez pfivodniho kabelu a jmenovitou hodnotu pojistky v
zavislosti na vykonu spotfebi¢e jsou uvedeny v nasledujici tabulce:
Minimalni prafez vodi¢e | Minimalni pojistka typu C

provadéjte s pristrojem

Vykon zafizeni [W].

Zaujméte stabilni polohu téla, postavte se s nohama mirné od sebe a béhem prace
mirné naklorite trup. PfizpUsobte tlak provadéné praci. Vedte stroj pllkruhovym
pohybem a béhem prace sledujte stav opracovavaného povrchu, dokud
nedosahnete pozadované hladkosti. V pfipadé potfeby mulzete opracovavanou
omitku navlhéit.

Dbejte na to, aby spotiebi¢ nebyl znecistény. Zvlastni pozornost vénujte stavu
vétracich otvorl a spinace, odstrarite v§echny necistoty a Spinu na téle spotrebice,
vétracich otvorech a spinadi.

Nenechavejte spotfebi¢ bézet naprazdno. Nenechavejte spotiebi¢ pfipojeny k
elektrické siti bez dozoru. Po ukonéeni prace povinné vytahnéte zastréku ze
zasuvky. PFistroj nepfetézujte.

Dbejte na to, abyste hladici kotou€e pfizpusobili povaze prace:

- plastovy kotou¢ se sitkou - pro stérkovani vétSich nerovnosti nebo pfili§ vyschlé
omitky;

- 8krabaci kole¢ko (DED77675 - neni soucasti dodavky, nutno dokoupit) - k
odstrafiovani otfept mezi cihlami surového zdiva, k odstrafiovani starych natérd
omitek, barev; k stérkovani vapenocementovych omitek pred pokladkou
keramickych obkladl a dlazeb

- polystyrénovy kotou¢ (DED77674 - neni soucasti dodavky, Ize zakoupit) - k
vyhlazeni pfedem upravenych povrchd, napfiklad pfi pfipravé na instalaci tapet.

- houbovy kotou¢ - pro jemné lavirovani povrchu stén

10. Pribézna udrzba
udrzbarské prace provadéjte s pristrojem

Veskeré
A POZOR odpojenym od napajeni.

Pravidelné kontrolujte technicky stav stroje. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
neni brusny kotou¢ opotfebovany. Vzdy pracujte s u¢innym nastrojem. UdrzZujte
stroj v Cistoté, zvlastni pozornost vénujte ¢isténi pfivodt vzduchu k motoru (velmi
dllezité). To nejlépe provedete profouknutim brusky stlaéenym vzduchem.
Zkontrolujte stav elektrografitovych kartacu. Pokud Zjistite, Ze jsou krat§i nez 5 mm,
je nutné je vymeénit za nové. Kartace jsou umistény na bocich motoru (obr. A poz.
4) a jejich vyména spociva v:

1. od$roubujte bezpecnostni krytky,

2. vyjmuti elektrografitového karta€ku malym Sroubovakem,

3. vloZeni nového kartace do drzaku kartace,

4. Nasadte a utahnéte ochranny kryt.

Kartage nejsou vybaveny dorazem, proto je tfeba zkontrolovat jejich stav. Cetnost
kontroly kartacl zavisi na intenzité pouzivani naradi, neméla by vSak byt kratsi nez
kazdych 20-30 hodin.

Po kazdém pouziti vycCistéte spotfebi€ od veSkerého vytéZzeného materialu. Pfistroj
uchovavejte mimo dosah déti.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

PrisluSenstvi Ize zakoupit:

DED776701 - upeviovaci disk se suchym zipem

DED77674 - polystyrenovy disk

DED77671 - houbovy disk

DED77670 - kotou¢ z plastové sitoviny

DED7767G16 - brusny kotou¢ #16

DED7767G24 - brusny kotou¢ #24

DED77675 - brusny kotou¢

DED77691 - kovovy kotou¢Pro nakup nahradnich dil(i a pfisluSenstvi se obratte na
servis spole€nosti Dedra Exim. Kontaktni Udaje naleznete na strané 1 pFirucky.

Pfi objednavani nahradnich dila uvadéjte Cislo $arze na vyrobnim stitku a ¢islo dilu
z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji podle podminek uvedenych v zaruénim
listu. Vadny vyrobek predejte k opravé v misté nakupu (prodejce je povinen vadny
vyrobek pfevzit), zaSlete jej do centralniho servisniho stfediska spolec¢nosti Dedra
Exim nebo jej zaSlete do servisniho strediska, které je nejblize vasemu bydlisti
(seznam servisnich stfedisek na www.dedra.pl). PfilozZte laskavé vypInény zaruéni
list. Po uplynuti zaruéni doby provadi opravy centralni servis. PoSkozeny vyrobek
za$lete do servisniho stfediska (naklady na dopravu hradi uzivatel).

12. Zavady odstranéné samostatné
Pfed vlastnim odstrafovanim problému odpojte pfistroj od
A POZOR napajeni.

Problém

Reseni

Kontrola instalacniho napéti
Nechat jednotku opravit
Nechat jednotku opravit
Vycistéte vétraci otvory

Pri¢ina

Zadné napéti v sitové zasuvce
Zafizeni nefunguje |Vadny spina¢

Poskozeny privodni kabel
Zafizeni se zahfiva |Ucpané vétraci otvory

[mm J? [A] Motor startuje s Pousité elekt fitove Kartad Vymena kartadi
700_1400 1 10 obtizemi ouzite elektrografitove Kartace ymena Kartacu
Instalaci by mél provadét kvalifikovany elektrikar. Pfi pouZiti prodluZovacich kabell E]:(Zel:ié Gcinnost Opotrebovany brusny kotou& Vyméiite brusny kotoug

dbejte na to, aby prafez vodi¢t nebyl mensi, neZ je pozadovano (viz tabulka).
Usporadejte elektricky kabel tak, aby nehrozilo jeho pfeseknuti béhem provozu.
Nepouzivejte poSkozené prodluzovaci kabely. Pravidelné kontrolujte stav
napajeciho kabelu. Netahejte za napajeci kabel.

8 Zapnuti zarizeni
Pred uvedenim pristroje do provozu je nutné provést kroky
A POZOR popsané v casti "Pfiprava na provoz".

Spotfebi¢ spustte ve vodorovné poloze bez zatéZze (bez kontaktu s pracovni
plochou stény, stropu). Spina¢ zafizeni je umistén na krytu pohonné jednotky (obr.

A, poz. 2). Pro zapnuti spotfebiCe stisknéte a podrzte kulaté tlac¢itko umisténé na
levé strané hlavni rukojeti (obr. A, poz. 3) a poté stisknéte tlacitko spinace.

9 Pouziti zafizeni
0 POZOR Po zapnuti hladitka nesmi byt prace zahajena okamzité.
Pristroj musi dosahnout maximalnich otacek, teprve potom

Ize zacit stérkovat.

13 Dokonceni zarizeni

1. omitkové hladitko DED7769, 2. upevrnovaci kotou¢ se suchym zipem, 3. kotou¢
s plastovou sitkou, 4. houbovy kotoug¢, 5. brusny papir.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v priivodni dokumentaci oznacuje, ze
E vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano

spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit souCastky, je spravné je odnést na specializované
sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich predpisu.




Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dalSi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zaruéni list
na adrese
[Stroj na lesténi omitek]
Objednaci &islo: DED7769 Cislo $arze: ..........ccceveeeee...
(dale jen "vyrobek")
Datum nakupu produktu: .............

Razitko prodejce

Datum a podpis prodavajiciho: ....

Prohlaseni uzivatele:
Potvrzuji, Ze jsem byl/a sezndmen/a se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzeni pokynl uvedenych v navodu k obsluze a v zaruénim listu. Jsem
seznamen s podminkami této zaruky, coz stvrzuji svym vlastnoruénim podpisem:

Datum a mistoPodpis uzivatele

|. Odpovédnost za vyrobek

(1) Rugitel - Dedra Exim Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkéwé, adresa: 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro mésto VarSavu ve VarSavé,
XIV hospodafské oddéleni Narodniho soudniho rejstfiku, NIP 527-020-49-33,
zakladni kapital: PLN 100 980,00.

2 Za podminek uvedenych v tomto zaru¢nim listu rugitel ru¢i za vyrobek pochazejici
z distribuce rucitele.

(3) Odpovédnost v ramci zaruky se vztahuje pouze na vady vzniklé z pficin, které
jsou vlastni vyrobku v dobé jeho dodani uzivateli.

(4) Uzivatel ma na zakladé zaruky narok na bezplatnou opravu vyrobku, pokud se
vada projevila v zaruéni dobé. Zplsob opravy Vyrobku (zplsob opravy) je na
rozhodnuti Garanta. Pokud Garant zjisti, Ze oprava neni mozna, vyhrazuje si pravo
vymeénit vadny prvek nebo cely Vyrobek za bezvadny, snizZit cenu Vyrobku nebo
odstoupit od smlouvy.

Ve vztahu k uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964. obcansky zakonik, je odpovédnost Rugitele za Skodu vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné na hodnotu vadného Vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soudasti vyrobku

Doba trvani zaruéni ochrany
36 mésicu od data zakoupeni vyrobku,
jak je uvedeno na tomto zaruénim listu.

lll. Podminky pro €erpani zaruky

UzZivatel by mél predlozZit vyplnény zaruéni list vyrobku a dolozit okolnosti nakupu
vyrobku uzivatelem, napf. predloZzenim uctenky, faktury apod. Pro Gcely efektivniho
vyfFizeni reklamace se doporucuje, aby UzZivatel spolu s Vyrobkem pfedloZil vS§echny
soucasti uvedené v ¢asti "Kompletace zafizeni" obsazené v UZivatelské pfirucce.
2. Ze uzivatel dodrzuje pokyny uvedené v navodu k obsluze a v zaru¢nim listu.
Zaruka se vztahuje pouze na Gzemi Polské republiky a EU.

Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v dusledku:

a. Nedodrzeni podminek uvedenych v navodu k obsluze, zejména pokud jde o
spravnou obsluhu, udrzbu a ¢isténi, ze strany uzivatele;

b. Poufziti gisticich nebo Udrzbovych prostfedku uZivatelem, které nejsou v souladu
s navodem k obsluze;

c. nevhodné skladovani a pfeprava vyrobku uzivatelem;

d. Neopravnéné zmény a/nebo Upravy Produktu provedené Uzivatelem, které
nebyly dohodnuty s Rucitelem;

e. Pouziti spotfebniho materialu, ktery neni v souladu s navodem k obsluze,
uzivatelem ve vyrobku.

(5) Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964.
Obcansky zakonik, ztraci zaruku na Vyrobek, u kterého:

- sériova Cisla, udaje o datu a vyrobni Stitky byly odstranény, pozménény nebo
poskozeny uZivatelem;

- plomby byly poSkozeny uzivatelem nebo vykazuji znamky manipulace ze strany
uzivatele.

Upozornéni: Cinnosti spojené s kazdodennim provozem vyrobku, které vyplyvaji
mimo jiné z navodu k pouZiti, provadi uzZivatel sém a na vlastni naklady.

IV. Postup podavani stiznosti

(1) V pfipadé, ze se zjisti, Ze vyrobek funguje nespravné, musite se pred
uplatnénim reklamace ujistit, Ze byly spravné provedeny zejména vSechny kroky
uvedené v navodu k obsluze.

(2) Reklamaci doporuéujeme uplatnit neprodleng, nejlépe do 7 dnu od zjisténi vady
vyrobku. UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna
1964. Obc&ansky zakonik, ztraci prava vyplyvajici z této zaruky, pokud reklamaci
neuplatni do 7 dnu.

(3) Reklamace Ize uplatnit mimo jiné v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adrese: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
(4) Uzivatel mUze podat stiznost prostfednictvim formuldfe dostupného na
internetovych strankach www.dedra.pl. (“formulaf pro reklamaci zaruky").

Stroj na lesténi omitek

5. adresy zaru¢niho servisu pro jednotlivé zemé jsou k dispozici na adrese

www.dedra.pl. Pokud pro danou zemi neni zaruéni servis k dispozici, doporuc¢ujeme

se obracet se zaruénimi naroky na adresu: Dedra Exim Sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw (Polsko).

6 S ohledem na bezpecnost uzivatele je pouzivani vadného vyrobku zakazano.

7 Upozornéni: Pouzivani vadného vyrobku je nebezpecné pro zdravi a Zivot

uZivatele.

8 PInéni povinnosti ze zaruky se uskute¢ni do 14 pracovnich dnd, po¢itano od data

dorucéeni reklamovaného vyrobku uzivateli.

9. doporu¢ujeme vadny vyrobek pred pfedanim k reklamaci vycistit. 10.

Reklamovany Vyrobek se doporuduje peclivé chranit pfed posSkozenim bé&hem

pfepravy (doporucuje se reklamovany Vyrobek dodat v pdvodnim obalu).

(10) Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou uZivatel nemohl pouzivat

vyrobek, na ktery se vztahuje zaruka, z divodu zavady.

Zaruka nevyluduje, neomezuje ani nepozastavuje prava uZivatele vyplyvajici z

predpist o zaruce za vady prodaného zbozi.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto tdaji a o zruSeni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
LSpravce”).

2. Vase Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle ¢€l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokum vuci Spravci, nejdéle véak do okamziku jejich proml&eni.

4. Va$e Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektiim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu Udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuZivat svéfené osobni Udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpUsobem, vcetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Gfadu prislusného pro ochranu osobnich udaju.
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Vyhlasenie o zhode je priloZzené k prirucke ako samostatny dokument. V pripade,
Ze vyhlasenie o zhode nie je k dispozicii, obratte sa na spolo¢nost Dedra Exim Sp.
z0.0.

V8eobecné bezpecnostné predpisy su sucastou priru¢ky ako samostatna brozura.

ﬂ VAROVANIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujlcich upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov méze mat za
nasledok uraz elektrickym pradom, poziar alebo vazne zranenie.

Vsetky upozornenia a pokyny si uschovajte pre budtce pouzitie.
2. Popis zariadenia

1. Hlavna rukovat, 2. Vypina¢, 3. Ochrana proti ndhodnému spusteniu, 4. Krytky
kefiek, 5. Pomocna rukovat, 6. Kotu¢ hladidla, 7. Pracovny hrot

3. Ucel zariadenia

Stierka na omietky DED7769 sa v zavislosti od pouzitého kotu¢a pouziva na
stierkovanie a vyhladzovanie vapna a omietok alebo na odstrafiovanie nerovnosti
povrchu existujucich omietok, odstrariovanie tapiet, odstrariovanie netesnosti malty
medzi tehlami, odstrafiovanie zaschnutej omietky z beténovych podlah atd.
Vapennocementové a sadrové omietky v interiéri aj exteriéri mozno stierkovat a
vyrovnavat pomocou Spongiovych koti€ov s réznym stupriom tvrdosti. Pouzitie
brasnych kotu€ov umozriuje odstranit nerovnosti a "staré" vrstvy z povrchov stien
a podlah.

Pristroj je pripustné pouzivat pri renovaénych a stavebnych pracach, v
opravarenskych dielfach, pri amatérskych pracach, pri dodrzani podmienok
pouzivania a pripustnych pracovnych podmienok uvedenych v navode na obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania



Spotrebi¢ sa mo6ze pouzivat len v sllade s nizSie uvedenymi "Povolenymi
prevadzkovymi podmienkami".

Nepovolené zmeny mechanickej a elektrickej konStrukcie, akékolvek upravy,
udrzbové prace, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, sa budu povazovat za
nezakonné a budud mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o
zhode sa stane neplatnym.

Nespravne pouzivanie alebo pouzivanie v rozpore s navodom na obsluhu bude mat’
za nasledok okamzitu stratu zaru¢nych prav.

Pripustné pracovné podmienky
S1
Vyhnite sa vihkosti. Nenechavajte spotrebi¢ zapnuty bez dozoru.

5. Technické udaje

Model DED7769
Menovité napétie [V] 230V
Frekvencia [Hz] 50
Menovity vykon [W] 750
Trieda ochrany 1l
Stupen ochrany pred priamym pristupom IPX0
Rychlost [min ]* 110
Priemer disku [mm] 375
Hladina akustického tlaku Lpa [dB(A)] 88,6
Neistota merania kipa [dB(A)] 3
Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] 96,6
Neistota merania kiwa [dB(A)] 3
Celkova rukovat drake an, ps. [m/s J? <25
Neistota merania Kan, ps. [m/s J? 1,5

Informacie o vibraciach a hluku

Kombinovana hodnota vibracii an a neistota merania boli stanovené v sulade s
normou EN 62841-2-3a su uvedené v tabulke.

Emisie hluku boli stanovené v sulade s normou EN 62841-1, hodnoty su uvedené
vysSie v tabulke.

Hluk moéze sposobit’ posSkodenie sluchu, pri praci vzdy
A POZOR pouzivajte ochranu sluchu!
Deklarovana celkova hodnota vibracii bola namerana podla Standardnej skuSobnej
metddy a mdze sa pouzit na porovnanie jedného zariadenia s inym. Uvedena
uroven vibracii sa méze pouZit aj na predbezné posudenie vystavenia vibraciam.
Uroveti vibracii po¢as skutoéného pouzivania stroja sa méze ligit od deklarovanych
hodnét v zavislosti od pouzivania pracovnych nastrojov, najma od typu obrobku, a
od potreby uréit opatrenia na ochranu obsluhy. Na presny odhad expozicii v
podmienkach skuto€ného pouzivania sa musia zohladnit vSetky ¢asti pracovného
cyklu vratane obdobi, ked je stroj vypnuty alebo ked je zapnuty, ale nepouziva sa
na pracu.

6. Priprava na pracu
VSetky pripravné prace vykonavajte s
A POZOR odpojenym od elektrickej siete.

Pred zacatim prace je potrebné zariadenie zmontovat. Nasadte hladiaci kotu¢ (poz.
3) na vreteno (pozri montazny vykres B poz. 4), pri€om prispdsobte otvor tvaru
vretena. Potom pomocou skrutky (poz. 2) kotu¢ utiahnite. Prislu§né obrobky
(hubicovy kotug, plastovy kotu¢, odlupovaci kotu€) sa pripevnia na stierkovy kotu¢
pomocou suchého zipsu. Takto pripravené zariadenie je pripravené na pouZitie.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim spotrebi¢a k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Napajacia inStalacia by mala byt vyhotovena v sulade so zakladnymi poziadavkami
na elektrické instalacie a spifiat bezpe&nostné poZiadavky na pouzivanie.
Parametre minimalneho prierezu privodného kabla a menovitej hodnoty poistky v
zavislosti od vykonu spotrebi¢a su uvedené v nasledujucej tabulke:

pristrojom

Dbajte na to, aby spotrebi¢ nebol znelisteny. Venujte osobitni pozornost stavu
vetracich otvorov a spinaca, odstrarite vSetky necistoty a Spinu na tele spotrebica,
vetracich otvoroch a spinaci.

Nenechavajte spotrebi¢ bezat na volnobeh. Nenechavajte spotrebi¢ pripojeny k
elektrickej sieti bez dozoru. Po skonéeni prace povinne vytiahnite zastrcku zo
zasuvky. Pristroj nepretazuijte.

Dbaijte na prispdsobenie vyhladzovacich kotu¢ov charakteru prace:

- plastovy kotu¢ so sietkou - na stierkovanie vacsich nerovnosti alebo na omietky,
ktoré prili§ vyschli;

- Skrabaci kotu¢ (DED77675 - nedodava sa, je potrebné ho dokupit) - na
odstrafiovanie otvorov medzi tehlami surového muriva, na odstrarfiovanie starych
naterov omietok, farieb; na stierkovanie vapennocementovych omietok pred
kladenim keramickych obkladov a dlazieb

- polystyrénovy kotu¢ (DED77674 - nie je su¢astou dodavky, je mozné ho dokupit)
- na vyhladenie vopred upravenych povrchov, napriklad na pripravu intalacie tapiet
- S§pongiovy kotu¢ - na jemné lapovanie povrchov stien

10. Priebezna udrzba
Vsetky ukony udrzby vykonavajte s pristrojom odpojenym
A POZOR od elektrickej siete.

Pravidelne kontrolujte technicky stav stroja. Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i
nie je brusny kotu¢ opotrebovany. Vzdy pracujte s uginnym nastrojom. Stroj
udrziavajte v Cistote, osobitni pozornost venujte Cisteniu privodov vzduchu k
motoru (velmi dodlezité). NajlepSie to urobite precistenim brusky stlacenym
vzduchom.

Skontrolujte stav elektrografitovych kefiek. Ak zistite, Ze su kratSie ako 5 mm, je
nevyhnutné vymenit ich za nové. Kefy si umiestnené na bo¢nych stranach motora
(obr. A bod 4) a ich vymena spociva v:

1. odskrutkujte bezpeénostné uzavery,

2. Malym skrutkovacom odstrarite elektrograficku kefku,

3. vlozenie novej kefky do drziaka kefky,

4. Nasadte a utiahnite ochranny kryt.

Kefy nie su vybavené dorazom, preto je potrebné skontrolovat ich stav. Frekvencia
kontrol kief zavisi od intenzity pouzivania naradia, ale nemala by byt kratSia ako
kazdych 20-30 hodin.

Po kazdom pouziti vycistite spotrebi¢ od vSetkého vykopaného materialu. Pristroj
uchovavaijte mimo dosahu deti.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Prislusenstvo je k dispozicii na zakupenie:

DED776701 - upeviiovaci disk so suchym zipsom

DED77674 - polystyrénovy disk

DED77671 - Spongiovy disk

DED77670 - disk z plastovej sietoviny

DED7767G16 - brusny kotu¢ #16

DED7767G24 - brusny kotu¢ #24

DED77675 - brasny kotu¢

DED77691 - kovovy kotu¢

Ak si chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte sa na servis
spolo¢nosti Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na strane 1 prirucky.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte €islo SarZze na vyrobnom Sstitku a Cislo
dielu z montazneho vykresu.

Pogas zarucnej doby sa opravy vykonavaju podla podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Chybny vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca
je povinny chybny vyrobok prevziat), zaslite ho do centralneho servisného strediska
spolo¢nosti Dedra Exim alebo ho zaslite do servisného strediska, ktoré je najblizsie
k vaSmu bydlisku (zoznam servisnych stredisk na www.dedra.pl). PriloZte prosim
vyplneny zaruény list. Po uplynuti zaru€nej doby vykonava opravy centralny servis.
Poskodeny vyrobok zaslite do servisného strediska (naklady na dopravu hradi
pouzivatel).

12. Zavady odstranené samostatne
Pred samotnym odstrafiovanim problémov odpojte
A POZOR zariadenie od elektrickej siete.

Minimalny prierez vodi¢a | Minimalna poistka typu C
[mm J? [Al.
700+1400 1 10
Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouZziti prediZzovacich kablov
dbajte na to, aby prierez vodi€ov nebol mensi, ako je pozadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel usporiadajte tak, aby po€as prevadzky nehrozilo jeho prerezanie.
Nepouzivajte poSkodené predizovacie kable. Pravidelne kontrolujte stav
napdjacieho kabla. Za napajaci kabel netahajte.

8. Zapnutie zariadenia

Pred spustenim jednotky je nevyhnutné vykonat’ kroky
A POZOR opisané v ¢asti "Priprava na prevadzku".
Spotrebi¢ spustite v horizontalnej polohe bez zatazenia (bez kontaktu s pracovnou
plochou steny, stropu). Spina¢ zariadenia sa nachadza na kryte pohonnej jednotky
(obr. A, poz. 2). Na zapnutie spotrebi¢a stlacte a podrzte okruhle tlacidlo, ktoré sa

nachadza na lavej strane hlavnej rukovate (obr. A, poz. 3), potom stlacte tlacidlo
spinaca.

9. Pouzivanie zariadenia

A POZOR Po zapnuti stierky sa praca nesmie zacat' okamzite.
Zariadenie musi dosiahnut’ maximalne otacky, az potom sa

moze zacat’ stierkovanie.

Vykon zariadenia [W].

Zaujmite stabilnu polohu tela, postavte sa s nohami mierne od seba a pocas prace
mierne naklorite trup. Prispdsobte tlak vykonavanej praci. Stroj vedte polkruhovym
pohybom a pocas prace sledujte stav opracovavaného povrchu, kym nedosiahnete
pozadovanu hladkost. V pripade potreby mdzete omietku, ktord sa ma opracovat,
navihéit.

Problém Pri¢ina Riesenie
leadne napétie v sietovej Kontrola in$talacného napéatia
zasuvke

Zariadenie nefunguje Chybny spinaé

Poskodeny privodny kabel
Upchaté vetracie otvory

Nechaijte jednotku opravit
Nechaijte jednotku opravit
Vycistite vetracie otvory

Zariadenie sa zahrieva
Motor sa Startuje s
tazkostami

Nizka G¢innost mletia

Pouzité elektrografitové kefky Vymena kefiek

Opotrebovany brusny kotu¢

13. Dokoncenie zariadenia

1. omietkové hladidlo DED7769, 2. upevnovaci kotu¢ so suchym zipsom, 3.
plastovy sietovy kotug, 4. hubkovy kotug, 5. brdsny papier

14. Informacie pre pouzivatefov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre
domacnosti)

ﬁ Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentécii

Vymerite brusny kotué

oznaduje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouZzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
$pecializovanom zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouZité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v ddsledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prisluSnych miestnych
predpisov.
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Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,
ktory vdm poskytne dal$ie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informéacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Zaruény list
na stranke .
[Stroj na lestenie omietky]
Objednavacie &islo: DED7769 Cislo $arze: ..........cccccevuee....
(dalej len "vyrobok")
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predavajuceho: ......
Vyhlasenie pouzivatela:
Potvrdzujem, Zze som bol informovany o zaruénych podmienkach a désledkoch
nedodrzania pokynov uvedenych v navode na obsluhu a v zaruénom liste. Som
oboznameny s podmienkami tejto zaruky, &o potvrdzujem vlastnoruénym
podpisom:

Datum a miestoPodpis

|. Zodpovednost' za vyrobok

(1) Rugitel - Dedra Exim Sp. z 0.0. so sidlom v Pruszkéwe, adresa: 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okresny sud pre mesto VarSava vo Var$ave, XIV
hospodarsky odbor Narodného sudneho registra, NIP 527-020-49-33, zakladné
imanie: PLN 100 980,00.

2 Za podmienok uvedenych v tomto zaru¢nom liste rucitel ruci za vyrobok, ktory
pochadza z distribucie rucitela.

(3) Zodpovednost v ramci zaruky sa vztahuje len na vady, ktoré vznikli z pric¢in,
ktoré su vlastné vyrobku v ¢ase jeho odovzdania pouzivatelovi.

(4) Pouzivatel ma na zaklade zaruky narok na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba prejavila po¢as zaru€nej doby. Spdsob opravy Vyrobku (spdsob opravy) je
na rozhodnuti Garanta. Ak Garant zisti, Ze oprava nie je mozna, vyhradzuje si pravo
vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok za bezchybny, znizit cenu Vyrobku alebo
odstupit od zmluvy.

Vo vztahu k uzivatelovi, ktory nie je spotrebitelom v zmysle zakona z 23. aprila
1964. Obciansky zakonnik, je zodpovednost Rucitela za $kodu vyplyvajlcu z tejto
zaruky a/alebo v suvislosti s jej uzatvorenim a plnenim, bez ohladu na pravny titul,
obmedzena maximalne na hodnotu chybného Vyrobku.

Il. Zaruéné obdobie
Komponenty vyrobku

pouzivatela

Trvanie zaru€nej ochrany
36 mesiacov od datumu zakdpenia Vyrobku, ako
je uvedené na tomto zaru¢nom liste

Stroj na lestenie omietky

Ill. Podmienky na €éerpanie zaruky

Pouzivatel by mal predlozit vyplneny zaruény list vyrobku a preukazat okolnosti
nakupu vyrobku pouzivatelom, napr. predloZzenim UGétenky, faktary atd. Na ucely
efektivneho vybavenia reklamacie sa odporuca, aby Pouzivatel spolu s Vyrobkom
predlozil vS8etky komponenty uvedené v casti "Kompletizacia zariadenia"
obsiahnutej v Navode na pouZitie.

2. aby pouzivatel dodrziaval pokyny uvedené v navode na obsluhu a v zaruénom
liste.

Zaruka sa vztahuje len na uzemie Polskej republiky a EU.

Zaruka sa nevztahuje na vady vyrobku, ktoré vznikli najma v désledku:

a. Nedodrzanie podmienok uvedenych v navode na obsluhu zo strany pouzivatela,
najma pokial ide o spravnu obsluhu, tudrzbu a Cistenie;

b. Pouzivanie Cistiacich alebo udrzbovych prostriedkov pouzivatelom, ktoré nie st
v stlade s navodom na obsluhu;

c. Nevhodné skladovanie a preprava Vyrobku Pouzivatelom;

d. Neopravnené zmeny a/alebo Upravy vyrobku vykonané pouzivatelom, ktoré
neboli dohodnuté s rucitelom;

e. Pouzivatel pouzije vo vyrobku spotrebny material, ktory nie je v sulade s
navodom na obsluhu.

(5) Pouzivatel, ktory nie je spotrebitelom v zmysle zakona z 23. aprila 1964.
Obcianskeho zakonnika, straca zaruku na Vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, datumové udaje a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené pouzivatelom;

- plomby boli poSkodené pouzivatefom alebo vykazuju znamky zasahu zo strany
pouzivatela.

Upozornenie: Cinnosti spojené s kaZzdodennou prevadzkou vyrobku, ktoré okrem
iného vyplyvaju z navodu na pouZitie, vykonava pouZzivatel sam a na vlastné
naklady.

IV. Postup podavania st'aznosti

(1) V pripade, Ze sa zisti, Ze vyrobok funguje nespravne, musite sa pred uplatnenim
reklamacie uistit, Ze boli spravne vykonané najma vSetky kroky uvedené v navode
na obsluhu.

(2) Reklamaciu sa odporuca uplatnit bezodkladne, najlepSie do 7 dni od zistenia
vady vyrobku. PouZivatel, ktory nie je spotrebitelom v zmysle zédkona z 23. aprila
1964. Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky, ak reklamaciu
neuplatni do 7 dni.

(3) Oznamenie o reklamacii je mozné podat okrem iného v mieste nakupu Vyrobku,
v zadruénom servise alebo pisomne na adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Pouzivatel moze podat staznost prostrednictvom formulara dostupného na

webovej stranke www.dedra.pl. (dalej len "formular na reklamaciu zaruky").

5. adresy zaru¢ného servisu pre jednotlivé krajiny su k dispozicii na www.dedra.pl.

Ak pre danu krajinu neexistuje zaruény servis, odpori¢ame adresovat zaru¢né

naroky na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw (Polsko).

6 S ohladom na bezpec¢nost pouzivatela je pouzivanie chybného vyrobku

zakézané.

7 Upozornenie: Pouzivanie chybného vyrobku je nebezpecné pre zdravie a Zivot

pouzivatela.

8 Plnenie povinnosti vyplyvajucich zo zaruky sa uskutoéni do 14 pracovnych dni,

pocitanych odo diia doru¢enia reklamovaného vyrobku pouzivatelovi.

9. pred odovzdanim chybného vyrobku na reklamaciu sa odporuca vycistit ho. 10.

Reklamovany Vyrobok sa odporuca starostlivo chranit pred posSkodenim pocas

prepravy (reklamovany Vyrobok sa odportc¢a dodat v pévodnom obale).

(10) Zaruéna doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej Pouzivatel nemohol pouzivat

Vyrobok, na ktory sa vztahuje zaruka, z dévodu zavady.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava pouzivatela vyplyvajlce

z predpisov o zaruke za vady predaného tovaru.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych

udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spolo¢nost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Vase osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zarucnej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budiu spracuvané pogas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlhSie az do
momentu preml¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracUvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit pozZiadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spractivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania, prenesenie Udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, modzZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych Gdajov.

Turinys

1. Nuotraukos ir pieSiniai

2. Jrenginio apraSymas

3. Prietaiso paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. PasiruoSimas darbui

7. Prisijungimas prie tinklo

8. |renginio jjungimas

9. Jrenginio naudojimas

10. Nuolatiné priezitra

11. Atsarginés dalys ir priedai

12. Defektai Salinami savarankiSkai
13. Padalinio uzbaigimas

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos $alinimg
15. Garantijos kortelé

Atitikties deklaracija pridedama prie vadovo kaip atskiras dokumentas. Jei atitikties

deklaracijos néra, kreipkités j "Dedra Exim" Sp. z 0.0.

Bendrosios saugos taisyklés pateiktos vadove kaip atskira knygelé.

ﬂ ISPEJIMAS. Perskaitykite visus simboliu pazymétus jspéjimus
ir visas instrukcijas.

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos instrukcijy, galite patirti elektros

smagj, uzsidegti arba sunkiai susiZeisti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte naudoti ateityje.

2. Prietaiso aprasymas

1. Pagrindiné rankena, 2. Jjungimo / i$jungimo jungiklis, 3. Apsauga nuo atsitiktinio
paleidimo, 4. Sepetéliy dangteliai, 5. Pagalbiné rankena, 6. Menteliy diskas, 7.
Darbinis antgalis.

3. Prietaiso paskirtis



DED7769 gipso glaistyklé, priklausomai nuo naudojamo disko, naudojama kalkéms
ir tinkui glaistyti ir lyginti arba esamo tinko pavirSiaus nelygumams $alinti, tapetams
nuimti, skiediniui tarp plyty nutekéti, iSdzidvusiam tinkui nuo betoniniy grindy $alinti
ir t. t. Kalkiy-cemento ir gipso tinka, tiek vidaus, tiek iSorés, galima glaistyti ir lyginti
naudojant jvairaus kietumo kempiniy diskus. Naudojant abrazyvinius diskus nuo
sieny ir grindy pavirsiy galima pasalinti nelygumus ir "senus" sluoksnius.

Prietaisg leidZziama naudoti renovacijos ir statybos darbuose, remonto dirbtuvése,
mégéjiskoje veikloje, laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo saglygy ir
leistiny darbo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisg galima naudoti tik laikantis toliau iSvardyty "LeidZiamy naudojimo salygy".
Neteiséti mechaninés ir elektrinés konstrukcijos pakeitimai, bet kokie pakeitimai,
techninés priezidros darbai, neaprasyti naudojimo instrukcijose, bus laikomi
neteisétais ir dél to bus nedelsiant prarastos garantinés teisés, o atitikties
deklaracija taps negaliojancia.

Dél netinkamo naudojimo arba naudojimo ne pagal naudojimo instrukcijas i$ karto
prarandamos garantinés teisés.

Leistinos darbo salygos
S2 15 minuéiy
Venkite drégmés. Nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED7769
Vardiné jtampa [V] 230V
Daznis [Hz] 50
Vardiné galia [W] 750
Apsaugos klasé 1
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos laipsnis IPX0
Greitis [min ]! 110
Disko skersmuo [mm] 375
Garso slégio lygis Lea [dB(A)] 88,6
Matavimo neapibréztis kipa [dB(A)] 3
Garso galios lygis Lwa [dB(A)] 96,6
Matavimo neapibréztis kuwa [dB(A)] 3
1$ viso rankena Drake an, ps. [m/s ] <25
Matavimo neapibréZtis Kan, os. [m/s J? 1,5

Informacija apie vibracijg ir triuk§ma

Bendra vibracijy verté an ir matavimo neapibréZztis buvo nustatyta pagal standartg

EN 62841-2-3ir pateikta lenteléje.

Triuk§mo emisija buvo nustatyta pagal standartg EN 62841-1, vertés pateiktos

pirmiau esancioje lenteléje.

ADEMES|0 TriukSmas gali pakenkti klausai, todél dirbdami visada
dévékite klausos apsaugos priemones!

Deklaruota bendroji vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo

metodg ir gali bati naudojama vienai jrangai palyginti su kita. Nurodytg vibracijos

lygj taip pat galima naudoti preliminariam vibracijos poveikio jvertinimui.

Vibracijos lygis faktiSkai naudojant masing gali skirtis nuo deklaruojamy ver¢iy,

priklausomai nuo darbo jrankiy naudojimo, ypa¢ nuo apdirbamo ruosinio tipo, ir nuo

bitinybés nustatyti operatoriaus apsaugos priemones. Siekiant tiksliai jvertinti

poveikj faktinio naudojimo saglygomis, reikia atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis,

iskaitant laikotarpius, kai masina iSjungta arba kai ji jjungta, bet nenaudojama
darbui.

6. PasiruoSimas darbui

Visus parengiamuosius darbus atlikite atjunge jrenginj nuo
ADEMESIO maitinimo Saltinio.
Prie§ pradedant darba, prietaisg reikia surinkti. Uzdékite menteliy diska (3
elementas) ant verpstés (Zr. surinkimo brézinj B, 4 elementas), suderindami skyle
su verpstés forma. Tada varztu (2 elementas) priverzkite diska. Atitinkami ruoSiniai
(kempininis diskas, plastikinis diskas, nulupamas diskas) prie menteliy disko
tvirtinami naudojant "Velcro". Taip paruostas prietaisas paruostas naudoti.

7. Prisijungimas prie tinklo

Prie$ prijungdami prietaisg prie maitinimo $altinio, jsitikinkite, kad maitinimo jtampa
atitinka vardinéje ploksteléje nurodytg verte.
Maitinimo jrenginys turi bati jrengtas pagal esminius elektros instaliacijos
reikalavimus ir atitikti naudojimo saugos reikalavimus. Maziausio maitinimo kabelio
skerspjlvio parametrai ir vardiné saugiklio verté, priklausomai nuo prietaiso galios,
ateikti toliau esandioje lenteléje:
Jrenginio galia [W] Minimalus laidininko Maziausias C [A] tipo
: skerspjavis [mm ]2 saugiklis.

700+1400 1 10
|rengimg turi atlikti kvalifikuotas elektrikas. Naudodami ilginamuosius kabelius,
isitikinkite, kad laidininky skerspjivis yra ne mazesnis nei reikalaujama (Zr. lentele).
Elektros kabelj nutieskite taip, kad eksploatacijos metu nekilty pavojus jj nutraukti.
Nenaudokite pazeisty ilgintuvy. Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bakle.
Netraukite uz maitinimo kabelio.

8. Irenginio jjungimas
Pries$ jjungiant jrenginj, batina atlikti veiksmus, aprasytus
ADEMESIO skyriuje "Pasirengimas darbui".

liunkite prietaisg horizontalioje padétyje be apkrovos (be saly€io su sienos, luby
pavir§iumi). |renginio jungiklis yra ant pavaros bloko korpuso (A pav., 2 punktas).
Norédami jjungti prietaisg, paspauskite ir palaikykite apvaly mygtuka, esantj kairéje
pagrindinés rankenos puséje (A pav., 3 poz.), tada paspauskite jungiklio mygtuka.

9. Irenginio naudojimas

ljungus glaistykle, negalima i§ karto pradéti darbo.
W01 0] prictaisas turi pasiekti didziausia greitj, tik tada galima
pradeti glaistyti.

Uzimkite stabilig kino padétj, stovékite Siek tiek atkiSe kojas ir dirbdami Siek tiek
palenkite liemenj. Pritaikykite spaudima pagal atliekamg darbg. Masing nukreipkite
puslankiu ir dirbdami stebékite apdirbamo pavirSiaus bikle, kol pasieksite norimg
lyguma. Jei reikia, apdirbamg tinkg galima sudrékinti.

Pasirlipinkite, kad prietaisas nebaty suteptas. Ypac atkreipkite démes;j j ventiliacijos
angy ir jungiklio bkle, pasalinkite visus neSvarumus ir purva nuo prietaiso korpuso,
ventiliacijos angy ir jungiklio.

Nepalikite prietaiso veikti tus¢iaja eiga. Nepalikite prietaiso, prijungto prie elektros
tinklo, be priezidros. Baige darba, privalomai iStraukite kiStuka iS elektros lizdo.
Neperkraukite jrenginio.

Pasirlpinkite, kad lyginimo diskai atitikty darbo pobudj:

- plastikinis diskas su tinkleliu - didesniy nelygumy glaistymui arba per daug
iSdzidvusio tinko glaistymui;

- gremztukas (DED77675 - nepateikiamas, reikia jsigyti) - skirtas nuvalyti apvadams
tarp neapdoroty maro plyty, pasalinti senoms tinko, dazy dangoms; cemento-kalkiy
tinkui glaistyti prie$ klojant keramines plyteles

- polistireninis diskas (DED77674 - nejtrauktas j komplekta, galima jsigyti) - skirtas
i§ anksto apdorotiems pavirSiams lyginti, pavyzdZziui, ruoSiantis klijuoti tapetus.

- kempininis diskas - smulkiam sieny pavir$iy $lifavimui

10. Nuolatiné priezitira
Visas techninés prieziliros operacijas atlikite atjunge
ADEMESIO irenginj nuo maitinimo Saltinio.

PeriodiSkai tikrinkite masinos technine biklg. Prie§ kiekvieng naudojimg
patikrinkite, ar Slifavimo diskas néra susidévéjes. Visada dirbkite naudodami
efektyvy jrank|. Palaikykite masing Svarig, ypa¢ daug démesio skirkite oro jleidimo
j variklj angoms valyti (labai svarbu). Geriausia tai padaryti Slifuoklj prapuciant
suslégtu oru.

Patikrinkite elektrografito Sepetéliy bukle. Jei nustatoma, kad jie trumpesni nei 5
mm, bitina juos pakeisti naujais. Sepetéliai yra variklio onuose (A pav., 4 punktas)
ir juos reikia pakeisti:

1. atsukite apsauginius dangtelius,

2. mazyciu atsuktuvu nuimkite elektrografito Sepetélj,

3. j Sepetélio laikiklj jdékite nauja Sepetélj,

4. Uzdékite ir priverzkite apsauginj dangtelj.

Sepediai neturi ribotuvo, todél reikéty patikrinti jy bikle. Sepeciy tikrinimo
daznumas priklauso nuo jrankio naudojimo intensyvumo, taciau turéty bdati
atliekamas ne reciau kaip kas 20-30 valandy.

Po kiekvieno naudojimo iSvalykite prietaisg nuo visy iSkasty medziagy. Laikykite
prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Galima jsigyti priedy:

DED776701 - tvirtinimo diskas su "Velcro

DED77674 - polistireno diskas

DED77671 - kempininis diskas

DED77670 - plastikinis tinklinis diskas

DED7767G16 - Slifavimo diskas #16

DED7767G24 - slifavimo diskas #24

DED77675 - Slifavimo diskas

DED77691 - metalinis diskas

Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités | "Dedra Exim Service".
Kontaktine informacija rasite vadovo 1 puslapyije.

UZsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj vardinéje ploksteléje ir
dalies numerj i$ surinkimo brézinio.

Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal garantiniame lapelyje nurodytas
sglygas. Sugedusj gaminj remontui perduokite pirkimo vietoje (pardavéjas privalo
priimti sugedusj gaminj), atsiyskite j centrinj "Dedra Exim" aptarnavimo centrg arba
atsiyskite j artimiausig jisy gyvenamajai vietai aptarnavimo centrg (aptarnavimo
centry sgraSas pateiktas www.dedra.pl). Maloniai praSome pridéti uzpildytg
garantijos kortelg. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, remontg atlieka centrinis
servisas. Siyskite sugedusj gaminj | serviso centrg (siuntimo i$laidas apmoka
naudotojas).

12. Defektai Salinami savarankiskai
Pries atlikdami bet kokius trik€iy Salinimo darbus, atjunkite
ADEMESIO jrenginj nuo maitinimo $altinio.

Problema Priezastis Sprendimas

Tinklo lizde néra jtampos Patikrinkite jrengimo jtampg

Jrenginys neveikia Sugedes jungiklis Suremontuokite jrenginj

PaZeistas maitinimo kabelis | Remontuoti jrenginj

Jrenginys jkaista UZsikim3usios oro angos I1Svalykite védinimo angas

Variklis uzvedamas Naudoti elektrografito

Pakeiskite Sepetélius

sunkiai Sepeciai
Mazas malimo S_usndevejes abrazyvinis Pakeiskite abrazyvinj diska
efektyvumas diskas

13. Jrangos komplektavimas

1. gipso mentele DED7769, 2. tvirtinimo diskas su velcro, 3. plastikinio tinklelio

diskas, 4. kempinés diskas, 5. vitrinis popierius

14. Informacija naudotojams apie elektros ir

elektroninés jrangos Salinima (taikoma namy tkiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,

Ef kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su

buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti | specializuotg surinkimo

10




punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo
vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galiniy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.

Uz netinkama atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos 3alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

Garantijos kortelé
svetaingje
[Tinko trintuvé]
UzZsakymo numeris: DED7769 Partijos nUMeris: ...........cccccveverns
(toliau - Produktas)
Produkto jsigijimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: ........cccoceeviniiininens

Naudotojo pareiSkimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir pasekmes, jei
nesilaikysiu naudojimo instrukcijoje ir garantijos korteléje pateikty nurodymy. Esu
susipazings su Sios garantijos sglygomis, kurias patvirtinu savo ranka rasytu
parasu:

Data ir

|. Atsakomybé uz gaminj

(1) Garantas - Dedra Exim Sp. z o0.0., kurios registruota buveiné yra Pruskove,
adresas: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, VarSuvos miesto apylinkés
teismas VarSuvoje, Nacionalinio teismy registro XIV ekonomikos skyrius, NIP 527-
020-49-33, jstatinis kapitalas: PLN 100 980,00 PLN.

2 Pagal Sios garantijos kortelés salygas Garantas garantuoja gaminj, gautg i$
Garanto platinimo vietos.

(3) Atsakomybé pagal garantijg taikoma tik defektams, atsiradusiems dél
priezasc€iy, budingy Produktui pristatymo Vartotojui metu.

(4) Vartotojas, remdamasis garantija, turi teise reikalauti, kad gaminys bty
nemokamai suremontuotas, jei defektas paaiSkéjo per garantijos laikotarpj.
Gaminio remontas (remonto bddas) atliekamas Garanto nuoZidra. Jei Garantas
nustato, kad remontas nejmanomas, jis pasilieka teisg pakeisti sugedusia detale ar
visg Gaminj j neturintj defekty, sumazinti Gaminio kaing arba atsisakyti sutarties.
Vartotojo, kuris néra vartotojas, kaip apibrézta 1964 m. balandzio 23 d. |statyme,
atzvilgiu. Civilinio kodekso, Garanto atsakomybé uz nuostolius, atsirandancius dél
Sios garantijos ir (arba) susijusius su jos sudarymu ir vykdymu, neatsizvelgiant j
teisinj titula, yra apribota iki maksimalios nekokybiSko Produkto vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto sudedamosios dalys

vietaVartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé
36 ménesiai nuo gaminio jsigijimo datos,
nurodytos Sioje garantijos korteléje.

Tinko trintuvé

lll. Naudojimosi garantija sglygos

Vartotojas turi pateikti uzpildytg gaminio garantinj lapg ir pagristi gaminio jsigijimo
aplinkybes, pvz., pateikti kvita, sgskaitg faktdrg ir pan. Siekiant efektyvaus skundy
nagrinéjimo, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Gaminiu pateikty visas
sudedamasias dalis, nurodytas Vartotojo vadove esanciame skyriuje "Jrenginio
komplektacija".

2. kad naudotojas laikytysi naudojimo vadove ir garantijos korteléje pateikty
nurodymy.

Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

Garantija netaikoma Produkto defektams, atsirandantiems dél:

a. Naudotojas nesilaiko naudojimo instrukcijoje nustatyty salygu, ypa¢ dél tinkamo
naudojimo, techninés priezitros ir valymo;

b. Naudotojas naudoja valymo ar priezitros priemones, kurios neatitinka naudojimo
instrukcijy;

c. Vartotojas netinkamai saugo ir transportuoja gaminj;

d. Vartotojo atlikti neleistini gaminio pakeitimai ir (arba) modifikacijos, nesuderintos
su garantu;

e. Naudotojas gaminyje naudoja eksploatacines medziagas, kurios neatitinka
naudojimo instrukcijos.

(5) Vartotojas, kuris néra vartotojas, kaip apibrézta 1964 m. balandzZio 23 d.
|statyme. Civilinis kodeksas, netenka garantijos Produktui, kuriame:

- naudotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datos nuorodas ir
vardines lenteles;

- plombos buvo paZeistos naudotojo arba yra naudotojo pazeidimo poZymiy.
Démesio: Naudotojas pats ir savo sgskaita atlieka veiksmus, susijusius su kasdiene
gaminio eksploatacija, kurie, be kita ko, numatyti naudojimo instrukcijoje.

IV. Skundy teikimo procedira

(1) Jei nustatoma, kad gaminys veikia netinkamai, prie§ pateikdami pretenzijg
isitikinkite, kad visi naudojimo instrukcijoje nurodyti veiksmai buvo atlikti teisingai.
(2) Skunda rekomenduojama pateikti nedelsiant, pageidautina per 7 dienas nuo
gaminio defekto pastebéjimo. Vartotojui, kuris néra vartotojas, kaip apibrézta 1964

m. balandZio 23 d. jstatyme. Civilinis kodeksas, netenka i§ Sios garantijos kylan¢iy

teisiy, jei skundas nepateikiamas per 7 dienas.

(3) Pretenzijas galima pareiksti, inter alia, gaminio jsigijimo vietoje, garantiniame

aptarnavime arba rastu nurodytu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw.

(4) Naudotojas gali pateikti skundg naudodamasis

www.dedra.pl esancia forma. ("Garantinio skundo forma").

5. Garantinio aptarnavimo tarnybos adresus atskirose $alyse galima rasti adresu

www.dedra.pl. Jei konkrecCioje S$alyje néra garantinio aptarnavimo tarnybos,

garantinius reikalavimus rekomenduojama adresuoti: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lenkija).

6 Siekiant uztikrinti Vartotojo sauguma, draudziama naudoti sugedusj gaminj.

7 |spéjimas: Naudojant sugedusj gaminj kyla pavojus naudotojo sveikatai ir gyvybei.

8 |sipareigojimai pagal garantijg jvykdomi per 14 darbo dieny, skai€iuojant nuo tos

dienos, kai Vartotojas pristato pretenduojamg Produkta.

9. rekomenduojama i$valyti sugedusj gaminj prie$ pateikiant jj skundo nagrinéjimui.

10. Rekomenduojama kruop$ciai apsaugoti reklamuojama Gaminj nuo pazeidimy

transportavimo metu (reklamuojamg Gaminj rekomenduojama pristatyti originalioje

pakuotéje).

(10) Garantinis laikotarpis pratgsiamas laikotarpiu, per kurj Vartotojas dél defekto

negaléjo naudotis gaminiu, kuriam taikoma garantija.

Garantija nepanaikina, neapriboja ir nesustabdo Vartotojo teisiy, numatyty

garantiniuose nuostatuose dél parduoty prekiy defekty.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis

ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13

straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty josy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos proceddrg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punkta
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting’'o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, Kkurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise istaisyti,
istrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny perkeliamuma, teise
priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai.

Satura raditajs

. Attéli un ZImé&jumi

. lerices apraksts

. lerices mérkis

. LietoSanas ierobezojumi
Tehniskie dati

. Sagatavo$anas darbam

. Savienojums ar tiklu

. lerices iesleégSana

. lerices lietoSana

10. Pastaviga apkope

11. Rezerves dalas un piederumi
12. Neatkarigi noveérsti defekti
13. Aprikojuma komplektacija
14. Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu iznicinaSanu
15. Garantijas karte

interneto  svetainéje

©CONOTRWN =

Atbilstibas deklaracija ir pievienota rokasgramatai ka atseviSks dokuments. Ja nav

atbilstibas deklaracijas, 10dzu, sazinieties ar Dedra Exim Sp. z 0.0.

Visparigie dro$ibas noteikumi ir ieklauti rokasgramata ka atseviska brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar $o
simbolu, un visas instrukcijas.

So bridindgjumu un dro$ibas noradijumu neievéro$ana var izraisit elektrodoku,
ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turpmakai lietosanai.

2. lerices apraksts

1. galvenais rokturis, 2. ieslégSanas/izslégSanas slédzis, 3. aizsardziba pret
nejausu iedarbinasanu, 4. birstes vacini, 5. paligrokturis, 6. Spaktellapstinas disks,
7. darba uzgalis.

3. lerices mérkis

DED7769 gip$a lapstinu atkaribd no izmantota diska izmanto kalku un gipsa
kalkéSanai un izlildzinaSanai vai eso$d apmetuma virsmas nelidzenumu
nonems$anai, tape$u nonemsanai, javas noplizu likvidéSanai starp kiegeliem,
izzuvu$a apmetuma nonemsanai no betona gridam utt. Gan iek3gjos, gan aréjos
kalkcementa un gip8a apmetumus var kalkot un izlidzinat, izmantojot dazadas
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cietibas pakapes suklu diskus. Izmantojot abrazivos diskus, no sienu un gridu
virsmam var nonemt nelidzenumus un "vecos" slanus.

lerici ir atlauts izmantot renovacijas un celtniecibas darbos, remontdarbnicas,
amatieru darbos, ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos lietoSanas nosacijumus
un pielaujamos darba apstak|us.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici  drikst lietot tikai saskana ar turpmak noraditajiem "Pielaujamajiem
ekspluatacijas apstakliem".

Neatlautas izmainas mehaniskaja un elektriskaja konstrukcija, jebkadas
modifikacijas, apkopes darbibas, kas nav aprakstitas lietoSanas instrukcija, tiks
uzskatitas par nelikumigam, ka rezultatd nekavéjoties tiks zaudétas garantijas
tiesibas un atbilstibas deklaracija zaudés spéku.

Ja ierice tiek izmantota nepareizi vai neatbilstosi lietoSanas instrukcijai, garantijas
tiesibas tiek nekavéjoties zaudétas.

Pielaujamie darba apstakli
S1
Izvairieties no mitruma. Neatstajiet ierici ieslégtu bez uzraudzibas.

5. Tehniskie dati

Modelis DED7769
Nominalais spriegums [V] 230V
Frekvence [HZ] 50
Nominala jauda [W] 750
Aizsardzibas klase 1l
Aizsardzibas pakape pret tieSu piekluvi IPX0
Atrums [min J* 110
Disku diametrs [mm] 375
Skanas spiediena Iimenis Lpa [dB(A)] 88,6
MérTjumu nenoteiktiba kipa [dB(A)] 3
Skanas jaudas Iimenis Lwa [dB(A)] 96,6
MérTjumu nenoteiktiba kuwa [dB(A)] 3
Kopéjais rokturis drake an, ps. [m/s ] <2,5
Mérijumu nenoteiktiba kan, ps. [m/s ] 1,5

Informacija par vibraciju un troksni

Kombinéta vibraciju vértiba an un mérijumu nenoteiktiba tika noteikta saskana ar
EN 62841-2-3un ir noradtta tabula.

TrokSna emisijas tika noteiktas saskana ar EN 6284 1-1, vértibas ir noraditas tabula.

T Troksnis var izraisit dzirdes bojajumus, darba laika vienmeér
AUZMANIBU lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Deklaréta kopéja vibracijas vértiba ir izmérita saskana ar standarta testa metodi,
un to var izmantot, lai salidzinatu vienu iekartu ar citu. Noradtto vibracijas ITmeni var
izmantot arT vibracijas iedarbibas sakotn&jam novértgjumam.
Vibracijas limenis masinas faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétajam
vértibam atkariba no darba riku lietoSanas, jo Tpasi no apstradajama materiala
veida, un nepiecieSamibas noteikt pasakumus operatora aizsardzibai. Lai precizi
noveértétu iedarbibu faktiskas lietoSanas apstaklos, janem véra visas darba cikla
dalas, tostarp periodi, kad masina ir izslégta vai kad ta ir ieslégta, bet netiek
izmantota darbam.

6. SagatavosSanas darbam
- Veiciet visus sagatavo$anas darbus, atvienojot ierici no
AUZMANIBU stravas padeves.

Pirms darba uzsak$anas ierice ir jasamonté. Uzlieciet Spaktellapstinas disku (3.
punkts) uz varpstas (skatit montazas raséjumu B, 4. punkts), pielagojot caurumu
varpstas formai. Péc tam, izmantojot skravi (2. punkts), pievelciet disku. AtbilstoSie
darba elementi (stkla disks, plastmasas disks, atliecamais disks) tiek piestiprinati
pie Spaktellapstinas diska, izmantojot Velcro. Sadi sagatavota ierice ir gatava
lietoSanai.

7. Savienojums ar tiklu

Pirms ierices pieslégSanas stravas avotam parliecinieties, vai baroSanas spriegums

atbilst uz nominalplaksnites noraditajai vértibai.

Elektroapgades instalacijai jaatbilst elektroinstalaciju pamatprasibam un lietoSanas

dro$ibas prasibam. Piegades kabela minimala Skérsgriezuma parametri un

drosinataja nominalvértiba atkariba no ierices jaudas ir noraditi turpmak tabula:
Minimalais vaditaja Minimalais dro$inataja tips

$kérsgriezums [mm ]2 C[A]

lerices jauda [W].

lenemiet stabilu kermena stavokli, nostajieties ar nedaudz izstieptam kajam un
darba laika nedaudz nolieciet torsu. Pielagojiet spiedienu veicamajam darbam.
Vadiet ma$inu puslokveida kustiba un darba laika uzraugiet apstradajamas virsmas
stavokli, I1dz tiek panakts vélamais gludums. Ja nepiecieSams, apstradajamo
apmetumu var samitrinat.

Uzmanieties, lai ierice nebitu netira. Tpasu uzmanibu pievérsiet ventilacijas atveru
un slédza stavoklim, nonemiet visus netirumus un netirumus no ierices korpusa,
ventilacijas atverém un slédza.

Neatstajiet ierici tukSgaitd. Neatstajiet ierici, kas pieslégta elektrotiklam, bez
uzraudzibas. Péc darba pabeigSanas obligati iznemiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas. Neparslogojiet ierici.

RapTigi pielagojiet izlidzinaSanas diskus darba raksturam:

- plastmasas disks ar sietu - lielaku nelldzenumu lapi$anai vai parak izzuvu$am
apmetumam;

- skrapésanas ritenis (DED77675 - nav komplektd, japérk) - starp neapstradata
mara kiegeliem eso$o apSuvumu nonemsanai, veco apmetuma, krasas parklajumu
nonemsanai; cementa-kalka apmetuma lapi$anai pirms keramisko flizu ieklaganas.
- polistirola disks (DED77674 - nav ieklauts komplekta, var iegadaties) - ieprieks
apstradatu virsmu izlidzinaSanai, pieméram, gatavojoties tapeSu montazai.

- sikla disks - smalkai sienu virsmu lap&sanai

10. Pastaviga apkope
AUZMANTBU Veiciet visas apkopes darbibas, atvienojot ierici no stravas
pade!

Ves.

Periodiski parbaudiet masinas tehnisko stavokli. Pirms katras lietoSanas reizes
parbaudiet, vai abrazivais disks nav nolietojies. Vienmér stradajiet ar efektivu
instrumentu. Uzturiet masinu tiru, pasu uzmanibu pievérsot motora gaisa ieplides
atveru tiriSanai (loti svarigi). Vislabak to izdarit, attirot slipma$inu ar saspiestu
gaisu.

Parbaudiet elektrografita suku stavokli. Ja tas ir 1sakas par 5 mm, tas ir janomaina
pretjaunam. Sukas atrodas motora sanos (A attéla 4. punkts), un to nomaina sastav
no:

1. atskravéjiet droSibas vacinus,

2. ar nelielu skravgriezi nonemiet elektrografita birsti,

3. jaunas birstes ievietoSana birstes turétaja,

4. levietojiet un pievelciet aizsargvacinu.

Birstes nav aprikotas ar aizbidni, tapéc japarbauda to stavoklis. BirstiSu parbaudes
biezums ir atkarigs no darbarika lieto§anas intensitates, tacu to nedrikst veikt retak
ka reizi 20-30 stundas.

Péc katras lietoSanas reizes iztiriet ierici no visiem izraktajiem materialiem.
Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

11. Rezerves dalas un piederumi

lespéjams iegadaties piederumus:

DED776701 - stiprinajuma disks ar Velcro

DED77674 - polistirola disks

DED77671 - suklis

DED77670 - plastmasas sieta disks

DED7767G16 - abrazivais disks #16

DED7767G24 - abrazivais disks #24

DED77675 - abrazivais disks

DED77691 - metala disks

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra Exim Service.
Kontaktinformacija atrodama rokasgramatas 1. lappuseé.

Pasutot rezerves dalas, l0dzu, noradiet sérijas numuru uz plaksnites un detalas
numuru no montazas rasgéjuma.

Garantijas laikd remonts tiek veikts saskana ar garantijas karté noraditajiem
noteikumiem un nosacijumiem. LGdzu, nododiet bojato izstradadjumu remontam ta
iegades vieta (pardevéjam ir pienakums pienemt bojato izstradajumu), nosdtiet to
uz Dedra Exim centrélo servisa centru vai nosdtiet to uz jisu dzivesvietai tuvako
servisa centru (servisa centru saraksts atrodams www.dedra.pl). Ladzu,
pievienojiet aizpilditu garantijas karti. PEc garantijas termina beigam remontu veic
centralais servisa centrs. Nosdtiet bojato izstradajumu uz servisa centru
(transportéSanas izdevumus sedz lietotajs).

12. Neatkarigi noversti defekti

T Pirms traucéjumu novérsanas atvienojiet ierici no stravas
A\UZVMANTBU JSSHig

Probléma

Célonis

Nav sprieguma elektrotikla
kontaktligzda

Bojats slédzis

Bojats baro$anas kabelis

Risinajums

Parbaudiet uzstadisanas spriegumu

lerice nedarbojas =
lerices remonts

lerices remonts

700+1400 1 10
UzstadiSana javeic kvalificeétam elektrikim. Ja izmantojat pagarinatajus,
parliecinieties, ka vadu Skérsgriezums nav mazaks par nepiecieSamo (sk. tabulu).
Izvietojiet elektribas kabeli ta, lai ekspluatacijas laika to nevarétu pargriezt.
Neizmantojiet bojatus pagarinatajus. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela
stavokli. Nevelciet stravas padeves kabeli.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas sadala "Ekspluatacijas sagatavosana"”.
lerici ieslédziet horizontala stavokit bez slodzes (bez saskares ar sienas darba
virsmu, griestiem). lerices slédzis atrodas uz piedzinas bloka korpusa (A attéls, 2.

punkts). Lai ieslégtu ierici, nospiediet un turiet apalo pogu, kas atrodas galvena
roktura kreisaja pusé (A attéls, 3. punkts), péc tam nospiediet sledza pogu.

9. lerices lietoSana
T Kad Spaktellapstina ir ieslégta, darbu nedrikst sakt
AUZMANIBU nekavéjoties. lericei jasasniedz maksimalais atrums, tikai

tad var sakt lapiSanas darbus.

lerice sakarst
Dzingjs ieslédzas ar
gratibam

Zema slipéSanas
efektivitate

13. lerices pabeigSana

1. gipSa lapstina DED7769, 2. stiprinadjuma disks ar velcro, 3. plastmasas sieta
disks, 4. stkla disks, 5. smilSpapirs.

14. Informacija lietotajiem par
elektronisko iekartu iznicinasanu
majsaimniecibam)

ﬁ Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,

Aizsprostotas gaisa atveres Ventilacijas atveru tiri$ana

Lietotas elektrografita birstes Suku nomaina

Nolietots abrazivais disks Abraziva diska nomaina

elektrisko un
(attiecas uz

norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
atkartoti izmantot vai redenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savaks$anas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timekla vietnés.
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Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisTjumu un sastavdalu dél.

Par nepareizu atkritumu apglabas$anu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietgjiem
noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskdm vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
shiegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietgjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi..

Garantijas karte
vietné
[Apmetumu rive]
Pasitijuma numurs: DED7769 Partijas numurs: ..........cccccceevneene
(turpmak teksta - "Produkts")
Produkta iegades datums: .............

Tirgotaja zimogs

Pardevéja datums un paraksts: ...........ccceeveeiiiniinene

Lietotaja pazinojums:
Es apstiprinu, ka esmu informéts par garantijas nosacijumiem un sekam, kas var
rasties, ja neievéros lietoSanas instrukcija un garantijas karté noraditas vadiinijas.
Esmu iepazinies ar $is garantijas nosacijumiem, ko apliecinu ar savu parakstu:

Datums un vieta

I. Atbildiba par produktu

(1) Garants - Dedra Exim Sp. z 0.0. ar juridisko adresi PruSkova, adrese: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, VarSavas pilsétas apgabaltiesa VarSava,
Valsts tiesu registra XIV Ekonomikas nodala, NIP 527-020-49-33, pamatkapitals:
2.1: PLN 100 980,00.

2 Saskana ar $aja garantijas karté izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem
Garantijas deveéjs garanté produktu, kura izcelsme ir Garantijas devéja izplatiSanas
vieta.

(3) Atbildiba saskana ar garantiju attiecas tikai uz defektiem, kas radusies tadu
iemeslu dé|, kuri ir raksturigi Produktam bridT, kad tas nodots Lietotajam.

(4) Lietotajam, pamatojoties uz garantiju, ir tiesibas uz Preces bezmaksas remontu,
ja defekts ir atklajies garantijas laika. Produkta remonta veids (remonta metode) ir
Garantijas devéja zina. Ja Garantétajs konstaté, ka remonts nav iesp&jams,
Garantétajs patur tiesibas aizstat bojato elementu vai visu Produktu ar tadu, kas ir
bez defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

Attieciba uz Lietotaju, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila likuma izpratné.
Civilkodeksa, Garantijas devéja atbildiba par zaud&umiem, kas izriet no §is
garantijas un/vai saistiba ar tds noslégSanu un izpildi, neatkarigi no juridiska
nosaukuma, ir ierobeZota maksimali lldz bojata Produkta vértibai.

Il. Garantijas termins
Produkta sastavdalas

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas ilgums
36 ménesus no Produkta iegades datuma, ka
noradits $aja garantijas karté.

Apmetumu rive

lll. Garantijas izmantoSanas nosacijumi

Lietotajam jauzrada aizpildita Preces garantijas karte un japamato Preces iegades
apstakli, pieméram, uzradot ceku, rékinu utt. Efektivai sidzibu izskatiSanai
ieteicams, lai Lietotajs kopa ar Razojumu iesniegtu visas sastavdalas, kas noraditas
Lietotaja rokasgramata "lerices komplektacija".

2. lietotajs ievéro lietoSanas rokasgramatd un garantijas karté sniegtos
noradijumus.

Garantija attiecas tikai uz Polijas Republikas un ES teritoriju.

Garantija neattiecas uz Preces defektiem, kas radusies, jo Tpasi, ja:

a. Lietotajs neieveéro lietoSanas instrukcija izklastitos nosacijumus, jo 1pasi attieciba
uz pareizu ekspluataciju, apkopi un tiri§anu;

b. Lietotdjs izmanto tiriSanas vai apkopes [idzeklus, kas neatbilst lietoSanas
instrukcijai;

c. NeatbilstoSa Produkta uzglabasana un transporté$ana, ko veic Lietotajs;

d. Lietotaja veiktas neatlautas izmainas un/vai parveidojumi Produkta, kas nav
saskanoti ar Garantijas devéju;

e. ja Lietotajs izstradajuma izmanto paligmaterialus, kas neatbilst lietoSanas
instrukcijai.

(5) Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila likuma izpratné. Civilkodeksa,
zaudé garantiju Produktam, kura:

- lietotajs ir nonémis, mainijis vai sabojajis sérijas numurus, datuma norades un
nominalvértibas plaksnites;

- lietotajs ir sabojajis plombas vai ir redzamas lietotaja manipulacijas pazimes.
Uzmanibu: Lietotajs pats un uz sava rékina veic darbibas, kas saistitas ar
izstradajuma ikdienas ekspluataciju un cita starpa izriet no lietoSanas instrukcijas.

IV. Sadzibas procediira
(1) Gadijuma, ja tiek konstatéts, ka Produkts darbojas nepareizi, pirms pretenzijas
iesniegSanas jums ir japarliecinas, ka visas darbibas, kas 1pasi noraditas lietoSanas
instrukcija, ir veiktas pareizi.
(2) Sudzibu ieteicams iesniegt nekavéjoties, vélams 7 dienu laikd péc tam, kad
pamanits Preces defekts. Lietotajam, kur§ nav patérétajs 1964. gada 23. aprila

likuma izpratné. Civilkodeksa, zaudé no §is garantijas izrieto$as tiesibas, ja 7 dienu

laika nav iesniegta stdziba.

(3) Pretenzijas var iesniegt, cita starpa, Preces iegades vieta, garantijas servisa vai

rakstiski uz adresi: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

(4) Lietotajs var iesniegt sidzibu, izmantojot timekla vietné www.dedra.pl pieejamo

veidlapu. ("Garantijas pretenzijas veidlapa").

5. garantijas dienesta adreses atseviSkas valstls ir pieejamas vietné www.dedra.pl.

Ja konkréta valsti nav garantijas dienesta, garantijas pretenzijas ieteicams adresét:

Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6 Lietotaja droSibas apsveérumu dé| bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7 Bridinajums: Bojata izstradajuma lietoSana ir bistama lietotdja veselibai un

dzivibai.

8 Garantijas saistibu izpilde notiks 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad

Lietotajs ir piegadajis pretenzija noradito preci.

9. pirms defektéta Produkta nodo$anas pretenzijai, to ieteicams iztirit. 10.

Reklamé&jamo Preci ieteicams rpigi aizsargat pret bojajumiem transporté$anas

laika (reklamé&jamo Preci ieteicams piegadat originalaja iepakojuma).

(10) Garantijas termin$ tiek pagarinats par laiku, kura Lietotajs nav varégjis lietot

Produktu, uz kuru attiecas garantija, defekta dé|.

Garantija neizslédz, neierobeZo vai neaptur Lietotaja tiesibas saskana ar garantijas

noteikumiem attieciba uz pardoto precu defektiem.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)

2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un

§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,

informé&jam jas, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
procediras veik$anai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolUkos gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Ilgumu par personas datu apstrades uzticésanu, cita
starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, Kkurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu drosibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
Iiguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizeéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiestbas parstit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar So e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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A megfeleléségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltak a kézikdnyvhoz.
Megfeleléségi nyilatkozat hianyaban kérjiik, forduljon a Dedra Exim Sp. z 0.0.-hoz.
Az altalanos biztonsagi eldirasokat a kézikdnyv kiilon fiizetben tartalmazza.

ﬂ FIGYELEM. Olvassa el a szimbélummal
figyelmeztetést és az 6sszes utasitast.

jelolt oOsszes
Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramutést, tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast a késébbi hasznalatra.

2 A késziilék leirasa

1. f6 fogantyu, 2. be-/kikapcsolo, 3. véletlen inditas elleni védelem, 4. kefekupakok,
5. segédfogantyu, 6. simitékorong, 7. munkahegy.

3. A késziilék célja

A DED7769 vakolatsimité a hasznalt tarcsatol fliggéen a mész és a vakolat
simitdsara és elsimitasara, vagy a meglévd vakolat fellleti egyenetlenségeinek
eltavolitasara, tapéta eltavolitasara, a téglak kozotti habarcsszivargas
eltavolitasara, a betonpadléra szaradt vakolat eltavolitasara stb. hasznalhaté. A
mészcement- és gipszvakolat, mind a belsd, mind a kulsé vakolat, kilénb6z6
keménységl szivacskorongokkal simithaté és egyengethetd. A csiszoldkorongok
hasznalata lehet6vé teszi az egyenetlenségek és a "régi" rétegek eltavolitasat a fal-
és padlofellletekrol.
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A készllék hasznalata feltjitasi és épitési munkaknal, javitomihelyekben, amatér
munkaknal megengedett, a hasznalati utasitasban szerepl6 hasznalati feltételek és
megengedett munkakdérilmények betartdsa mellett.

4. A hasznalat korlatai

A készlléket csak az alabbi "Megengedett izemeltetési feltételek" szerint szabad
hasznalni.

A mechanikai és elektromos szerkezeten végzett, nem engedélyezett
valtoztatasok, barmilyen médositas, a kezelési itmutatéban nem leirt karbantartasi
miveletek jogellenesnek mindslilnek, és a garancialis jogok azonnali elvesztését
eredményezik, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig érvényét veszti.

A nem rendeltetésszerl hasznalat vagy a hasznalati utasitasban foglaltaktol eltéré
hasznalat a garancialis jogok azonnali elvesztését vonja maga utan.

Megengedett munkakoriilmények
S1
Kerllje a nedvességet. Ne hagyja a készliléket bekapcsolva felligyelet
nélkdl.
5. Miiszaki adatok
Modell DED7769
Névleges fesziiltség [V] 230V
Frekvencia [HZ] 50
Névleges teljesitmény [W] 750
Védelmi osztaly 1l
A kdzvetlen hozzaférés elleni védelem mértéke IPX0
Sebesség [min ]* 110
Tarcsa atmérdje [mm] 375
Hangnyomasszint Lea [dB(A)] 88,6
Mérési bizonytalansag kipa [dB(A)] 3
Hangteljesitményszint Lwa [dB(A)] 96,6
Mérési bizonytalansag kiwa [dB(A)] 3
Teljes fogantyl drake an, ps. [m/s J? <2,5
Mérési bizonytalansag Kan, os. [m/s ]2 1,5

A rezgésekkel és zajjal kapcsolatos informaciok

A rezgések an kombindlt értékét és a mérési bizonytalansagot az EN 62841-2-
3szabvany szerint hataroztak meg, és a tablazatban szerepelnek.

A zajkibocsatast az EN 62841-1 szabvany szerint hataroztak meg, az értékeket a
fenti tablazat tartalmazza.

A zaj hallaskarosodast okozhat, munka koézben mindig
AHGYELEM viseljen hallasvédét!

A bejelentett teljes rezgésértéket szabvanyos vizsgalati médszerrel mérték, és
felhasznalhatd egy berendezés egy masik berendezéssel valé 6sszehasonlitasara.
A megadott rezgésszint a rezgésexpozicio elézetes értékelésére is hasznalhato.
A gép tényleges hasznalata soran a rezgésszint eltérhet a megadott értékektél, a
munkaeszk6zok haszndlatatol, kildndsen a munkadarab tipusatdl fliggéen, és a
kezel védelmét szolgald intézkedések meghatarozasanak szikségességétdl
figgden. A tényleges hasznalati kériilmények kdzotti expozicié pontos becsléséhez
a mikddési ciklus minden részét figyelembe kell venni, beleértve azokat az
idészakokat is, amikor a gép ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de
nem hasznaljak munkara.

6. Felkésziilés a munkara
Minden el6készité munkat agy végezzen el, hogy a
AHGYELEM késziiléket lekapcsolja az aramellatasrol.

A munka megkezdése elbtt a készlléket Ossze kell szerelni. lllessze a
simitdkorongot (3. tétel) a tengelyre (lasd a B Osszeszerelési rajz 4. tételét), a
furatot a tengely alakjahoz igazitva. Ezutan a csavarral (2. tétel) huzza meg a
tarcsat. A megfeleld6 munkadarabokat (szivacsos tarcsa, mlanyag tarcsa,
lehtizhaté tarcsa) tépézarral régzitse a simitokoronghoz. igy elékészitve a késziilék
hasznalatra kész.

7. Csatlakozas a halézathoz

A készilék aramforrashoz valé csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
tapfeszlltség megfelel a teljesitménytablan feltlintetett értéknek.

A tapellatd berendezésnek meg kell felelnie az elektromos berendezésekre
vonatkozé alapvetd kovetelményeknek, és meg kell felelnie a hasznalatra
vonatkoz6 biztonsagi kévetelményeknek. A tapkabel minimalis keresztmetszetére
és a biztositék névleges értékére vonatkozé paramétereket a készilék
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazat tartalmazza:

9. A késziilék hasznalata

ﬂ FIGYELEM Amikor a simitét bekapcsoljak, a munkat nem szabad
azonnal elkezdeni. A késziiléknek el kell érnie a maximalis
sebességet, csak ezutan kezdédhet a simitas.

Vegyen fel stabil testhelyzetet, alljon kissé széttart labakkal, és munka kézben
doéntse meg kissé a torzsét. A nyomast igazitsa az elvégzendé munkahoz. Vezesse
a gépet félkérives mozgassal, és munka kdzben figyelje a megmunkalando fellilet
allapotat a kivant simasag eléréséig. Szikség esetén a megmunkalandé vakolat
megnedvesithetd.

Vigyazzon, hogy a késziilék ne legyen szennyezett. Forditson kiil6nds figyelmet a
szell6zdnyilasok és a kapcsolo allapotara, tavolitson el minden szennyezédést és
koszt a készllék testérdl, a szell6zényilasokrol és a kapcsolorol.

Ne hagyja a késziiléket Uresjaratban. Ne hagyja a késziléket felugyelet nélkil a
halézatra csatlakoztatva. Koételezéen huzza ki a dugét a konnektorbdl a munka
befejezése utan. Ne terhelje tul a készlléket.

Ugyeljen arra, hogy a simitékorongokat a munka jellegéhez igazitsa:

- mUanyag tarcsa haléval - nagyobb egyenetlenségek simitasahoz vagy tulsagosan
kiszaradt vakolathoz;

- kaparékorong (DED77675 - nem tartozék, megvasarolandd) - a nyers falazat
téglai kozotti vakolatok eltavolitdisdhoz, a régi vakolat- és festékrétegek
eltavolitasahoz; a keramialapok lerakasa el6tt a cementmészvakolat simitasahoz.

- polisztirol korong (DED77674 - nem tartozék, megvasarolhatd) - az el6kezelt
felliletek simitasahoz, példaul a tapéta felhelyezésének el6készitéséhez

- szivacsos tarcsa - a falfellletek finom simitasahoz

10. Folyamatos karbantartas
Minden karbantartasi miiveletet igy végezzen el, hogy a
AFlGYELEM késziiléket levalasztja az aramellatasrol.

Rendszeresen ellenérizze a gép miszaki allapotat. Minden hasznalat el6tt
ellendrizze, hogy a csiszolékorong nem kopott-e el. Mindig hatékony szerszammal
dolgozzon. Tartsa tisztan a gépet, kulonds figyelmet forditva a motor
légbedmlbnyilasainak tisztitdsara (nagyon fontos). Ezt a csiszologép sritett
levegdvel torténd tisztitdsaval lehet a legjobban elvégezni.

Ellenérizze az elektrografitkefék allapotat. Ha ugy taldlja, hogy 5 mm-nél
révidebbek, feltétlenil ki kell cserélni ket Ujakra. A kefék a motor oldalan talalhatok
(A. abra 4. pont), és cseréjiuk a kdvetkezdkbdl all:

1. Csavarja le a biztonséagi kupakokat,

2. Az elektrografitkefe eltavolitasa egy kis csavarhuzéval,

3. Uj kefe behelyezése a kefetartoba,

4. Helyezze be és huzza meg a véddésapkat.

A kefék nem rendelkeznek utkdzdvel, ezért ellendrizni kell az allapotukat. A kefék
ellenérzésének gyakorisaga a szerszam hasznalatanak intenzitasatdl fligg, de nem
lehet ritkabb, mint 20-30 6ranként.

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket az 6sszes kiasott anyagtdl. Tartsa
a késziiléket gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

11. Potalkatrészek és tartozékok

Megvasarolhaté tartozékok:

DED776701 - tépézaras rogzitd tarcsa

DED77674 - polisztirol tarcsa

DED77671 - szivacsos tarcsa

DED77670 - mlanyag halos tarcsa

DED7767G16 - csiszolokorong #16

DED7767G24 - csiszolokorong #24

DED77675 - csiszol6tarcsa

DED77691 - fémtarcsa

Pétalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a Dedra Exim szervizhez. Az
elérhetéségek a kézikdnyv 1. oldalan talalhatok.

Potalkatrészek rendelésekor kérjiik, adja meg a tipustablan szereplé tételszamot
és az alkatrészszamot a szerelési rajzrol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi jegyen feltlintetett feltételek szerint
végzik el. Kérjik, hogy a hibas terméket javitasra adja at a vasarlas helyén (az
eladd koteles a hibas terméket atvenni), kildje el a Dedra Exim kozponti
szervizkdzpontjaba, vagy kildje el a lakdhelyéhez legkdzelebbi szervizkézpontba
(a szervizkézpontok listaja a www.dedra.pl oldalon talalhatd). Kérjik, csatolja a
kitoltott jotallasi jegyet. A garanciaidé lejarta utan a javitdsokat a kézponti szerviz
végzi. A meghibasodott terméket kiildje el a szervizkdzpontba (a szallitasi koltséget
a felhasznal¢ fizeti).

12. Onalléan kijavitott hibak
0 FIGYELEM Huzza ki a késziiléket a tapegységbdl, miel6tt barmilyen
hibaelharitast elvégezne.

A készlilék teljesitménye Minimalis vezet6 C [A] tipusu minimalis
W1 keresztmetszet [mm?] biztositék.
700+1400 1 10

A beszerelést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbitd kabelek
hasznalata esetén ligyeljen arra, hogy a vezeték keresztmetszete ne legyen kisebb
a szlkségesnél (lasd a tablazatot). Az elektromos kabelt ugy helyezze el, hogy
mikodés koézben ne alljon fenn az elvagas veszélye. Ne haszndljon sérilt
hosszabbité kabeleket. Rendszeresen ellenérizze a tapkabel allapotat. Ne huzza
meg a tapkabelt.

8. A késziilék bekapcsolasa

u FIGYELEM A késziilék lizembe helyezése elétt feltétleniil el kell végezni
a "Midkodésre valoé felkésziilés" cimii fejezetben leirt
lépéseket.

Inditsa el a készuléket vizszintes helyzetben, terhelés nélkil (nem érintkezik a fal,
mennyezet munkafeliletével). A készulék kapcsoldja a meghajtéegység hazan
talalhatd (A abra, 2. tétel). A készilék bekapcsolasdhoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a f6fogantyu bal oldalan talalhatd kerek gombot (A abra, 3. tétel), majd
nyomja meg a kapcsolégombot.

Probléma Ok Megoldas
Nincs fesziiltség a haldzati Ellendrizze a telepitési

A késziilék nem aljzaton feszlltséget

miikodik Hibas kapcsold Javittassa meg a késziiléket
Sériilt tapkabel Javittassa meg a késziiléket

A késziilék R o _— o

. Eltom&dott szell6zényilasok Tisztitsa meg a szell6zényilasokat
felmelegszik

A motor nehezen indul |Hasznalt elektrografit kefék
Alacsony 6rlési
hatékonysag

13. A berendezések befejezése

1. vakoldokanal DED7769, 2. rogzitékorong tépézarral, 3. mianyag halds korong, 4.
szivacsos korong, 5. csiszolopapir.

14. Tajékoztatdas a felhasznalok szamara az
elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasarél (haztartasokra alkalmazando)

Cserélje ki a keféket

Kopott csiszolokorong Cserélje ki a csiszolékorongot
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jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartdsi hulladékkal egyltt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani
kell, a helyes megoldas az, ha elviszi ket egy erre szakosodott gydjtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik Oket. A hasznalt berendezések gylijtéhelyeirél a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfeleld artalmatlanitadsa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerllését, amelyek a készilékben [évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozoé helyi elirasok szerint blntetés
veszélyével jar.

Az unios orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

Az Eurépai Uniodn kivili orszagokban térténd artalmatlanitas: Ez a szimbolum csak
az Eurdpai Unio orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjlk,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi
modszerrel kapcsolatban.

E A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbdlum azt

Garanciakartya
a oldalon
[Vakolatsimité gép]
Rendelési szam: DED7769 Tételszam: ............cccccoeeeee.
(a tovabbiakban: a termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Keresked6 bélyegzéje

Az elado6 datuma és aldirdsa: .........cccceveeieeeeeenen.

Felhasznaléi nyilatkozat:
Meger6sitem, hogy tajékoztattak a jotallasi feltételekrdl, valamint a kezelési
utmutatéban és a jotallasi jegyben foglalt iranyelvek be nem tartasanak
kovetkezményeirdl. A jotallasi feltételeket megismertem, amit kézzel irott
alairasommal igazolok:

Datum és helyA felhasznalé alairasa

I. A termékért valo felel6sség

(1) Kezes - Dedra Exim Sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso varos kertileti birosaga Varséban, az orszagos
birésagi nyilvantartas XIV. gazdasagi osztalya, NIP 527-020-49-33, alaptéke: 100
980,00 PLN.

2 A jelen jétallasi jegyben meghatarozott feltételek szerint a Garanciavallald
garanciat véllal a Garanciavallalé forgalmazasabdl szarmazoé Termékre.

(3) A garancia szerinti felelésség csak a termékben a Felhasznalénak térténd
atadas idépontjaban rejl6 okokbdl eredd hibakra terjed ki.

(4) A Felhasznald a j6tallas alapjan jogosult a Termék ingyenes javittatasara,
feltéve, hogy a hiba a jétallasi id6 alatt valt nyilvanvaléva. A Termék javitasanak
moddja (javitds mddja) a Garanciavéllaléo belatasa szerint torténik. Ha a
Garanciavallalé ugy itéli meg, hogy a javitas nem lehetséges, a Garanciavallalé
fenntartja a jogot, hogy a hibas elemet vagy a teljes Terméket hibatlanra cserélje,
csokkentse a Termék arat vagy eldlljon a szerzédéstdl.

Az 1964. aprilis 23-i torvény értelmében fogyasztonak nem mindsiilé Felhasznald
vonatkozasaban. Polgari Torvénykdnyv, a Garanciavallalé felel6ssége a jelen
garanciabdl és/vagy annak megkotésével és teljesitésével kapcsolatban
keletkezett karokeért, figgetlendl a jogcimtdl, legfeljebb a hibas Termék értékének
erejéig terjed.

Il. Garanciaidészak
Termékdsszetevok

A jétallasi védelem idétartama
36 hénap a Termék vasarlasanak a jelen jotallasi
jegyen feltiintetett datumatdl szamitva.

Vakolatsimité gép

lll. A garancia igénybevételének feltételei

A Felhasznalénak be kell mutatnia a Termék kitoltott jotallasi jegyét, és igazolnia
kell a Termék Felhasznalé altali megvasarlasanak korilményeit, pl. a blokk, szamla
stb. bemutatasaval. A hatékony reklamaciokezelés érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a Termékkel egyitt a Felhasznaléi kézikdnyvben talalhatéd "A készulék
kiegészitése" cim( fejezetben meghatarozott 6sszes alkatrészt is benyuijtsa.

2. hogy a felhasznalé betartja a kezelési utmutatéban és a jotallasi jegyben foglalt
utasitasokat.

A garancia csak a Lengyel Koztarsasag és az EU terlletére vonatkozik.

A garancia nem terjed ki a termék olyan hibaira, amelyek kullénésen a
kévetkez6kbdl erednek:

a. A Felhasznalé nem tartja be a hasznalati utasitasban meghatarozott feltételeket,
kuléndsen a helyes miikodés, karbantartas és tisztitas tekintetében;

b. Olyan tisztitd- vagy karbantartészerek hasznalata a Felhasznal6 altal, amelyek
nem felelnek meg a hasznalati utasitasnak;

c. A Termék nem megfeleld tarolasa és szallitdsa a Felhasznalé altal;

d. A Felhaszndl6é &ltal a Terméken végrehajtott, a Garanciavallaléval nem
egyeztetett, jogosulatlan modositasok és/vagy valtoztatasok;

e. Ha a Felhasznalé a Termékben olyan fogyéeszkdzoket hasznal, amelyek nem
felelnek meg a hasznalati utasitasnak.

(5) Az a Felhasznald, aki az 1964. aprilis 23-i torvény értelmében nem fogyaszto.
Polgari Torvénykonyv, elvesziti a termékre vonatkozoé garanciat, amelyben:

- a sorozatszamokat, a datumjelzéseket és a teljesitménytablakat a felhasznald
eltavolitotta, megvaltoztatta vagy megrongaita;

- a plombak a felhaszndlé altal megsériiltek, vagy a felhasznal6 altal térténd
manipulaciora utald jeleket mutatnak.

Figyelem: A Felhasznalé6 a Termék napi Uzemeltetésével kapcsolatos, tdbbek
kozott a hasznalati utasitasbol eredd tevékenységeket sajat maga és sajat
koltségén végzi.

IV. Panaszolasi eljaras

(1) Abban az esetben, ha a termék hibasan mikddik, a reklamacié benyujtasa el6tt

meg kell gy6zédnie arrél, hogy kiiléndésen a hasznalati utasitasban meghatarozott

Osszes lépést helyesen hajtotta végre.

(2) Ajanlott a reklamaciét azonnal, lehetleg a termék hibajanak észlelésétodl

szamitott 7 napon belll megtenni. Az a Felhasznald, aki nem fogyasztd az 1964.

aprilis 23-i torvény értelmében. Polgari Térvénykonyv, elvesziti a jelen jotallasbol

eredf jogait, ha a reklamacioéra nem kerul sor 7 napon beldl.

(3) A reklamacio bejelentése tobbek kozdtt a Termék vasarlasakor, a jotallasi

szervizben vagy irdsban a megadott cimen térténhet: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkow.

(4) A felnasznalé a www.dedra.pl weboldalon elérhet6 Grlapon nyujthat be panaszt.

("Jotallasi igényldlap").

5. Az egyes orszagok garanciaszervizének cimei a www.dedra.pl oldalon

talalhatok. Ha egy adott orszagban nincs garancidlis szerviz, akkor ajanlott a

garancialis igényeket a kdvetkezé cimre cimezni: Dedra Exim Sp. z o.0. ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6 A Felhasznalé biztonsaga érdekében a hibas Termék hasznalata tilos.

7 Vigyazat: A hibas Termék hasznalata veszélyes a Felhasznal6 egészségére és

életére.

8 A garancidlis kotelezettségek teljesitése a reklamalt termék Felhasznal6 altali

atvételétdl szamitott 14 munkanapon beldl torténik.

9. Miel6tt a hibas Terméket reklamaciéra atadna, ajanlott megtisztitani azt. A

reklamalt Terméket ajanlott gondosan védeni a szallitas soran keletkezd sériilések

ellen (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban szallitani).

(10) A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az id6vel, amely alatt a Felhasznal6 a

jotallas ala tartozo terméket a hiba miatt nem tudta hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalénak az

eladott aruk hibaira vonatkozd jotallasi szabalyok szerinti jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd

védelmérél és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivil helyezésérdl szélo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Urlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhely DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarolag a késziilékre vonatkoz6 garancidlis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 0Osszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljuk, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben szilkséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhatdé ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nytjtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi kotelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kévetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel&vel kotott szerz6désben
meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az aldbbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban &ll van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal

m Cuprinsul

. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Scopul dispozitivului

. Limitarea utilizarii

Date tehnice

. Pregatirea pentru munca

Conectarea la retea

. Pornirea aparatului

. Utilizarea dispozitivului

10. intretinere permanent&

11. Piese de schimb si accesorii

12. Defecte remediate in mod independent
13 Finalizarea dispozitivului

14. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Carte de garantie

©CONOUAWN

15



Declaratia de conformitate este atasatd manualului ca document separat. in
absenta unei declaratii de conformitate, va rugam sa contactati Dedra Exim Sp. z
0.0.

Reglementérile generale de siguranta sunt incluse in manual ca o brosuré separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu acest simbol si
toate instructiunile.

Nerespectarea urmétoarelor avertismente si instructiuni de siguranta poate duce la
socuri electrice, incendii sau raniri grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

1. méaner principal, 2. intrerupator pornit/oprit, 3. protectie la pornire accidentald, 4.
capace de perie, 5. maner auxiliar, 6. disc de mistrie, 7. varf de lucru

3. Scopul dispozitivului

Spatula pentru tencuiald DED7769, in functie de discul utilizat, este folositd pentru
a intinde si netezi varul si tencuiala sau pentru a indepéarta neregularitatile de
suprafatd din tencuiala existentd, pentru a indepérta tapetul, pentru a indeparta
scurgerile de mortar dintre caramizi, pentru a indeparta tencuiala uscata de pe
podelele din beton etc. Tencuiala din var-ciment si ghips, atéat la interior cat si la
exterior, poate fi spalata si nivelata cu ajutorul discurilor de burete de diferite grade
de duritate. Folosirea discurilor abrazive permite indepartarea denivelarilor si a
straturilor "vechi" de pe suprafetele peretilor si podelelor.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si de constructie, ateliere
de reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de utilizare si a conditiilor
de lucru admise cuprinse in instructiunile de utilizare.

4. Limitari de utilizare

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditile de functionare
permise" enumerate mai jos.

Schimbarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiuni de Tntretinere care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate va deveni nula si neavenita.

O utilizare necorespunzatoare sau neconforma cu instructiunile de utilizare va duce
la pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditii de lucru permise
S1
Evitati umezeala. Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat.

5. Date tehnice

Model DED7769
Tensiunea nominala [V] 230V
Frecventa [Hz] 50
Putere nominala [W] 750
Clasa de protectie 1
Gradul de protectie impotriva accesului direct IPX0
Viteza [min J* 110
Diametrul discului [mm] 375
Nivelul de presiune acustica Lea [dB(A)] 88,6
Incertitudinea de masurare kipa [dB(A)] 3
Nivelul de putere acusticd Lwa [dB(A)] 96,6
Incertitudinea de masurare kiwa [dB(A)] 3
Maner total drake an, os. [m/s ] <25
Incertitudinea de mé&surare kan, ps. [m/s J? 1,5

Informatii privind vibratiile si zgomotul

Valoarea combinata a vibratiilor an si incertitudinea de masurare au fost determinate
n conformitate cu EN 62841-2-3si sunt prezentate in tabel.

Emisiile de zgomot au fost determinate in conformitate cu EN 62841-1, iar valorile
sunt prezentate mai sus in tabel.

Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu o metoda
de testare standard si poate fi utilizatd pentru a compara un echipament cu altul.
Nivelul de vibratii declarat poate fi utilizat, de asemenea, pentru o evaluare
preliminara a expunerii la vibratii.

Nivelul de vibratii in timpul utilizarii efective a masinii poate fi diferit de valorile
declarate, in functie de utilizarea uneltelor de lucru, in special de tipul de piesa de
prelucrat, si de necesitatea de a identifica masuri de protectie a operatorului. Pentru
a estima cu exactitate expunerile in conditii reale de utilizare, trebuie luate in
considerare toate partile ciclului de functionare, inclusiv perioadele in care masina
este opritd sau cand este pornita, dar nu este utilizata pentru lucru.

6. Pregatirea pentru munca

inainte de a incepe lucrul, dispozitivul trebuie asamblat. Montati discul de mistrie
(poz. 3) pe ax (a se vedea desenul de asamblare B poz. 4), adaptand gaura la
forma axului. Apoi, cu ajutorul surubului (poz. 2), strangeti discul. Piesele de lucru
corespunzatoare (disc de burete, disc de plastic, disc de dezlipire) se monteaza pe
discul de mistrie cu ajutorul Velcro-ului. Astfel pregatit, dispozitivul este gata de
utilizare.

7. Conectarea la retea

Zgomotul poate provoca deteriorarea auzului, purtati
intotdeauna protectie auditiva atunci cand lucrati!

Efectuati toate lucrdrile pregatitoare cu aparatul
deconectat de la sursa de alimentare.

inainte de a conecta aparatul la o sursa de alimentare, asigurati-vé c& tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea indicata pe placuta de identificare.

Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele esentiale
pentru instalatiile electrice si s& indeplineasca cerintele de sigurantd pentru
utilizare. Parametrii pentru sectiunea transversald minima a cablului de
alimentare si valoarea nominala a sigurantei in functie de puterea aparatului

sunt indicati in tabelul de mai jos:

Sectiunea transversala
minima a conductorului
[mm J?

700+1400 1 10
Instalarea trebuie efectuata de un electrician calificat. Atunci cand utilizati cabluri
prelungitoare, asigurati-va ca sectiunea transversalad a conductorului nu este mai
mica decat cea necesara (a se vedea tabelul). Aranjati cablul electric astfel incat sa
nu existe riscul de a fi taiat in timpul functionarii. Nu utilizati cabluri prelungitoare
deteriorate. Verificati periodic starea cablului de alimentare cu energie electrica. Nu
trageti de cablul de alimentare.

8. Pornirea aparatului

functionare”.

Siguranta minima de tip C

Puterea dispozitivului [W]. Al

inainte de a pune in functiune unitatea, este esential sa
efectuati pasii descrisi in sectiunea "Pregatirea pentru

Porniti aparatul in pozitie orizontala, fara sarcina (fara contact cu suprafata de lucru
a peretelui, tavanului). Tntrerupatorul aparatului se afli pe carcasa unitatii de
actionare (fig. A, poz. 2). Pentru a porni aparatul apasati si mentineti apasat butonul
rotund, situat in partea stdnga a manerului principal (fig. A, poz. 3), apoi apasati
butonul de comutare.

9. Utilizarea dispozitivului
Atunci cand mistria este pornita, munca nu trebuie sa
AATENTIE inceapa imediat. Dispozitivul trebuie sa atinga viteza

maxima, abia apoi poate incepe mistria.

Adoptati o pozitie stabila a corpului, stati cu picioarele usor departate si inclinati
usor trunchiul in timp ce lucrati. Adaptati presiunea la munca ce urmeaza a fi
efectuatd. Ghidati aparatul ntr-o miscare semicirculara si, in timpul lucrului,
monitorizati starea suprafetei de prelucrat pana cand se obtine netezimea dorita.
Daca este necesar, tencuiala care urmeaza sa fie lucrata poate fi umezita.

Aveti grija ca aparatul sa nu fie murdarit. Acordati o atentie deosebita starii orificiilor
de aerisire si a intrerupatorului, indepartati toata murdaria si murdaria de pe corpul
aparatului, de pe orificiile de aerisire si de pe intrerupator.

Nu lasati aparatul la ralanti. Nu Iasati aparatul conectat la reteaua electrica
nesupravegheat. Scoateti obligatoriu stecherul din priza dupa terminarea lucrului.
Nu supraincarcati aparatul.

Aveti grija sa adaptati discurile de netezire la natura lucrarii:

- disc de plastic cu ochiuri de plasa - pentru aplicarea la mistrie a unor neregularitati
mai mari sau pentru tencuiala care s-a uscat prea mult;

- roatd de razuit (DED77675 - nu se livreaza, se achizitioneaza) - pentru
indepartarea rosturilor dintre caramizile din zidaria brutd, pentru indepartarea
straturilor vechi de tencuiald, vopsea; pentru aplicarea tencuielii de ciment-cala
fnainte de montarea placilor ceramice

- disc de polistiren (DED77674 - nu este inclus, poate fi achizitionat) - pentru
netezirea suprafetelor pretratate in vederea pregatirii pentru instalarea tapetului, de
exemplu

- disc de burete - pentru slefuirea find a suprafetelor peretilor

10. intretinere permanenta

Verificati periodic starea tehnicd a masinii. Inainte de fiecare utilizare, verificati dac&
discul abraziv nu este uzat. Lucrati intotdeauna cu o unealta eficienta. Pastrati
masina curata, acordand o atentie deosebita curatarii intrarilor de aer catre motor
(foarte important). Cel mai bine se face acest lucru prin purjarea slefuitorului cu aer
comprimat.

Verificati starea periilor electrografice. Daca se constata ca acestea sunt mai scurte
de 5 mm, este esential sa le inlocuiti cu altele noi. Periile sunt situate pe partile
laterale ale motorului (fig. A poz. 4) si inlocuirea lor consta in:

1. desurubati capacele de siguranta,

2. indepartarea periei de electrografit cu o surubelnita mica,

3. Introducerea unei perii noi in suportul pentru perii,

4. Introduceti si strangeti capacul de protectie.

Periile nu sunt echipate cu un opritor, astfel incat starea lor trebuie verificata.
Frecventa inspectiei periilor depinde de intensitatea de utilizare a sculei, dar nu
trebuie sa fie mai putin frecventa decét la fiecare 20-30 de ore.

Curatati aparatul de toate materialele excavate dupa fiecare utilizare. Tineti aparatul
departe de indemana copiilor.

11. Piese de schimb si accesorii

Accesorii disponibile pentru cumparare:

DED77691701 - disc de fixare cu Velcro

DED77674 - disc de polistiren

DED77671 - disc de burete

DED77670 - disc cu plasa de plastic

DED7767G16 - disc abraziv #16

DED776917G24 - disc abraziv #24

DED77675 - disc abraziv

DED77691 - disc metalic

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugam sé& contactati Dedra
Exim Service. Datele de contact se gasesc la pagina 1 a manualului.

Atunci cand comandati piese de schimb, va rugam sa mentionati numarul de lot de
pe placuta de identificare si numarul piesei din desenul de asamblare.

In timpul perioadei de garantie, reparatiile sunt efectuate in conformitate cu termenii
si conditiile mentionate in cardul de garantie. Va rugam sa predati produsul defect
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pentru reparatii la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul
defect), sa il trimiteti la centrul de service central al Dedra Exim sau sa il trimiteti la
centrul de service cel mai apropiat de locul de resedinta (lista centrelor de service
la www.dedra.pl). Va rugam sa atasati cardul de garantie completat. Dupa perioada
de garantie, reparatiile sunt efectuate de catre serviciul central. Trimiteti produsul
defect la centrul de service (costurile de transport sunt suportate de utilizator).

12. Defecte remediate in mod independent

Deconectati unitatea de la sursa de alimentare inainte de
a efectua singuri orice operatiune de depanare.

Problema Cauza Solutie
. . Nu exista tensiune |a priza de Verificati tensiunea de instalare
Dispozitivul nu retea ’

functioneaza Intrerupator defect

Cablu de alimentare deteriorat
Dispozitivul se incélzeste |Gurile de aerisire infundate
Motorul porneste cu
dificultate

Eficienta scazuta de
mécinare

13 Finalizarea dispozitivului

1. mistrie pentru tencuiala DED7769, 2. disc de fixare cu velcro, 3. disc din plasa
de plastic, 4. disc burete, 5. smirghel

14. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea
echipamentelor electrice si electronice (se aplica

gospodairiilor)
E Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

Reparati unitatea
Reparati unitatea
Curatati orificiile de ventilatie

Perii de electrografit folosite Tnlocuiti periile

Disc abraziv uzat

Tnlocuiti discul abraziv

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate impreund cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie sa
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti
la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.

Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase
n echipament.

Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeana. Tn cazul in care doriti s& aruncati acest produs, va rugdm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Card de garantie
pe
[Slefuitor pentru tencuiala]
Numar de comanda: DED7769 Numar de lot: ................cce.e.
(denumit in continuare "produsul")
Data achizitionarii produsului: .............

Stampila comerciantului

Data si semnatura vanzatorului: .............c..cccccereenen.

Declaratia utilizatorului:
Confirm ca am fost informat cu privire la conditile de garantie si la consecintele
nerespectarii indicatiilor din instructiunile de utilizare si din cardul de garantie. Sunt
constient de conditiile acestei garantii, pe care le confirm prin semnatura mea de
mana:

Data si loculSemnétura utilizatorului

I. Raspunderea pentru produs

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. cu sediul social in Pruszkéw, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Tribunalul Districtual pentru orasul
Varsovia din Varsovia, Divizia XIV Economica a Registrului National al Instantelor,
NIP 527-020-49-33, capital social: PLN 100 980,00.

2 In conformitate cu termenii acestui card de garantie, Garantul garanteazi
Produsul, provenit din distributia Garantului.

(3) Raspunderea in cadrul garantiei acopera numai defectele care decurg din cauze
inerente produsului la momentul livrarii catre utilizator.

(4) Utilizatorul, n virtutea garantiei, are dreptul la repararea gratuitéa a produsului,
cu conditia ca defectul sa fi devenit evident in timpul perioadei de garantie. Metoda
de reparare a Produsului (metoda de reparare) este la discretia Garantului. In cazul
n care Garantul constata ca repararea nu este posibild, Garantul isi rezerva dreptul
de a nlocui elementul defect sau intregul Produs cu unul fara defecte, de a reduce
pretul Produsului sau de a se retrage din contract.

In ceea ce priveste utilizatorul care nu este un consumator in sensul Legii din 23
aprilie 1964. Codul civil, raspunderea Garantului pentru daunele rezultate din

prezenta garantie si/sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de titlul legal, este limitata la maximum valoarea produsului defect.

Il. Perioada de garantie

Componentele produsului Durata de protectie a garantiei

. i 36 de luni de la data achizitionarii produsului, asa
Slefuitor pentru tencuiala ; ’

cum se arata pe acest card de garantie

lll. Conditii pentru a beneficia de garantie

Utilizatorul trebuie s& prezinte cardul de garantie completat pentru Produs si sa
dovedeasca circumstantele achizitionarii Produsului, de exemplu, prin prezentarea
chitantei, a facturii etc. in scopul unei procesari eficiente a reclamatiilor, se
recomanda ca Utilizatorul sa prezinte, impreuna cu Produsul, toate componentele
specificate la "Completarea dispozitivului" cuprinse in Manualul de utilizare.

2. ca utilizatorul respecta instructiunile din manualul de utilizare si din cardul de
garantie.

Garantia acoperd numai teritoriul Republicii Polone si al UE.

Garantia nu acopera defectele Produsului care rezulta in special din:

a. Nerespectarea de catre utilizator a conditiilor stabilite in instructiunile de utilizare,
n special in ceea ce priveste functionarea, intretinerea si curatarea corecte;

b. Utilizarea de catre utilizator a unor produse de curatare sau de intretinere care
nu sunt conforme cu instructiunile de utilizare;

c. Depozitarea si transportul necorespunzator al produsului de catre utilizator;

d. Modificari neautorizate si/sau modificari neautorizate ale produsului de catre
utilizator, care nu au fost convenite cu Garantul;

e. Utilizarea de catre utilizator in produs a unor consumabile care nu sunt conforme
cu instructiunile de utilizare.

(5) Utilizatorul care nu este un consumator in sensul Legii din 23 aprilie 1964. Codul
civil, pierde garantia pentru Produsul in care:

- numerele de serie, indicatile de datad si placutele de identificare au fost
indepartate, modificate sau deteriorate de catre utilizator;

- sigiliile au fost deteriorate de catre utilizator sau prezintd semne de manipulare de
catre utilizator.

Atentie: Utilizatorul va efectua activitatile legate de functionarea zilnica a produsului,
care rezulta, printre altele, din instructiunile de utilizare, de unul singur si pe propria
cheltuiala.

IV. Procedura de depunere a plangerilor

(1) In cazul in care se constatd c& produsul functioneaza incorect, trebuie sa v&
asigurati ca toti pasii specificati in special in instructiunile de utilizare au fost
parcursi corect inainte de a face o reclamatie.

(2) Se recomanda sa faceti o reclamatie imediat, de preferinta in termen de 7 zile
de la constatarea unui defect al produsului. Utilizatorul care nu este un consumator
in sensul Legii din 23 aprilie 1964. Codul civil, pierde drepturile care decurg din
aceasta garantie daca nu se face o reclamatie in termen de 7 zile.

(3) Notificarea unei reclamatii poate fi facuta, printre altele, la punctul de achizitie a
produsului, la serviciul de garantie sau in scris la adresa: Dedra Exim Sp. z0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

(4) Utilizatorul poate depune o reclamatie utilizand formularul disponibil pe site-ul
www.dedra.pl. ("Formular de reclamatie in garantie”).

5. Adresele serviciului de garantie pentru fiecare tara in parte sunt disponibile la
www.dedra.pl. In cazul in care nu existd un serviciu de garantie pentru o anumité
tara, se recomanda sa adresati cererile de garantie la: Dedra Exim Sp. z0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6 Tn vederea sigurantei utilizatorului, este interzisa utilizarea unui produs defect.

7 Atentie: Utilizarea unui produs defect este periculoasa pentru sanatatea si viata
utilizatorului.

8 indeplinirea obligatiilor in cadrul garantiei va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, de la data livrarii produsului revendicat de catre utilizator.

9. Tnainte de a preda Produsul defect pentru reclamatie, se recomanda sa il curéatati.
10. se recomanda ca Produsul care face obiectul reclamatiei sa fie protejat cu grija
impotriva deteriorarii in timpul transportului (se recomanda livrarea Produsului care
face obiectul reclamatiei in ambalajul sau original).

(10) Perioada de garantie se prelungeste cu perioada in care utilizatorul nu a putut
utiliza produsul acoperit de garantie din cauza unui defect.

Garantia nu exclude, limiteaza sau suspenda drepturile utilizatorului n temeiul
reglementarilor privind garantia pentru defectele bunurilor vandute.

Kazalo

. Fotografije in risbe

Opis naprave

Namen naprave

. Omejitev uporabe

. Tehni€ni podatki

. Priprava na delo

. Povezava z omrezjem

. Vklop naprave

. Uporaba naprave

10. Tekoce vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
13. Dokon€anje opreme

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske opreme
15. Garancijska kartica

CONOUAWNPE

Izjava o skladnosti je priloZena priro¢niku kot lo¢en dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.
Splo$ni varnostni predpisi so vklju¢eni v priro¢nik kot posebna knijizica.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s simbolom, in
vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
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2. Opis naprave

1. glavni rocaj, 2. stikalo za vklop/izklop, 3. za&¢ita pred nenamernim zagonom, 4.
pokrovEki za krtace, 5. pomozni rocaj, 6. lopatni disk, 7. delovna konica

3. Namen naprave

DED7769, odvisno od uporabljenega diska, se uporablja za krpanje in glajenje apna
in ometa ali za odstranjevanje povrsinskih nepravilnosti na obstoje€em ometu,

odstranjevanje tapet, odstranjevanje pu$€anja malte med
A [zleyYde]s8 opekami, odstranjevanje posusenega ometa z betonskih tal

itd. Apnenocementne in mavéne omete, tako notranje kot
zunanje, je mogoce gladiti in izravnavati z gobastimi diski razli¢nih stopenj trdote. Z
uporabo brusnih diskov lahko s stenskih in talnih povrsin odstranite neravnine in
"stare" plasti.
Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba uposStevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodaj navedenimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja”.

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrne koli
spremembe, vzdrzevalna dela, ki niso opisana v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrocili takoj$njo izgubo garancijskih pravic,
izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napa¢ne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji
S1

I1zogibajte se vlagi. Naprave ne pus¢ajte vklopljene brez nadzora.

5. Tehniéni podatki

Model DED7769
Nazivna napetost [V] 230V
Frekvenca [HZ] 50
Nazivna mo¢ [W] 750
Zas¢itni razred 1
Stopnja za$¢ite pred neposrednim dostopom IPX0
Hitrost [min ]! 110
Premer diska [mm] 375
Raven zvoénega tlaka Lra [dB(A)] 88,6
Merilna negotovost kipa [dB(A)] 3
Raven zvoéne modi Lwa [dB(A)] 96,6
Merilna negotovost kuwa [dB(A)] 3
Skupaj ro¢aj drake an, ps. [m/s ]2 <25
Merilna negotovost Kan, ps. [m/s J? 1,5

Informacije o vibracijah in hrupu

Skupna vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu s
standardom EN 62841-2-3 in sta navedeni v preglednici.

Emisije hrupa so bile dolo€ene v skladu s standardom EN 62841-1, vrednosti so
navedene zgoraj v tabeli.

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo enega kosa opreme z
drugim. Navedena vrednost vibracij se lahko uporabi tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo stroja se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti vrste obdelovanca, in potrebe
po dologitvi ukrepov za za$¢ito upravljavca. Za natan¢no oceno izpostavljenosti v
dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati vse dele delovnega cikla, vklju¢no z
obdobji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen, vendar se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delo

Pred zac¢etkom dela je treba napravo sestaviti. Na vreteno namestite disk z gladilko
(element 3) (glej montazno risbo B, element 4) in prilagodite luknjo obliki vretena.
Nato z vijakom (element 2) zategnite disk. Ustrezni obdelovanci (gobast disk,
plasti¢ni disk, disk za lu¢enje) se namestijo na lopatico s pomocjo velcro zaponke.
Tako pripravljena naprava je pripravljena za uporabo.

7. Povezava z omrezjem

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.
Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri
za najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivna vrednost varovalke glede na mo¢
naprave so navedeni v spodnji preglednici:
Najmanjsi prerez vodnika | Najmanj$a varovalka tipa
[mm ]2 C [A]
700+1400 1 10
Namestitev naj opravi usposobljen elektricar. Pri uporabi podalj$evalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manj$i od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni
kabel namestite tako, da med delovanjem ni nevarnosti, da bi se prerezal. Ne
uporabljajte poSkodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla.
Ne vleci za napajalni kabel.

Hrup lahko povzroci poskodbe sluha, zato pri delu vedno
uporabljajte zascito sluha!

Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljucena iz
elektricnega omrezja.

Moc¢ naprave [W].

8. Vklop naprave

Napravo zaZenite v vodoravnem poloZaju brez obremenitve (brez stika z delovno
povrsino stene, stropa). Stikalo naprave se nahaja na ohisju pogonske enote (slika
A, tocka 2). Za vklop naprave pritisnite in drzite okrogli gumb, ki se nahaja na levi
strani glavnega roc¢aja (slika A, poz. 3), nato pritisnite gumb za vklop naprave.

9. Uporaba naprave

Ko je lopata vklopljena, se delo ne sme zaceti takoj. Naprava mora doseci
najvecjo hitrost, Sele nato se lahko zaéne z glajenjem.

Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane v
poglavju "Priprava na delovanje".

Zavzemite stabilen telesni polozaj, stojte z rahlo razkora¢enimi nogami in med
delom rahlo nagibajte trup. Pritisk prilagodite opravljenemu delu. Stroj vodite s
polkroZnim gibanjem in med delom spremljajte stanje obdelovane povrsine, dokler
ne dosezete Zelene gladkosti. Po potrebi lahko obdelovani omet navlazite.

Pazite, da naprava ni umazana. Posebno pozornost namenite stanju zraénikov in
stikala, odstranite vso umazanijo in umazanijo na ohi§ju aparata, zraénikih in
stikalu.

Naprave ne puscajte v prostem teku. Naprave, priklju¢ene na elektricno omrezje,
ne puscajte brez nadzora. Po kon€anem delu obvezno izvlecite vti¢ iz vtiCnice.
Naprave ne preobremenijujte.

Gladilne diske prilagodite vrsti dela:

- plasti€ni disk z mrezico - za glajenje vecjih neravnin ali preve¢ posusenega ometa;
- strgalo (DED77675 - ni priloZeno, treba ga je dokupiti) - za odstranjevanje oblog
med opekami surovega zidu, za odstranjevanje starih premazov ometa, barve; za
glajenje cementno-apnenega ometa pred polaganjem kerami€nih ploscic

- polistirenski disk (DED77674 - ni prilozen, na voljo za nakup) - za glajenje
predhodno obdelanih povrsin, na primer za pripravo na namestitev tapet

- gobast disk - za fino bruSenje stenskih povrsin

10. TekocCe vzdrzevanje

Redno preverjajte tehni€no stanje stroja. Pred vsako uporabo preverite, ali je
brusilni disk obrabljen. Vedno delajte z u¢inkovitim orodjem. Stroj vzdrzuijte €ist, pri
Eemer bodite Se posebej pozorni na ¢iS€enje dovodov zraka do motorja (zelo
pomembno). To najbolje storite tako, da brusilnik oistite s stisnjenim zrakom.
Preverite stanje elektrografitnih $&etk. Ce so kraj$e od 5 mm, jih morate nujno
zamenjati z novimi. S&etke se nahajajo na straneh motorja (slika A, to¢ka 4), njihova
zamenjava pa je naslednja:

1. odvijte varnostne pokrovcke,

2. z majhnim izvijatem odstranite elektrografitno $¢etko,

3. vstavite novo krtaco v drzalo krtace,

4. Namestite in zategnite zascitni pokrovéek.

Séetke niso opremljene z omejevalnikom, zato je treba preveriti njihovo stanje.
Pogostost pregledovanja krta¢ je odvisna od intenzivnosti uporabe orodja, vendar
ne sme biti redkejSa kot vsakih 20-30 ur.

Po vsaki uporabi napravo ocistite vsega izkopanega materiala. Napravo hranite na
mestu, ki je nedosegljivo otrokom.

11. Rezervni deli in dodatki

Dodatna oprema je na voljo za nakup:

DED776701 - pritrdilni disk z Velcro

DED77674 - disk iz polistirena

DED77671 - disk iz gobice

DED77670 - disk iz plasticne mreze

DED7767G16 - brusilni disk #16

DED7767G24 - brusilni disk #24

DED77675 - brusilni disk

DED77691 - kovinski disk

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Dedra Exim Service.
Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plosc¢ici in Stevilko dela iz
montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni center
podjetja Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vasemu kraju
bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski
list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis. Okvarjeni izdelek
posljite servisnemu centru (stroSke posiljanja pla¢a uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno

A\ POZOR

Problem

Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izklju€ena iz
elektri€nega omrezja.

Preden za¢nete sami odpravljati tezave, enoto izkljucite iz
elektri€nega omrezja.

Vzrok Resitev

V omrezni vti¢nici ni napetosti | Preverite napetost vgradnje
Pomanijkljivo stikalo Napravite enoto.

Poskodovan napajalni kabel Napravite enoto.

Zamaseni zracniki Ocistite prezracevalne odprtine
Uporabljene elektrografitne
Scetke

Naprava ne deluje

Naprava se segreva

Motor se tezko zaZzene Zamenijajte $Cetke

Nizka ucinkovitost
mletja

13. Dokonéanje naprave

1. gladilka za omet DED7769, 2. pritrdilni disk z velcro, 3. disk s plasticno mreZico,
4. disk z gobo, 5. brusni papir

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za

Obrabljen abrazivni disk Zamenjajte brusni disk
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gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje,
da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavreéi, ponovno uporabiti

ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno mesto, kjer jih
bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo
zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.

Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .
[Mavéna gladilka]
Stevilka narogila: DED7769 Stevilka serije: ..........cc.ccocuue....
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccccvrvvenirnnnens

I1zjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen sem
s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in krajPodpis

I. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodi$¢e za mesto VarSava v VarSavi,
XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-49-33, osnovni
kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji tega garancijskega lista jam¢i za izdelek, ki izvira iz Garantove
distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki so
bili znagilni za izdelek v €asu, ko je bil izroéen uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravi¢en do brezplaénega popravila izdelka,
Ce se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka (nacin
popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni mogoge, si
pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z
brezhibnim, zniZzanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali
v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena na
najve¢ vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

uporabnika

Trajanje garancijske za$&ite
36 mesecev od datuma nakupa izdelka, kot je
navedeno na tej garancijski kartici.

Mavéna gladilka

Ill. Pogoji za uporabo zavarovanja

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati okoli§¢ine
nakupa izdelka, npr. s predlozZitvijo ratuna, racuna itd. Zaradi u¢inkovite obravnave
reklamacij je priporogljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom predloZi vse sestavne
dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva priporogila iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede pravilnega
delovanja, vzdrzevanja in ¢is¢enja;

b. Uporabnik uporablja ¢istila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu z navodili
za uporabo;

¢. neustrezno skladi$&enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblas¢ene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso bile
dogovorjene s garantom;

e. Ce uporabnik v izdelku uporablja potrodni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, oznake datuma
in merilne tablice;

- Ce je uporabnik poskodoval plombe ali e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroSke.

IV. Pritozbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se morate pred vloZitvijo zahtevka

prepri€ati, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za

uporabo.

(2) Priporogljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko

opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu zakona z dne 23.

aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e

reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogoce med drugim sporociti na mestu nakupa izdelka, pri

garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani

www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drZzave so na voljo na spletni strani

www.dedra.pl. Ce za posamezno drZavo ni garancijskega servisa, je priporodljivo,

da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje

uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma, ko

uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo ocistiti. 10.

Priporodljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno zas¢iti pred poSkodbami med

prevozom (priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni

embalazi).

(10) Garancijski rok se podaljSa za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel

uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, ki izhajajo iz

predpisov o garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in

Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov

in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v

nadaljnjem besedilu: RODO) vas obveS¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0.
s sedezem v Pruskovu [Pruszkoéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka
zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. VasSe podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in
za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do
Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa,
storitve gostovanja ter vzdrZevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem
kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost
podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujogih predpisov prava v zvezi z
varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih
podatkov za namene, ki niso dologeni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika
nas lahko kontaktirate s sporoCilom na ta e-poStni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov.

Sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

Namjena uredaja

. Ograni¢enje uporabe

. Tehnic¢ki podaci

. Priprema za rad

MrezZna veza

. Uklju€ivanje uredaja

. Koristenje uredaja

10. Aktivnosti tekuceg odrzavanja
11. Rezervni dijelovi i pribor

12. Samostalno rjeSavanje problema
13. ZavrSetak uredaja

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i elektronic¢kih uredaja
15. Jamstveni list

©CONOOAWN =

Izjava o sukladnosti priloZena je priru¢niku kao zaseban dokument. U nedostatku

izjave o sukladnosti, obratite se tvrtki Dedra Exim Sp. z 0. o.

Op¢i sigurnosni propisi uklju¢eni su u priruénik kao zasebna knjizica.

ﬂ UPOZORENUJE. Procitajte sva upozorenja oznaéena simbolom i sve
upute.

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa mozZe dovesti do

strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduc¢u uporabu.
2. Opis uredaja

1. Glavna rucka, 2. Prekida¢ za ukljugivanje/isklju€ivanje, 3. Zastita od sluajnog
pokretanja, 4. Kapice drzaca Cetke, 5. Pomoéna rucka, 6. Disk lopatice, 7. Radni
vrh
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3. Namjena uredaja

Lopatica za zbuku DED7769, ovisno o koristenoj ploci, koristi se za izravnavanje i
izravnavanje vapneno-gipsanih zbuka ili za uklanjanje povrsinskih neravnina na
postojeéim Zbukama, skidanje tapeta, skidanje mrlja izmedu cigli, skidanje
osu$enih Zbuka s betonskih podova itd. Sa spuzvastim diskovima razlic¢itih debljina,
mozete zagladiti i izravnati vapnene, cementne i gipsane Zbuke, unutarnje i vanjske.
KoriStenje adstrigentnih diskova omogucuje vam uklanjanje neravnina i "starih"
slojeva s povrsina zidova i podova.

Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenje uporabe

Uredaj se smije Koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim uvjetima
rada".

Takoder je zabranjena obrada materijala koji nisu opisani u tocki ,3. Namjena
uredaja”. Neovlastene promjene u mehanickoj i elektriénoj strukturi, bilo kakve
izmjene, aktivnosti odrZzavanja koje nisu opisane u prirucniku smatrat ce se
nezakonitim i rezultirati trenutnim gubitkom prava na jamstvo, a izjava o sukladnosti
postaje nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s uputama
za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo.

Prihvatljivi radni uvjeti
S1. Ne ostavljajte uredaj uklju¢en bez nadzora.

5. Tehnicki podaci

Model DED7769
Napon mreze [V] 230V
MreZna frekvencija [HZ] 50
Nazivna snaga [W] 750
Klasa zastite ]
IP stupanj IPX0
Brzina vrtnje max n0 [min-1] 110
Okrugli brusni papier [mm] 375
Razina tlaka LpA [dB(A)] 88,6
Nesigurnost mjerenja (KpA) [dB(A)] 3
Razina snage LWA [dB(A)] 96,6
Nesigurnost mjerenja (KWA) [dB(A)] 3
Razina vibracija izmjerena na rucki ah,w [m/s2] <2,5
Nesigurnost mjerenja Ka [m/s2] 15

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija, Ah, i mjerna nesigurnost odredene su u skladu s
62841-2-3 i dane su u tablici.

Emisija buke odredena je u skladu s 62841-1, vrijednosti su dane u gornjoj tablici.

A\NAPOMENA

Deklarirana ukupna vrijednost vibracija izmjerena je u skladu sa standardnom
ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim. Navedena
razina vibracija takoder se moze koristiti za preliminarnu procjenu izloZzenosti
vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarne uporabe stroja moze se razlikovati od deklariranih
vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti obratka koji se
obraduje i o potrebi specificiranja mjera za zastitu operatera. Za to¢nu procjenu
izloZenosti u stvarnim uvjetima uporabe moraju se uzeti u obzir svi dijelovi radnog
ciklusa, ukljuéujuci razdoblja kada je oprema isklju¢ena ili kada je uklju¢ena, ali se
ne koristi za rad.

6. Priprema za rad

A\NAPOMENA

Prije po€etka rada uredaj je potrebno sastaviti. Postavite disk lopatice (stavka 3) na
zatik vretena (pogledajte crtez B, stavku 4), prilagodavajuéi rupu obliku zatika.
Zatim pomodu vijka (poz. 2) zategnite disk. Odgovarajuéi radni vrhovi (spuzvasti
disk, plasti¢ni disk, disk za skidanje) montiraju se na disk lopatice pomocu ¢i¢ak
trake. Ovako pripremljen uredaj spreman je za rad.

7. Mrezna veza

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li napon napajanja
vrijednosti navedenoj na natpisnoj plogici.

Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektri¢ne instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri minimalnog
presjeka kabela za napajanje i nazivne vrijednosti osiguraca ovisno o snazi uredaja
navedeni su u donjoj tablici:

Buka moze ostetiti vas sluh, uvijek koristite zastitu za
sluh tijekom rada!

Provedite sve pripremne radnje s uredajem iskljucenim iz
izvora napajanja.

Minimalni presjek Minimalna vrijednost
vodi¢a [mm?] osiguraca tipa C [A]
700+1400 1 10

Snaga uredaja [W]

jedinice (slika A, stavka 2). Za uklju¢ivanje uredaja pritisnite i drzite okruglu tipku
koja se nalazi na lijevoj strani glavne rucke (slika A, stavka 3), a zatim pritisnite tipku
prekidaca.

9. Koristenje uredaja

A\NAPOMENA

brzinu.

Nakon sto ukljucite lopaticu, nemojte odmah poceti raditi.
Prije pocetka gnjecenja uredaj mora posti¢i najvecu

Tijekom rada trebate zauzeti stabilan poloZaj tijela, stajati s blago rasirenim nogama
i lagano nagnuti trup. Prilagodite silu pritiska radu koji se izvodi. Vodite uredaj
polukruznim pokretima i tijekom rada provjeravajte stanje obradene povrsine dok
ne postignete Zeljenu glatko¢u. Po potrebi se obradena Zbuka moze navlaziti.
Uvjerite se da uredaj nije prljav. Obratite posebnu pozornost na stanje ventilacijskih
otvora i prekidaca, uklonite svu prljavstinu i mrlje s tijela uredaja, ventilacijskih
otvora i prekidaca.

Ne ostavljajte uredaj u stanju mirovanja. Ne ostavljajte uredaj spojen na mrezu bez
nadzora. Nakon zavrSetka rada potrebno je izvuci utikac iz utiCnice. Nemojte
preopteretiti stroj.

Pazite da diskove za glacanje prilagodite prirodi posla:

- plastiéni disk s mreZicom - za pokrivanje vecih neravnina ili za previSe osu$enu
Zbuku;

- disk za skidanje izolacije (DED77675 - nije ukljuen, kupuje se zasebno) - za
uklanjanje bljeskova izmedu cigli sirovih zidova, za uklanjanje starih premaza Zbuke
i boja; za gletovanje vapneno-cementne Zbuke prije polaganja keramickih ploCica
- Disk od stiropora (DED77674 - nije uklju¢en, dostupan za kupovinu) - za
postizanje glatkih, prethodno obradenih povrsina, njihovu pripremu za postavljanje
tapeta, npr

- spuzvasti disk — za zavrSnu obradu zidnih povrsina.

10. Aktivnosti teku¢eg odrzavanja
ANAPOMENA Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem iskljuéenim

iz izvora napajanja.
Povremeno provjeravajte tehni€ko stanje uredaja. Prije svakog pocetka rada
provjerite da li brusni disk nije istroSen. Uvijek radite s funkcionalnim radnim
vrhovima. Odrzavajte uredaj Gistim, obracajuéi posebnu pozornost na ciScenje
otvora za dovod zraka u motor (vrlo vazno). Ovu operaciju najbolje je izvesti
upuhivanjem komprimiranog zraka kroz mlin.
Provjerite stanje elektrografitnih ¢etkica. Ako se utvrdi da su kraéi od 5 mm, moraju
se zamijeniti novima. Cetke se nalaze sa strane motora (slika A, stavka 4) i njihova
zamjena sastoji se od:
1. Odvijte zastitne kapice,
2. Uklonite elektrografitnu Eetkicu pomoéu malog odvijaca,
3. Umetnite novu Cetku u drza¢ cetke,
4. Postavljanje i pritezanje zastitne kapice.
Cetke nisu opremljene limiterom, pa je potrebno provijeriti njihovo stanje. Uestalost
pregleda Cetke ovisi o intenzitetu koriStenja alata, ali ne smije biti rjeda od svakih
20-30 sati.
Svaki put nakon zavrSetka rada ocistite uredaj od zaostalog otpada. Drzite uredaj
izvan dohvata djece.

11. Rezervni dijelovi i pribor

DED776701 - montazni disk s ¢ickom

DED77674 - Stit od stiropora

DED77671 - spuzvasti disk

DED77670 - plasti¢ni mrezasti disk

DED7767G16 - abrazivni disk #16

DED7767G24 - abrazivni disk #24

DED77675 - disk za skidanje izolacije

DED77691 - metalni disk

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim Service. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici priru¢nika.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije na plocici s
tehnic¢kim podacima i broj dijela iz crteza sklopa.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima navedenim u
jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjestu kupnje (prodavatelj je
duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga u centralni servis Dedra Exim ili
ga poSaljite u servis najblizi vaSem mjestu stanovanja (popis usluga na
www.dedra.pl). Molimo priloZite ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog
roka popravke obavlja centralni servis. OSte¢eni proizvod potrebno je poslati u
servis (tro8kove dostave snosi korisnik).

12. Samostalno rjeSavanje problema

Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego pokusate sami
ANAPOMENA otkloniti kvar.
Problem

Uzrok
Uredaj ne radi

RijeSenje

Nema napona u uti¢nici Provjerite napon u instalaciji
Pokvaren prekidac Odnesite uredaj na popravak
Ostecéen kabel za napajanje |Odnesite uredaj na popravak
Uredaj se zagrijava |Zacepljeni ventilacijski otvori | O¢istite ventilacijske otvore
Motor se tesko pali |IstroSene elektrografitne Zamijenite Cetke

Cetke

Montazu treba izvrsiti ovlasteni elektri€ar. Pri uporabi produznih kabela pazite da
poprec¢ni presjek Zile nije manji od potrebnog (vidi tablicu). PoloZite elektri¢ni kabel
tako da se tijekom rada ne prereze. Nemojte koristiti oSteéene produzne kabele.
Povremeno provjerite stanje kabela za napajanje. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje.

8. Uklju€ivanje uredaja
ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti radnje opisane

u poglavlju "Priprema zarad".
Pokrenite uredaj u vodoravnom poloZaju bez opterec¢enja (bez dodirivanja
obradene povrSine zida ili stropa). Prekida¢ uredaja nalazi se na kucistu pogonske

Niska ucinkovitost |IstroSen abrazivni disk

mljevenja
13. ZavrSetak uredaja

1. DED7769 lopatica za Zbuku, 2. Montazni disk na ¢i¢ak, 3. Plasti¢ni mrezasti disk,
4. Spuzvasti disk, 5. Brusni papir

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektriénih i
elektroni¢kih uredaja (odnosi se na kuéanstva)

Zamijenite brusnu plo¢u
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Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektriéni ili elektronicki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u sluc¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih tocaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje oc€uvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektri¢nu ili elektroni¢ku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljacu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na
Gladilica za zbuku

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ............ccceeeeveenieennen.
I1zjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedistem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opéinski sud za glavni grad VarSavu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam&eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje¢e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED7769

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
rac¢una, fakture itd. Kako bi uginkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljugivo na podruéju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢is¢enja;

b. Kori$tenja od strane Korisnika sredstava za ¢iSéenje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
trosku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,

provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene

ispravno.

2. Preporu¢ujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od

dana uo€avanija kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23.

travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se

reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u

jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici

www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici

www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,

preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana

od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuc¢a se ¢iS¢enje.

Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od oStec¢enja tijekom

transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom

pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao

koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz

odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a

od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i

slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,

obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju€ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno &l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Va$i podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljaci Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazec¢ih zakona vezanih uz zastitu
osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe
osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci neée se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuci u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sljedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka.

C'b,q'bp)KaHMe

. CHUMKU 1 YepTexm

OnuvcaHune Ha yCTPOWCTBOTO

. MpepHasHayeHne Ha yCTPONCTBOTO
OrpaHuyeHne Ha U3non3BaHeTo
TexHUYecKkn AaHHn

MoagroToBka 3a pabota

. Bpb3ka ¢ mpexara

. BkntouBaHe Ha ycTponcTBOTO

. MianonaeaHe Ha ycTponcTBOTO

10. Tekywa nopapbxKa

11. Pe3epBHW 4acTu 1 NpUHAANEXHOCTH
12. JlecbekTn, OTCTpaAHEHN CaMOCTOSITENHO
13. 3aBbpLluBaHe Ha 06opyABaHETO

14. NHdopmauus 3a noTpebutennte 0THOCHO U3XBBPMSHETO Ha ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHO obopyaBaHe

15. NapaHuMoHHa kapTa

OCENOOAWN

[eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € NPUNOXKEHa KbM PbKOBOACTBOTO KaTo OTAEMNEH
nokymeHT. Mpy nunca Ha Aeknapauusi 3a CbOTBETCTBME, MOMS, CBbpXeTe ce C
Dedra Exim Sp. z o.0.

O6wuTe npaeuna 3a 6e30nacHOCT ca BKIOYEHW B PbKOBOACTBOTO KaTo OTAenHa
KHUXKKA.

ﬂ MPEOYNPEXOEHUE. [poyeTeTe BCUYKM npeaynpexneHus,
0603Ha4YeHN CbC CUMBONA, U BCUYKN UHCTPYKLIUK.

HecnassaHeTo Ha cnegHuTe npeaynpexneHma n UHCTPyKUMn 3a 6e3onacHocT
MOXe fa oosene 40 TOKOB yaap, noxap unm Cepuo3HOo HapaHsaBaHe.

3anaseTe BCUYKK npeaynpexaeHUst U UHCTPYKUUK 3a 6baewa yn0'rpe6a.
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2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

1. OCHOBHa [ipbXKa, 2. MPEBKIOYBATEN 3a BKMIOYBaHE/M3KMOYBaHe, 3. 3awmTa oT
crnyyaHo ctapTupaHe, 4. kanadyku 3a 4eTku, 5. nomolwHa Apbxka, 6. AUCK 3a
MucTpus, 7. paboTeH HakpanHuk

3. MpegHa3Ha4eHWe Ha YCTPOUCTBOTO

B 3aBucumocCT OT u3nonseaHus OUCK MucTpusaTa 3a masunka DED7769 ce
M3ron3ea 3a 3arnaxzgaHe 1 U3paBHsBaHe Ha Bap U Ma3urika Unu 3a oTCTpaHsiBaHe
Ha HepaBHOCTU NO NOBBPXHOCTTA Ha CbLLECTBYBALLA Ma3urnka, CBansiHe Ha Tanetu,
OTCTpaHsiBaHe Ha TeYOBE OT XOPOCaH Mexay TyX/M, OTCTpaHsiBaHe Ha U3cbxHana
Masunka ot G6eToHHW nofoBe U Ap. Bapo-UMMEHTOBUTE M FUMNCOBUTE MasuUmKu,
KaKTO BbTPELUHW, Taka W BBLHLWHW, MoraT Aa ce 3arnaxgat U u3paBHsBaT C
nomolLTa Ha re6eHn AUCKOBe C pa3nuyHa CTeneH Ha TBbPAOCT. V3non3saHeTo Ha
abpasvBHM aOMCKOBe MO3BOMsIBA Ja Ce OTCTPaHsAT HepaBHocTUTe u "cTapute”
CroeBe OT NOBBPXHOCTUTE HA CTEHUTE U NOJOBETE.

[lonycTUMO e YCTPOWCTBOTO fa Ce M3Mon3Ba MNpu PEeMOHTHU U CTPOUTENTHU
[EeNHOCTW, PeMOHTHU paboTunHuumM, nobutencka paboTta, kaTo ce crasBaTt
yCnoBuMsiTa 3a u3nonssaHe v AONyCTMMKUTE yCroBusi Ha paboTa, Cbabpxalum ce B
VHCTPYKUMWUTE 3a ekcrnoaTauus.

4, OFpaHVI‘-IeHMFl Ha nanon3BaHeTo

YpeabT MoXe Aa ce U3Non3ea camo B CbOTBETCTBUE C "PaspeLueHnTe ycrnosus Ha
pa6ota" no-gony.

HepaspelueHute NpoMeHUM B MexaHu4HaTa W enekTpuyeckata KOHCTPYKLMS,
BCAKaKBM Moaudukaumm, onepaumn no noaapbxkata, KOUTO He ca onucaHu B
MHCTPYKUMMTE 3a eKcnioaTauusi, e ce CYMTaT 3a He3aKOHHW W We AoBeaaT Ao
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBa, a AeknapauusaTa 3a CbOTBETCTBME Lue
CTaHe HeBanuaHa.

HenpaBunHoTO 13nonssaHe Wnv M3MNon3BaHeTo B NPOTUBOPEYME C UHCTPYKUMMTE
3a ekcrinoaTauus wWwe foeefe Ao HesabaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHUTE npaea.

[OonycTumu ycnoBus Ha TpyAa
S2 15 MUHYTH
M3bsreaiiTe Bnara. He octaesiiTe ypeaa BkroveH 6e3 Haasop.

5. TexHU4Yeckun gaHHU

Mogen DED7769
HomuHanHo Hanpexerue [V] 230V
YecroTa [HZ] 50
HomuHanHa mowyHocT [W] 750
Knac Ha 3awuTta 1l
CreneH Ha 3awmuTa cpeLly AUpPeKTeH 4oCTbN IPX0
CkopocT [min ]t 110
AvnameTbp Ha gucka [mm] 375
HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe Lpa [dB(A)] 88,6
HeonpegeneHocTt Ha uamepsaHeTo kipa [dB(A)] 3
HuBo Ha 3BykoBa MoLLHOCT Lwa [dB(A)] 96,6
HeonpegeneHoct Ha namepsaHeTo kiwa [dB(A)] 3
O6Lwa apbxka Drake an, ps. [m/s J? <25
HeonpegeneHocT Ha M3MepBaHeTo Kan, bs. [M/s ] 1,5

UHdopmaums 3a Bubpauunte u wyma

KomGuHupaHaTta CTOMHOCT Ha BuOpaumuTe an W HeonpedenieHocTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpeaeneHu B cboTBeTcTBue ¢ EN 62841-2-3n ca papgeHu B
Tabnuuara.

Emucunte Ha wym ca onpegeneHn B cbotBeTcTBMEe ¢ EN 62841-1, kaTo
CTOMHOCTMTE ca AafeHn no-rope B Tabnuuara.

ASHIMA

[eknapvpaHata ofwa CcToMHOCT Ha BubpauunTe € un3MepeHa CbrnacHo
CTaHAapTeH MeTof 3a U3NUTBaHe U MOXe [a Ce M3Mos3Ba 3a CpaBHsIBaHe Ha eHo
obopyasaHe ¢ gpyro. O651BEHOTO HMBO Ha BUBpauumTe Moxe Aa ce U3nonsea v 3a
npeaBapuTenHa oLeHKka Ha ekcnosvumsTa Ha Bubpauum.

HuBoTO Ha BUGpaumuUTe No BpeMe Ha AeNCTBUTENHOTO U3MoNn3BaHe Ha MalmHaTa
MOXe Aa ce pa3nuyaBa oT 06siBEHNTe CTOWHOCTU B 3aBUCUMOCT OT M3MNON3BaHETO
Ha paboTHWTE MHCTPYMEHTK, NO-CneumanHo oT Buaa Ha obpaboTBaHus aeTann, n
OT HeobxoanMMocTTa Aa ce onpeaensT Mepku 3a 3aluTa Ha onepaTtopa. 3a Aa ce
HanpaBu TOYHa OLIEHKA Ha eKcrnosuuusTa npu AeWCTBUTENHWTE YCNOBUS Ha
u3nonssaHe, TpsibBa Aa ce B3emaT npeaBuA BCUYKM YacTW Ha paBGOTHUSI LMKbI,
BKITIOUYMUTENTHO NEPUOAUTE, KOraTo MallMHaTa e U3KIIYeHa UMmn KoraTo e BKIoYeHa,
HO He ce u3nonssa 3a paboTa.

6. MoaroToBka 3a paboTa

A\BHIMAHH

Mpeon pa 3anoyHeTe paboTta, ycTpowcTBOTO TpsbBa ga 6bae crnobeHo.
MoHTupaiTe aucka 3a mueHe (no3uuus 3) BbPXY WNuHAena (BX. yepTexa 3a
crnobsiBsaHe B, no3uums 4), kato cbobpasnTe oTBOpa ¢ hopmaTta Ha WwnuHaena.
Cnepn ToBa 3aTerHeTe Aucka € NoMmolyTa Ha BMHTa (nosuuus 2). MoaxoaswwuTe
paboTHn enemeHT (guck ¢ rbba, nnacTMacoB AUCK, AWCK 3a OTNenBaHe) ce
MOHTMpaT KbM [MCKa 3a LiNakrioBaHe C MoMoLLTa Ha Benkpo. Taka noaroTBeHo,
YCTPOWCTBOTO € FroTOBO 3a yrnoTpeba.

7. Bpb3Ka C Mpexara

Mpean pa ceBbpxeTe ypeaa KbM MU3TOYMHMK Ha 3axpaHBaHe, Ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLLOTO HanpexXeHne oTroBaps Ha CTOMHOCTTa, NocoveHa Ha TabenkaTa c
HOMUWHAaNHUTE CTOMHOCTMU.

3axpaHBau.|aTa WHCTanauunsa TpﬂﬁBa na 6bae HanpaeeHa B CbOTBETCTBUE CbC
CblLUECTBEHUTE WM3NCKBAHUA 3a €JieKTpUYeCKMn WHCTanauum n Oa oTroBaps Ha
n3nckBaHusiTa 3a 6esonacHocT npu yn0Tpe6a. MapameTpuTe 3a MUHUMANHOTO

LLyMBLT MOXe Aa NPUYUHU YBPEXAAHe Ha cnyxa, BUHaru
HoceTe 3alMTa Ha cnyxa, korato pa6otuTe!

U3BbpluBanTe BCUYKM MNOAroTBUTENTHU paboTn npu
M3KIIOYEH OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa moayn.

ceyeHne Ha 3axpaHBalyus kaben u HoMMHamnHaTa CTOWHOCT Ha npegnasvtens B
3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTA Ha ypeda ca AafeHu B Tabnuuara no-Aony:
MWHUManNHO HanpeyHo
ceyeHne Ha NPoBOAHMKA
[mm J?
700+1400 1 10
MoHTaxbT TpsibBa 4a Ce M3BLPLIM OT KBaNUMUUMpaH enekTpoTexHWK. Korato
u3ronssare yabIKUTENHU Kabenu, ysepeTe ce, Ye CeYEeHUETO Ha NPOBOAHULMTE
He e no-Masko oT HeobxoauMoTo (BX. Tabnuuara). Pasnonoxere enekrpuyeckus
kaben Taka, Ye Ja HAMa OnacHoCT OT npepsisBaHe Mo Bpeme Ha pa6ota. He
13ron3sanTte noBpeaeHN yObimkuTenHu kabenu. MepuoanyHo nposepsiBanTe
CbCTOSHMETO Ha 3axpaHBalLma kaben. He gbpnaiite 3axpaHsalyus kaben.

8. BknrouBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

A\BHIM

3a paboTta".

MoluHocT Ha
yctponctsoTo [W].

MwuHumManeH npegnasuren
Tmn C [A].

M Mpeaun pa ctapTuparte ycTPoWCTBOTO, € Heo6xoaAUMMO Aa
M3BBLPLINTE CTLNKUTE, onucaHu B pasaena "lMoaroToBka

CrapTupaiiTe ypega B XOPU3OHTarnHo nonoxeHve 6es tosap (6e3 KOHTaKT C
paboTHaTa NOBBPXHOCT Ha CTeHaTa, TaBaHa). [peBkioyBaTeNsT Ha YCTPOUCTBOTO
ce Hamupa Ha Koprnyca Ha 3afBuxBalums 6nok (cdwur. A, nosuuma 2). 3a ga
BKMIOUNTE ypeaa, HaTUCHETE U 3a[pbXTe Kpbrnusi BYyTOH, pa3rnosioxeH oT nsiBata
CTpaHa Ha OCHOBHaTa pbkoxBaTka (cur. A, no3. 3), crned KoeTo HaTUCHeTe ByToHa
3a BKIlOYBaHe.

9. U3non3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO
KoraTto muctpusita ce BKniouu, pabotata He TpsiGBa Aa

ABHMMAHM 3anoyBa BepgHara. YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa AOCTUTHe
MaKcMMarHa CKopocT, eBa ToraBa MoXe Aa 3anoyHe 3arfnaxgaHeTo.

3aemeTe cTabunHa no3vumMs Ha TANOTO, 3acTaHeTe C NieKo pasTBOPEHU kpaka v
IeKo HaknoHeTe Topca, AokaTo paboTute. PerynupaiTe HaTcka B 3aBUCUMOCT OT
u3BbpLUBaHaTa paboTa. HacouBaiTe MaluMHaTa C MOMyKPbroBU ABUKEHUSI U MO
BpeMe Ha paboTta criefete CbCTOsIHUETO Ha o6paboTBaHaTa NOBLPXHOCT, AOKATO
nocTUrHeTe >xenaHata rnagkoct. Ako e Heobxoaumo, obpaboTBaHaTa Masunka
MOXe [ia Ce HaBMaxHM!.

BHumaBaiiTe ypeabT Aa He ce 3ambpcsiBa. O6bpHeTe cneuuanHo BHUMaHWe Ha
CbCTOSIHMETO Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU W MpeBKMoYBaTENsi, OTCTpPaHeTe
BCUYKM 3aMbPCSIBAHWUS U MPBCOTUSI MO KOpryca Ha ypefa, BEHTUMaLWMOHHWUTE
OTBOPW W NpeBkNoYBaTenNs.

He octaBsiiTe ypeaa na pabotu Ha npa3eH xod. He octaesiite ypena, BKNoYeH
KbM ernekTpudeckata Mpexa, 6e3 Hagsop. Cnep npuknioyBaHe Ha paboTa
3a4b/HKUTENHO M3BaXaanTe Lencena oT KoHTakTa. He npetoBapsaiite MmalumHara.
BHumaBaliTe marnaxpawmte auckoBe Aa 6baaT cbobpaseHn C ecTecTBOTO Ha
pabotara:

- MNacTMacoB AWCK C MpeXa - 3a 3arfnaxiaHe Ha Nno-rofieMu HepPaBHOCTM UNK 3a
Ma3surnka, KosiTo € U3CbxHana TBbpAe MHOro;

- Koneno 3a octbpreaHe (DED77675 - He ce gocTaBs, TpsibBa aa ce 3akynu) - 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha OGNMLUOBKM Mexay TyxnvM OT HeobpaboTeHa 3upapusi, 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha CTapy MOKPUTMS OT Ma3urika, 60si; 3a 3arnaxaaHe Ha LMMEHTOBO-
BapoBa Masunka npeau nonaraHe Ha KepamuyHW NOYKW

- anck ot nonuctmpon (DED77674 - He e BKMOYEH B KOMMMEKTa, MOXe Ada ce
3aKkynu) - 3a uarnaxaaHe Ha npeasapuTernHo obpaboTeHu NOBLPXHOCTU Npu
NOAroTOBKa 3a NOCTaBsHe Ha TaneTu, Hanpumep

- AuCK € rbba - 3a PMHO NPUTPUBAHE HA CTEHHW MOBBPXHOCTU

10. Tekywa nogapbxKKa

A\BHYMAH

3axpaHBaHe.

M3BbplwBanTe BCUYKM onepauMu no nopApbLXKKaTa,
KOraTo YCTPOMCTBOTO € U3KMIOYEHO OT eNleKTPU4ECKOTo

MeproanyHo npoBepsBaiTe TEXHNYECKOTO CbCTOSHME Ha MaluuHaTa. MNpean Beska
ynotpe6a nposepsiBaiiTe Aanu abpasnBHUAT ANCK He e n3HoceH. BuHarn pabotete
Cc edekTMBEeH WHCTpymeHT. lMogabpxanTe MawwmHata 4yucTa, kato obpbliate
0cobeHO BHUMaHWe Ha MOYMCTBAHETO Ha Bb3Ayx03abopHULMTE KbM ABUraTens
(mHoro BaxHo). Haii-gobpe e ToBa Aa ctaHe 4Ypes3 nNpoAdyxBaHe Ha wnaidallaTa
MaLUMHa CbC CrbCTEH Bb3AYX.

lMpoBepeTe CLCTOAHNETO Ha enekTporpadUTHUTE YeTKN. AKO Ce yCTaHOBMU, Ye Te
ca no-kbCcu OT 5 MM, e HeobxoAMMO Aa M 3aMeHWTe C HoBW. YeTkuTte ca
pa3nonoXxeHn OTCTpaHW Ha Aswratens (cpwur. A, no3mumsa 4) n nogMmsiHata um ce
CbCTOM B:

1. OTBMITE NpeanasHUTe Kanayku,

2. oTCTpaHsiBaHe Ha enekTporpaduTHaTa YeTka C Manka oTBepTka,

3. nocTaBsiHe Ha HOBa YeTKa B Abpxaya 3a YeTKu,

4. MocTaBeTe 1 3aTerHeTe 3aliMTHaTa Kanadka.

YeTkute He ca cHabpeHu c orpaHuyuTen, 3aToBa TpsibBa Aa ce nposepsiBa
CbCTOsHMETO WM. YecToTata Ha npoBepkata Ha 4YeTKATe 3aBUCKM  OT
MHTEH3VBHOCTTA Ha M3MNon3BaHe Ha MHCTPYMEHTa, HO He TpsibBa fAa e no-psiako oT
Bcekn 20-30 vaca.

MouncTBaliTe ypeda OT BCWUYKM W3KOMaHW maTepuanu cnep Bcsika ynoTpeba.
CbxpaHsiBanTe ypeaa Ha MACTO, HeAOCTBIHO 3a Aeua.

11. Pe3epBHU 4acTu U NPUHAANEXHOCTHU

Mpepnarat ce 3a 3aKynyBaHe akcecoapu:

DED776701 - auck 3a 3akpensBaHe C BENKPO

DED77674 - guck oT nonuctupon

DED77671 - guck oT reba

DED77670 - guck OT nnactmacosa Mpexa

DED7767G16 - abpasuBeH auck #16

DED7767G24 - abpasuBeH aunck #24

DED77675 - abpa3viBeH guck

DED77691 - meTaneH guck

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTuM M akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [aHHUTe 3a KOHTaKT MOXeTe [da HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.
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KoraTo nopbyBaTe pe3epBHM 4acTu, nocoyeTe HoMepa Ha napTuaata Bbpxy
TabenkaTa ¢ MMeHaTa ¥ HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo BpeMe Ha rapaHUMOHHUSA NEPVO, PEMOHTUTE Ce U3BbPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
yCnoBuMsiTa, MOCOYEHW B rapaHuMoOHHaTa kapta. Mons, npepaiite AedeKTHUs
NPOAYKT 3@ PEMOHT Ha MACTOTO Ha MoOKynkaTta (MpoJaBaybT € AITbXEH Aa Npueme
nedekTHMsA NpoayKT), u3npaTteTe ro B LEHTparnHus cepeuseH LeHTbp Ha Dedra
Exim wnu ro usnpatete B CepBU3HMSA LEHTBP, KOWTO € Han-6nm3o Ao BalweTo
MeCTOXMBEEHe (CMUCBK Ha CepBU3HUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoXxeTe NomMbhHeHaTa rapaHUMoHHa kapTta. Cnep usTvyaHe Ha rapaHUMOHHUSA
CPOK PEMOHTUTE Ce U3BBbPLUBAT OT LieHTpanHusi cepsus. ManpaTteTte gedekTHUs
NPOAYKT [0 CEPBU3HUSI LEHTbP (TPaHCMOpTHUTE pasxoau ce 3annawat ot
notpebutens).

12. AecpekTn, OTCTPAHEHN CAMOCTOATEITHO

A\BHYMAHU

UsknioveTte yCTpOﬁCTBOTO OT eJfleKTpuyeckata Mpexa,
npeau Aa 3anovyHeTe CaMOCTOSATeNTHO Aa OTCTpaHABaTe

HEeU3NpPaBHOCTU.
Mpo6nem MpuynHa PeweHune
TNunca Ha HanpexeHue B I‘IpoaepKa Ha HanpexXeHneTo Ha
MPEeX0BUS KOHTaKT WHCTanauusaTa

YcTpoincTeoTo He pabotu |[JedekTeH npeBkntoyBaTen |[la ce peMOHTVpa YyCTPOCTBOTO

MoBpeaeH 3axpaHBaLy [la ce peMOHTMpa YCTPOMCTBOTO

kaben
YcTponcTeoTo ce 3anyLlueHn Bb3ayLWHN
p Y Ay MouncTeTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
HarpsiBa oTBOpYU

BUraTensT TapTvpa |M3nonssamu
HeuratensT ce cTapTupa | V1snonsea CwmsiHa Ha YyeTkuTe

TpyaHO eneKkTporpacPuTHU YeTkn
Hucka edekTnBHOCT Ha
cmunane W3HoceH abpasueeH auck | 3ameHeTe abpa3nBHUs Auck

13. 3aBbpLUBaHe Ha 06o0pyaBaHeTO

1. MucTpus 3a masunka DED7769, 2. auck 3a 3akpenBaHe C Benkpo, 3. AUCK C
nnactmacoBa Mpexa, 4. Anck ¢ rb6a, 5. LWKypka

14. WHdopmauusa 3a noTpedbutenute OTHOCHO
MU3XBBLPJISTHETO Ha €eNeKTPU4YeCKO U eneKTPOHHO
obopyaBaHe (NPUIIOXXMMO 3a AOMaKMHCTBA)

CumBonbT, n3obpaseH BbpXy NpoAykTUTe Wnu MNpuapyxasaliaTta rm
[OKyMeHTaLmsi, ykassa, Ye AedeKTHOTO enekTPUYEcKo MUIu enekTPOHHO
obopyaBaHe He TpsbBa fa ce M3XBBbPIA 3aefHO C GUTOBUTE OTNaabLM.
Ako TpsabBa [fda uW3XBbpNMTE, [a uW3non3sate MOBTOPHO N pJda
BBH3CTAHOBUTE KOMMOHEHTY, € NMPaBWITHO [a ' 3aHeceTe B creumanuaupaH nyHkT
3a cbbupaHe, kboeTo We 6baaT npuetn 6GesnnatHo. WHdopmauus 3a
MECTONNONOXEHNETO Ha MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha ynoTpebsisaHo obopyasaHe
ce NpeaocTaBs OT MECTHWUTE BIIAcTU, HanpuMep Ha TexHuTe yebcaiiToBe.
MpaBuNHOTO peuuknupaHe Ha yCTpoWCTBaTa BW MO3BONW Aa CNecTUTe LeHHU
pecypcu 1 fa usberHeTte oTpuLaTenHn Bb3AeCTBUS BbPXY 3APaBeTo M OKonHata
cpefa B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO HamnuuuMe Ha: onacHu BellecTBa, CMecu u
KOMMOHEHTN B o6opyABaHeTo.

HenpaBunHoToO M3XBbPMsIHE HA OTNAABLLY € CBBP3aHO C PUCK OT CaHKLUM CbrMacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopendu.

MoTtpebutenu B ctpaHn oT EC: Ako TpsibBa Aa M3XBBbPIUTE e€NeKTpUuyecko unu
eneKkTPoHHO obopyaBaHe, Mosisi, CBbpPXKeTe Ce C Hai-bnuskua nyHKT 3a npodax6a
WNU C BaLLIMS OCTaBYMK, KOWTO LLe B NPeAocTaBu AOMbIIHATENHA MHOpMaLms.
M3xBBbpnsiHe B CTpaHu n3BbH EBponerickus cbio3: To3n CUMBOS Ce OTHacs camo 3a
cTpaHuTe oT EBponeiickua cbio3. AKO xenaeTe Aa W3XBbPruTe TO3W NPOAYKT,
Monsl, CBbPXXETE Ce C MeCTHUTE BMacTW MU C TbProBeLa 3a NPaBUITHUSE HAYUH Ha
U3XBBLPIsHE.

lapaHUMOHHa KapTa
Ha
[MawwuHa 3a nsrnaxpaHe Ha Masunka)
Homep Ha nopbykaTta: DED7769 Homep Ha NapTnaaTta: ......cccceeeeeeveeennnns
(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")
[aTa Ha 3akynyBaHe Ha NpoAayKTa: .............

Mevat Ha gunbpa

,El,aTa N NOAMUC Ha NPOAABAYA: ......cceviviieieeieieaeens

U3aBneHune Ha n0Tpe6wren;|:
[MoTBbpXKAaBaM, 4Ye CbM WHAPOPMUPAH 3a ycnoeudata Ha rapaHuyuata u
nocnegcTemsata  OT  Hecna3BaHeTO Ha YyKa3aHusaTa B MHCTPyKUMATa 3a
eKkcnnoartauma v rapaHuMoHHaTa KapTa. 3anosHaT CcbM C ycnosudata Ha Tasu
rapaHuus, KOeTo NoTBbpXX4aBaM CbC CaMOPBbYHUA CU NOAMNKUC:

Oata n macToloanuc Ha

|. OTroBOopHOCT 3a npoAyKTa
(1) FapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc ceganuuwe B MNpywkos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cbA Ha rpag Bapwasa BbB

notpeburens

Bapwaea, XIV MkoHomuyecko otaeneHve Ha HauvoHanHus cbaebeH pernctsp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrmacHO YcroBusiTa, MOCOMEHM B Ta3u rapaHuvoHHa kapTa, [apaHTbT
rapaHtupa MpoaykTa, npomsxoxaall, oT AucTpubyunsTa Ha MapaHTa.

(3) OtroBopHOCTTa MO rapaHuusita MokpvBa camo AedeKT, Bb3HUKHanM no
npuyvHKW, npucbluyM Ha [lpodykTa B MOMEHTa Ha MpPeAoCTaBAHETO MYy Ha
MoTpebutens.

(4) Mo cunarta Ha rapaHuusaTa MoTpebuTtenart uma npaso Ha BesnnaTeH PeMOoHT Ha
MpopykTa, Npy ycrnoBue Ye fedekTbT ce e NPOosiBUM Mo BpeMe Ha rapaHLMOHHUS
nepvoa. MeToabT Ha peMOHT Ha MpoaykTa (MeToAbT Ha PEMOHT) e Mo npeLeHka
Ha lapaHTa. Ako [@paHTbT yCTaHOBW, Y€ PEMOHTLT HE € Bb3MOXEH, TOW Cu
3anasBa MpaBoOTO fa 3amMeHu AeddeKkTHUS enemeHT unu uenus [poaykT ¢
6e3nedekTeH, fa Hamanv LeHaTta Ha MNpoaykTa unv fa ce oTkaxe oT JoroBopa.
Mo oTHoLeHWe Ha noTpebuTten, KONTo He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. paxaaHcKn kKodekc, OTroBOpHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeawm,
npou3TUyalLM OT Ta3u rapaHuusi UWunu BbB BpPb3Ka C HEMHOTO CKIoYBaHe U
M3MblHEHWEe, He3aBUCUMO OT MPaBHWUSA TUTYM, € OrpaHu4yeHa A0 MakcuManHata
CTOVHOCT Ha aedekTHus MpoaykT.

1l. FTapaHunoHeH nepuopa
KoMnoHeHTU Ha npoaykra

MawmuHa 3a usrnaxnaHe
Ha Ma3unka

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHaTa 3awmTa
36 Meceua OoT faTaTa Ha 3akynyBaHe Ha [MpoaykTa,
KaKTO e NOCOYEHO B Ta3u rapaHuUMoHHa KapTa

1. YcnoBus 3a non3BaHe Ha rapaHumaTa

MoTpebutenar TpsibBa Aa npeacTaByM MOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpooykta v pa pdokaxe obcTosiTencrtBata Ha 3akynyBaHe Ha [poaykta ot
MoTpebutens, Hanp. 4Ype3 nNpeacTaBsiHe Ha kacoBa Benexka, dakTypa u gp. 3a
uenuTe Ha edpekTMBHOTO pasrnexaaHe Ha xanbu ce npenopbysa MNoTpebutensT
Aa npeacrtaBu  3aegHo C  [lpoaykTa  BCUMYKM  KOMMOHEHTM, MOCOYEHW B
"KomnnekroBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbPXKallOo ce B PbKoBOACTBOTO 3a
notpeburens.

2. NoTpebuUTEeNsT Aa crnasBa MNpernopbkATe, CbAbpXallM ce B MHCTPyKUMUTE 3a
ekcnnoartauus U rapaHUMoHHaTa KapTa.

[apaHuusaTa obxBalla camo TeputopusTa Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumaTa He nokpuea AedekTn Ha NpoaykTa, NPoM3TUYaLLM No-crneumanHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha YCrnoBusTa, MOCOYEHW B
MHCTPYKUMWUTE 3a eKkcnroaTtauusi, no-cneumanHo Nno OTHOLIEHWE Ha npaBunHaTta
ekcnnoartauus, noaapbXKa v NoYNCTBAHE;

b. M3non3BaHe Ha MpoaykTW 3a MOYUCTBaHe WNW MNOAAPBXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnnoaTaums;

c. Henoaxopswo cbxpaHeHvWe v TpaHcropTupaHe Ha [lpogykta oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspeweHn npomenHn wu/vnu wusameHeHuss Ha [lpoaykta OT CTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacyeaHu ¢ MapaHTa;

e. Mianon3BaHeTo oT cTpaHa Ha MNoTpebuTens B MNpoaykTa Ha KOHCYMaTUBW, KOUTO
He cbOTBeTCTBAT Ha VHCTpyKUWMATa 3a ekcnnoatauus.

(5) NoTpebuten, koTo He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964
r. [paxxgaHckmn Kkofeke, rybm rapaHumsita 3a lMpoaykra, B KOWTO:

- CepuiiHUTe HoMepa, ObO3HayeHusiTa 3a fJata M Tabenkute C HOMWHAmNHU
CTOMHOCTU ca Buny oTCTpaHEeHW, NPOMEHEHW UMW NOBPeaeHN OT NoTpebuTens;

- nnombuTte ca 6unn noBpeaeHn oT NoTpebuTens UnNu nmat cneau ot MaHunynaums
OT CTpaHa Ha noTpebuTens.

BHumaHue: [MoTpebutenat TpsabBa fa v3BbplBa AEWHOCTUTE, CBbp3aHu C
exeHeBHaTa ekcrnnoartauus Ha lMpoadykTa, npou3TUYalLu, Hapen C ApyroTo, oT
WHcTpykuunTe 3a ynotpeba, cam u 3a cBosi cMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xanbwu
(1) B cnyyait, 4e ce yctaHoBw, Ye MpoaykTbT paboTu HenpaBuIiHo, TpsitBa Aa ce
yBepuTe, Ye BCWMYKM CTBIKW, MOCOYEHU B MHCTPYKLMUTE 3a ekcnnoaTtauus, ca
M3BbPLUEHN NPaBUITHO, NPeau Aa NpeasBuTe peknamauus.
(2) MpenopbuntenHo e Aa nogjagete xanba He3abaBHO, 3a MNpeanoyuTaHe B
pamkuTe Ha 7 aHu oT 3abensisaBaHeTo Ha AedekT B MNpoaykTa. MoTpebuten, kKoWTo
He e noTpebuTen no cmucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. MpaxaaHcku Kogekc,
ryév npasaTa, MpOM3TMYalLM OT TasWu rapaHuusi, ako peknamauusita He 6bae
HanpaBeHa B pamKkuTe Ha 7 AHW.
(3) Peknamauumn morat aa 6baat npeasiseHy, inter alia, B MACTOTO Ha 3akynyBaHe
Ha NpopaykTa, B rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe unm nucmeHo Ha agpeca: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
(4) NoTpebutenat moxe Aa nogaae xanba, kaTto usnonasa opmynsipa, AOCTbMNEH
Ha yebcaiita www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHuuoHHa peknamaums”).
5. agpecute Ha rapaHUMOHHOTO o6CryXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHW ca AOCTbIHN
Ha www.dedra.pl. Ako HsMa rapaHuMoHHO obcnyxBaHe 3a [fafeHa cTpaHa,
npenopbyBamMe Ja OTNpaBsiTe rapaHUMOHHM NpeTeHumn Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Monwa).
6 C ornen Ha 6esonacHocTTa Ha NoTpebutens e 3abpaHeHO M3Non3BaHETO Ha
pedexreH Mpoaykr.
7 BHumanwue: M3nonssaHeTo Ha dedpekteH [MpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
xuBoTta Ha MoTtpebutens.
8 N3nbnHeHneTo Ha 3aAbimKeHMsATa No rapaHumMsiTa LWe ce OCbLEeCTBUN B paMKuTe
Ha 14 paboTHM OHW, cYMTaHO OT AaTaTa Ha JocTaBka Ha 3asBeHus [poaykT oT
MoTpebutens.
9. npeav Aa npepapete aedpektHus MpoaykT 3a peknamauusi, ce npernopwysa Aa
ro nounctute. MpenopbyBa ce MpoaykTLT 3a peknamaums aa 6bae BHUMATENHO
3alMUTeH OT NoBpeaM Mo BpeMe Ha TpaHcrnopTupaHe (npenopbysa ce MpodykTsT
3a peknamaumsa Aa ce 4OCTaBW B OpUrMHarnHaTa My onakoBka).
(10) MapaHUMOHHMST CPOK Ce yabImKaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo MNoTpebutenaTt He
e Morbn ga usnonssa MNpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHUMATa, nopaan AedekT.
lapaHuusiTa He U3KITIOYBa, He OrpaHu4aBa U He cnvpa npasaTta Ha MoTpebutens,
npousTUyalLM OT rapaHLUWOHHMTE pasnopeabu, 3a AedpekTn Ha npogageHvTe
CTOKMU.
B cwotBetcTBME C uneH 13, naparpadu 1 n 2 oT PernameHt (EC) 2016/679 Ha
EBponeickusi naprnameHT u Ha CbeeTa oT 27 anpun 2016 r. oTHOCHO 3awuTaTta Ha
usnyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBAHETO Ha JNIMYHU Aa@HHU U OTHOCHO
cBOBGOAHOTO ABWXKEHME Ha TakuBa AaHHM U 3a oTMsAHa Ha [upektusa 95/46/EO
("OP3[1"), c HacTosiwoTO Bn nHcpopmmpame, ve:
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1. AAMUHMCTpaTOpbT Ha BawwuTte nuyHM AaHHW, NOcoYeHn BbLB hopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuue B Mpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (no-HaTaTbK: ,AgMUHUCTPaTOpP”).

2. BawwTe nuyHM AaHHK We ce o6paboTBaT M3KMIOYUTENHO C Lien NpoBexaaHe
Ha rapaHUMOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOMCTBOTO CbrnacHo CT. 6 an. 1 Gykea
“6” oT O6LLMA pernamMeHT 3a 3aluTa Ha NIMYHUTE AaHHK (no-HaTaTbk: ,OP3[”")
MocoyBaHe Ha gaHHUTE € OGPOBOMHO, HO € HeoGX0AMMO 3a NPOoBEXAaHe Ha
rapaHuvoHHaTa npoueaypa.

3. BawwTe nuyHM faHHK LWe ce obpaboTeaT Npes cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoOHHaTa npouedypa W 3a apxvBHM LEnu npu
HeobXoaMMOCT  OT  3awuTa OT  €eBeHTyalHWTe  TNpeTeHuuM  KbM
AAMUHUCTpaTopa He NOo-AbNro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BaluwuTe NMYHU AaHHWU MoraT fa ce 06sIBABAT USKIOYUTENHO Ha onepaTopuTe,
ob6paboTBalum AaHHWTe B Non3a Ha AQMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha MUCMEH
[0roBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NIMYHUTE AaHHW, NPefoCTaBsLLM,
M.Zp. YCINYrY Mo TEXHUYECKM CEpBU3, XOCTUHT Unu oGCnyBaHe Ha yeb-caiiTa,
no IT o6cnyxBaHe, Ha kypuepcka crnyxba. [loctaBunumTe Ha AgMUHUCTpaTopa
ca 3agbIDKeHU Ja ocUrypsiT 3aliuTa Ha JIMYHUTE JaHHU U A OTroBapsAT Ha
M3MCKBaHMSATa Ha AEMCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3aluMTa Ha
JIMYHUTE [OAHHU M He MoraT [a WM3Mon3BaT AOBEPEHUTE UM NUYHU AaHHW 3a
uenuTe, pasnnyHu oT onpeaeneHuTe B 4oroBop ¢ AOMUHKCTpaTopa.

5. Bawwute gaHHu HAMa ga 6bpat obpaboTBaHM NO aBTOMATU3MpPaH HauuH, B
TOBa 4ucno BLB hopMaTta Ha npodunupaHe, U Hama Aa ce NpeaocTaBsAT B
TpeTa cTpaHa/mMexayHapogHa opraHusauus.

6. MmaTe npaBo Ha AOCTbN A0 CbAbPXAHWETO Ha NMUYHUTE CU AAHHU U NPaBo
BCEKM MOMEHT Ja rvm Kkopurupare, ustpveTe, orpaHmynte obpaboTBaHeTo UM,
npaBo fa NpexBbpsTe AaHHUTE, NPaBo Aa NojajeTe Bb3paxeHue.

7. Tlo BcsikakBM BbNPOCU, CBBP3aHN ¢ 06paboTBaHeTo Ha BawunTte NuyHM AaHHK
oT AAMMHMCTpaTOpa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha enekTPOHeH appec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaBo pa nopapete xanba [0 opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBNPOCKTE 3a 3aliuTa Ha NMNYHWUTE JaHHW.

3mict

doTorpadii Ta ManoHku

Onwvc npuctpoto

lMpusHayeHHs NpucTpotro
OBMexeHHS BUKOPUCTaHHS
TexHiyHi paHi

MigrotoBka o po6oTn
Migkno4eHHs Ao mepexi
YBIMKHEHHS1 NPUCTPOIO
BukopucTaHHs npucTpoto

10. MNoTo4He obcnyroByBaHHS

11. 3anacHi YacTuHK Ta akcecyapw
12. NedekTn BUNpaBneHi camocCTinHO
13. 3aBepLueHHs1 po6oTU NPUCTPOLD
14. IHopmaLia Ana KOpUCTyBadiB LLOAO YyTUMi3auii enekTpuyHoro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

15. FapaHTiHuiA TanoH

©CONOOrWN =

[eknapauis BignoBiAHOCTI A0AAETLCA A0 IHCTPYKUIT OKpEMUM OOKYMEHTOM. Y pasi
BiAICYTHOCTI Aeknapadii BignosigHocTi, 6yab Nnacka, 3BepHiTbea Ao komnaHii Dedra
Exim Sp. z 0.0.

BaranbHi npaBuna 6e3nekn BKIOYEHi B NOCIOHNK OKPEMUM GYKIIEeTOM.

ﬂ MOMNEPEAXEHHA. MpouuTtanTe BCi nonepeaXeHHs, No3HayeHi
UMM CMMBOJIOM, Ta BCi IHCTPYKLIii.

HepoTpumaHHa HaBedeHUX HUXYe nonepekeHb Ta IHCTPYKUIW 3 TeXHikM Geaneku
MOXe MPW3BECTU [0 YPaXEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM, MoXexi abo cepho3HUX
TpaBm.

36epiraite  BCi noganbLlioro

BUKOPUCTaHHA.

2 Onuc npucTpoto

1. OCHOBHa pyu4ka, 2. BUMMKaY, 3. 3aXUCT Bif BUMAAKOBOro 3anycky, 4. KpULLKW
WiToK, 5. AONOMiXHa pydka, 6. 3arnamkyBanbHUn AUCK, 7. pobo4nin HAKOHEYHUK

3. MNpusHavyeHHA npUcTporo

WnaTtens ana wrykatypku DED7769, 3anexHo Big BMKOPUCTOBYBAHOrO AMCKa,
3aCTOCOBYETLCSl AN 3aTUpaHHSA i PO3PIBHIOBAHHS BanHa i WTykaTypkun abo ans
YCYHEHHS1 HEpIBHOCTEW NOBEPXHi iCHYIOYOT LUTYKaTYpKW, 3HATTS LUNanep, YCyHeHHs
NPOTiKaHHSI PO34MHY MiX LiernHaMm, BUaaneHHs 3acoxroi WTykaTypku 3 6eTOHHMX
nignor i T.4. BanHsAHO-LUeMeHTHY Ta rincoBy LUTYKaTYPKY, Sk BCEPEANHI, Tak i 30BHI,
MOXHa 3aTMpaTy Ta BUPIBHIOBATM 3@ JOMOMOrOH0 ry64acTux AUCKIB Pi3HOro CTyneHs
TBEpAoCTi. BukopuctaHHsi abpasmBHUX OWUCKIB AO3BONSE BUAANMUTU HEPIBHOCTI i
"cTapi" Wwapw 3 NOBEPXOHb CTiH i nignoru.

[lonyckaeTbCsl BMKOPUCTAHHS MNPUCTPOID B PEMOHTHO-OyaiBenbHMX poboTax,
PEMOHTHMUX MaWCTEPHSX, amaTopcbkux poboTax, npuv [OTPUMaHHI  YMOB
BMKOPWUCTAHHS i JONYCTUMMX YMOB Npaui, BUKNageHUx B iHCTPyKUIT 3 ekcnnyaTtauii.

4. O6MexXeHHs1 BUKOPUCTaHHSA

Mpunag MoXHa BUKOPUCTOBYBATW TinMbku BignoBigHO Ao "[donycTMmMux ymoB
ekcnnyaTauii”, HaBegeHUX HNXYe.

HecaHKujoHOBaHi  3MiHW MeXaHiYHOi Ta €eneKTPUYHOT KOHCTPYKUii, Oyab-ski
Moaudikauii, onepauii 3 TexHiYHOro obcrnyroByBaHHs, He OnNMcaHi B iHCTPYKLii 3
ekcnnyaTtauii, BBaXalTbCA HE3aKOHHUMW | MpU3BOAATbL A0 HerawHoi BTpaTu
rapaHTifiHUX NpaB, a Aeknapauis Npo BiANOBIAHICTb CTae HeAiCHOL.
HenpaBunbHe BMKOPUCTaHHS abo BUKOPUCTaHHS He BIAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLUIi 3
ekcnnyaTauii npu3Beae 40 HeramHoi BTpaTu rapaHTinHUX Npas.

nonepemXeHHA Ta iHCTpPyKuii Aansa

OonycTumi ymoBM npaui
S1

YHuKanTe noTpannsHHsa Bonoru. He 3anuwante npunag yBiMkHeHUM 6e3

Harnagy.
5 TexHi4Hi gaHi

Mogenb DED7769
HowmiHanbHa Hanpyra [B] 230V
Yactora ['y] 50
HomiHanbHa noTyxHicTb [BT] 750
Knac 3axucty Il
CTyniHb 3ax1cTy Bif NpsiIMOro goctyny IPX0
LWsuakicTb [x8 J* 110
[HiameTp gncka [Mm] 375
PiBeHb 3BykoBOro Tucky Lea [AB(A)] 88,6
HeBun3HayeHicTb BUMiptoBaHHst Kipa [AB(A)]. 3
PiBeHb 3ByKoBOI NoTYyHOCTi Lwa [AB(A)] 96,6
HeBun3HayeHicTb BUMiptoBaHHst kuwa [AB(A)]. 3
3aranbHuit Apend pyKosITKW an, bs. [M/c ] <2,5
HeBn3HaueHiCTb BUMIptoBaHHS Kan, ps. [M/c ] 15

IHdhopmauis npo BiGpauii Ta Wwym

KombiHoBaHe 3HaueHHst Bibpauil an i HEBW3HAYEHICTb BUMIpOBaHHA Bynu
BU3HaueHi BignosiaHo no EN 62841-2-3i HaBeaeHi B Tabnuu,i.

PiBeHb LyMy Bu3HayvaBcs BianoeiaHo Ao EN 62841-1, 3HaueHHsi HaBeaeHi BULLE B
Tabnuui.

ANTIPUMITKA

po6otu!

LLlyMm moxe npu3BecTH A0 NOLIKOMKEHHSA CNyXy, 3aBXAN
BMKOPUCTOBYMTE 3aCO6M 3aXUCTy OpraHiB cnyxy nig yac

3asiBneHe 3HayeHHst 3aranbHoi BiGpauii 6yno BUMIpsSHO BIAMOBIAHO [0
cTaHJapTHOro Metofy BUNpobyBaHb i MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS ANS NOPIBHAHHSA
ogHoro obnagHaHHa 3 iHWWM. 3asiBneHWin piBeHb Bibpauii Takox Moxe 6yt
BMKOPWUCTaHWIA NS nonepeaHboi OUiHKX BNuBY Bibpadlii.

PiBeHb Bi6pauii niag Yac gpakTMYHOro BUKOPUCTaHHA BepcTaTta MOXe BiApi3HATUCS
Bifl 3asBIieHMX 3HayeHb, 3aNeXHO Bi BUKOPWUCTAHHS POOOYMX iHCTPYMEHTIB,
30KpeMa TWMy 3aroToBKW, i HEOOXiAHOCTI BM3HAYEHHs 3axodiB Ans 3axucty
onepaTtopa. [ns TOYHOI OLUiHKM BNMMBY B yMOBax (DaKTUYHOTO BUKOPUCTaHHS
HeobXiAHO BpaxoByBaTH BCi YAaCTWHM pobOYOro LuKy, BKMOYaYM Nepiogun, Konu
BepcTaT BUMKHEHWA abo konu BiH YBIMKHEHWI, arne He BMKOPUCTOBYETbLCA AnNs
po6oTu.

6. MigroToBka Ao po6otu

A Bci nigrotoBui po6GoTM BMKOHYMTE, BiAKMIOYUBLIN
HPMMITKA NPUCTPIN BiA MepeXi eneKTPpoXUBIEHHA.

Mepeg noyaTkom pobGoOTM  npuCTpii  HeobXxigHO  3i6paTn.  BcTaHoBITb
3arnagxyBanbHuUn guck (nos. 3) Ha WnuHAenb (AMB. cknaganbHe KpecneHHs B noa.
4), yarogusLum oTBip 3 popmoto LnmHAens. MoTim 3a gonomoroto rBuHTa (nos. 2)
3aTArHiTL AMcK. BignosigHi 3arotoBku (rybyacTuid AMcK, NNacTUKOBUIA AUCK, ANCK
ONA 3HATTA LWKIPKWA) KPIMMSATbCA Ha AMCK LUnaTens 3a [OMOMOro  JINMYYOK.
MigrotoBneHUi Takum YMHOM NPUCTPIN FOTOBUIA 4O BUKOPUCTAHHS.

7. NMiakno4veHHA Ao mepexi

Mepen nigknioYeHHAM Npunagy A0 enekTpoMepexi nepekoHanTecs, Wo Hanpyra
JKMBIEHHS! BIANOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3Ha4YEHOMY Ha TabnuyLi 3 TEXHIYHUMY SaHUMU.
MigknoyeHHs1 Ao enekTpoMepexi NOBUHHO BYT1 BUKOHAHO BifNOBIAHO 4O OCHOBHUX
BMMOT 40 €NEKTPOYCTaHOBOK i BiAnoBiAaTn BUMoram 6e3neku npyu BUKOPUCTaHHI.
MapameTpu MiHiManbHOro nepepiay kabento XXUBMEHHS Ta HOMIHANIbHOTO 3HAYeHHS
3ano6iXkHYKa 3anexHO Bif NOTY)XHOCTI Npunagy HaBegeHi B Tabnuui Hukye:
[MOTYXHICTb NPUCTPOLO MiHiManbHuin nepepis MiHiManbHWin 3anobixHNK
[BT]. nposigHuka [Mm ]2 Tuny C [A].
700+1400 1 10
YcTaHoOBKY MOBMHEH BWKOHYBaTW kBanicikoBaHwWi enekTpuk. BukopuctoByroun
noaoBXKyBaui, NnepekoHanTecs, LWo nepepia NPoBIAHUKIB HE MEHLUNIA 33 HeobXiaHWIA
(amB. Tabnuuo). MNpoknaaiTe enekTpuyHuiA kabenb TakuM YMHOM, LD BUKNOYNTH
pu3MK 1oro nepepizaHHa nig 4ac poboTu. He BMKOPUCTOBYWTE MOLUKOAXKEHI
nopoBxyBaui. MepioguyHo nepesipanTe cTaH kabento XuBneHHs. He TArHiTb 3a
Kabenb XVBNEHHS.

8. YBiMKHeHHA npucTpoto

ANTIPUMITKA

3anyckalite npunag y ropusoHTanbHOMY MOMOXeHHi 6e3 HaBaHTaxeHHs (6e3
KOHTaKTy 3 po60o40t0 NOBEPXHEID CTiHW, cTeni). Bumukay npunagy posrawlioBaHuin
Ha kopnyci npusoaHoro 6noky (puc. A, nos. 2). LLlo6 yBiMKkHYTW npunag, HaTUCHITb
i yTpumMyinTe Kpyrny KHOMKy, po3TalloBaHy 3 niBoro 60Ky OCHOBHOI PYKOSITKM (pUC.
A, no3. 3), NoTiM HaTUCHITb KHOMKY BUMMKaya.

9. BukopuctaHHsA NpucTpoto

ANTIPUMITKA

MaKCUManbHOI  LWBMAKOCTI,
3arnagxyBaHHs.

Mepen 3anyckom NpucTpolo HeoGXiAHO BUKOHaATH Aii,
onucaHi B po3aini "MigrotoBka go po6otun".

Micns yBiMKHEHHA 3arnagXyBanbHOT MalWMHN He MOXHA
noynHaTu po6oTy Bigpa3sy. MpUcTpi NOBUHEH BOCATTU
TiNbKM nicns  ULOro  MOXHa NOYMHATH

MpuiAmiTb CTillke NONOXEHHS Tina, BCTaHbTe, 3Merka po3cTaBUBLLWN HOTW, | 3nerka
Haxunite Tyny6 nia yac pobotu. Biaperynioiite cuny HaTUCKaHHA BiAMNOBIAHO A0
BVKOHYBaHoi poboTu. BediTb MaluvHy HamiBKPYXHUMU pyxamu i nig Yac poboTtu
CTexTe 3a cTaHOM 06pobnioBaHOi NMOBepxHi, Nokn He Oyae gocsrHyta GaxaHa
rnapkictb. Mpu HeobxigHOCTi 06pobntoBaHY LUTYKATYPKy MOXHA 3BONOXUTY.
CnigkyviTe 3a TUM, Wo6 Npunag He 6yB 3abpyaHeHWn. 3BepHiTb 0cOBNMBY yBary Ha
CTaH BEHTUNALINHMX OTBOPIB i BUMUKaya, BUAaniTb BeCcb Bpya i xxup Ha kopnyci
npunagy, BEHTUNALINHWX 0TBOPaX i BUMUKaYi.
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He 3anuwanTe npunag Ha xonocTomy xoay. He 3anuwanTe npunag, nigknioveHni
[0 enekTpomepexi, 6e3 Harnsgy. Micnsa 3akiHiyeHHA poboTyn 060B'sI3k0BO BUMaiiTe
BUIIKY 3 pO3eTku. He nepeBaHTaxyiTe MaLluHYy.

MopGarite npo Te, Wo6 NpucTocyBaTN BUPIBHIOBambHI KpYri 4o Xapaktepy poboTu:
- NNAcTUKOBWI AUCK 3 CITKOIO - ANSA 3arnaxyBaHHS BENMKMX HepiBHOCTen abo ans
LITYKaTypKu, WO 3aHafTo BUCOXNA;

- 3auucHui kpyr (DED77675 - He BXxoAWUTb A0 KOMMMEKTy, HeobxiaHo npuabartu) -
AN BuAaneHHs po3wWmMBHMX LWBIB MK LernmMHaMn CUMpoi Knagku, Ans BUAaneHHs
CTapux MOKPUTTIB LUTyKaTypku, apbu; ans 3arnagkyBaHHS LEMEHTHO-BanHsHOT
LWITYKaTypKu Nepeq yKnaaaHHsSM KepamivyHoi nnuTku

- nonictuponbHuii auck (DED77674 - He BXOAWTb 10 KOMMNIEKTY, MOXHa npuadaTtu
[00aTKoBO) - AMNs BUPIBHIOBaHHS nonepeaHbo 06pobneHnx noBepXoHb npu
niAroToBLji 10 HAKMNEBaHHS LUNanep, Hanpuknazg

- ry64acTuin guck - Anst TOHKOro NPUTUPaHHSI MOBEPXOHb CTiH

10. MoTo4He 06CnyroByBaHHs

ANTIPUMITKA

MepioguyHO  nepeBipARTe  TeXHiYHWA  cTaH  MawwuHu. [lepeg  KOXHUM
BMKOPUCTAHHSIM NepeBipsnTe, YU He 3HOLIEHWA LWnidpyBanbHU Kpyr. 3aBxan
npauonTe 3i CNpaBHUM HaKOHEYHUKOM. [liaTpyMyiTEe MaluMHYy B 4UCTOTI,
npuainsioyn ocobnmey yBary OYMLLEHHIO MOBITPO3abipHUKIB ABUryHa (Ayxe
BaXnuBO). Havikpalwe ue pobutu WNsSxoM NpoAdyBaHHs WnidyBanbHOI MalUMHK
CTUCHEHUM NOBITPSAM.

MepeBipTe cTaH enekTporpadiToBMX LWITOK. FAKWO BOHM KOpOTWi 3a 5 MM,
HeobxigHO 3aMiHUTH X Ha HOBI. LLiTkn po3TaluoBaHi 3 6okiB ABUryHa (puc. A nos. 4)
i iX 3aMiHa nonsrae B HAaCTyNHOMY:

1. BiOKpyTiTb 3aN0GiXHi KOBNAYKK,

2. 3HiIMaeMO enekTporpadiTHY LLiTKy 3a 4ONOMOrol ManeHbKoi BUKPYTKM,

3. BCTaBMTUW HOBY LUiTKY B TpMMau,

4. BCTaBTe i 3aTArHITb 3aXMCHUIA KOBMNAYOK.

LWiTkn He obnagHaHi obmexyBayem, TOMy ix CTaH HeobXxiaHo nepesipAT. YacToTa
nepesipKku LLITOK 3aNeXwuTb Bif, IHTEHCMBHOCTI BUKOPUCTAHHS iIHCTPYMEHTY, ane He
noBuHHa 6yTK piaLue, Hix KoxHi 20-30 roamH.

Ounwante npunag Bi4 YCbOro BUKOMAHOrO Martepiany nicns
BMKOPUCTaHHS. 36epiraiiTe NpUCTPiii B HEAOCTYNHOMY ANS AiTel Micui.

11. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

Akcecyapu MOXHa npuabartu:

DED776701 - kpinunbHWA ANCK Ha nuny4ui

DED77674 - puck 3 nonictupony

DED77671 - ryb4actuin guck

DED77670 - nentoCTKOBUIA KPYr 3 NNacTUKOBOI CiTKK

DED7767G16 - wnidyBanbHuii kpyr #16

DED7767G24 - wnidyBanbHuin kpyr #24

DED77675 - wnidyBanbHWiA Kpyr

DED77691 - meTaneBuii Kpyr

[Onsi npuabaHHA 3anacHWX 4YacTuMH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCcsl 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi AaHi MOXHa 3HanTu Ha CTopiHUi 1 Lboro
nocibHuka.

Mpu 3amoBneHHi 3anacHWX 4YacTuH, Oyap nacka, BKasynMTe Homep napTii Ha
3aBOACbKiN Tabnuyui Ta Homep Aetani 3i cknaganbHOro KPeCneHHs.

[MpoTAromM rapaHTiiHOrO TEepMiHYy PEMOHT 3AJINCHIOETbCS BIAMNOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayeHux y rapaHTiiHomy TanoHi. byab nacka, nepefante HecnpaBHWI BUPIG
ANs peMOHTY 3a Micuem npuabaHHs (npoaaBelb 3060B'A3aHUA  MPUAHSATH
HecnpaBHuW BMPIG), HaAiLWNiTh MOro A0 LieHTpanbHoro cepsicHoro LeHTpy Dedra
Exim a6o 0o Hanbnux4oro CepBiCHOTO LIEHTPY 3a MiCLieM NpPOXMBaHHSA (CMMCOK
cepBicHMX LeHTpiB Ha canti www.dedra.pl). Byab nacka, goganTe 3anoBHEHWUA
rapaHTifiHWi TanoH. MNicns 3akiH4eHHs rapaHTiINHOro TEPMiHY PEMOHT 3AiCHIOETLCA
LEHTparnbHUM CEPBICHUM LieHTpOoM. HagiwniTe HecnpaBHuWii BUPI6G 40 cepBicHOro
LEeHTPY (BUTpaTW Ha Nepecusiky onnavye KOpucTyBad).

12. ledekTn BUNpaBneHi caMocTinHo

ANTIPUMITKA

Mpobnema

BukoHyiTe BCi onepauii 3 TexHiYHOro o6¢cnyroByBaHHs,
BiAKNIOYMBLUWN NPUCTPIN Big eneKTpomMepexi.

KOXHOro

MNepen camMOCTINHUM  YCYHEHHAIM HecnpaBHOCTEN
BiA'eAHaNTe NPUCTPIN BiA AXeperna XUBIeHHS.

PiweHHsa

MepeBipTe Hanpyry yctaHoBK1
BigpemoHTyiTE NpUCTpin
BiapemoHTyiiTe NpucTpiit

Tomy wo

BigcyTHsa Hanpyra B poseTui
HecnpaBHuin BUMyKay
MNoLwKomKEeHNI Kabenb XUBMEHHS

MpwcTpiit He npautoe

MpucTpii
HarpiBaeTbCs

[iBuryH 3anyckaetbcs
3 TpyAHOLWaMu
Husbka edekTuBHICTL
winicpyBaHHSA

13. KomnnekTrauis obnagHaHHA

1. wTrykatypHuin wnatens DED7769, 2. kpinunbHui Auck Ha nunydui, 3.
NNacTUKOBWI CITYACTUI AnCK, 4. ryb4acTuin Amck, 5. HaxagadHui nanip

14. IH¢popmalia anAa kopucTyBadiB WoAo ytunisauii
€NeKTPUYHOrOo Ta  eNIeKTPOHHOro  o6nagHaHHsA
(cTocyeTbca gomorocnogapcTB)

IHbOpMaLia Ans KopucTyBadiB LOAO YTwnisauii enekTpuyHoro Ta
€eKTPOHHOro o6nagHaHHs (CTOCYETbCS 4OMOrocrnoaapcTB)

CumBon, 306paxeHuit Ha BUpobax abo cynpoBifHii JoKymMeHTaLil, Bkasye
Ha Te, WO HEeCrNpaBHE EneKTpuyHe abo EnNeKTPOHHe oGnagHaHHA He
MOXHa yTunidyBaTu pa3om 3 nobyToBuMM Bigxopamu. FKWwo Bam NOTPiGHO
yTUMi3yBaTh, MOBTOPHO BUKOPUCTaTM abo BiOHOBMTM KOMMOHEHTU, Haiikpalle
BidHeCTM iX [0 cneuianisoBaHoro nyHkTy 360py, Ae BOHM OyayTb NPUAHATI
6Ee3KOLUTOBHO. IHdopmauito  npo MiCLle3HaxX0mKEHHSA nyHKTiB  360pYy

3abuTi BEHTMNALINHI OTBOPYK OuUCTiTb BEHTUNALINHI OTBOPYK

BukopucTaHi enektporpaditosi

. 3aMiHiTb WiTkn
LLiTKM

3HoLeHuni WwnicyBanbHWiA Kpyr 3aMmiHiTb WwnidysansHMin kpyr

BiAnpaLboBaHoOro obnagHaHHS HagaloTb MiCLEBi OopraHu Bnagu, Hanpuknag, Ha
iXHix BeG-caviTax.

MpaBunbHa yTunisauis npucTpoto, AonomMarae 36epertu LiHHIi pecypcu Ta YHUKHYTU
HeraTVBHOrO BMMBY Ha 300POB'A Ta HABKOMULIHE CepeaoBuLLEe BHACNIOOK
MOXXIMBOT NPUCYTHOCTI B 06nagHaHHiHe6e3neyHnx pevyoBUH: pe4oBUHU, CyMilli Ta
KOMMOHEHTU.

HenpaBunbHa yTunizauis BiAXOAiB 3arpoxye LWTPagHUMM CaHKUiAMK 3rigHO 3
BiANOBIAHNMW MiCLLEEBUMW HOPMaMMU.

KopuctyBaui B kpaiHax €C: fAkwo Bam noTpibHO yTunisyBaT enekTpuyHe abo
enekTpoHHe obnajgHaHHs, 3BepHITbCA [0 Hanbnux4oi Touku npogaxy abo Ao
BaLLOro nocrayanbHUKa, K1 HagacTb BaM A0AaTKOBY iH(bopMaLio.

YTunisauis B kpaiHax 3a mexamu €sponericbkoro Coto3y: Llein cumon ctocyeTbest
nuwe kpaiH €Bponeiicbkoro Coto3y. FAKWo BM xo4yeTe yTunidyBatu uen Bupib,
3BEPHITLCA 4O MiCLEBUX opraHiB Bnaaun abo aunepa Ans oTpumaHHs iHgopmauii
npo NpaBunbHWI cnocib yTunisauii.

FapaHTinHUMX TanoH
Ha
[MawwuHa ansa nonipyBaHHA WTYKaTypKu]
Homep 3amoBneHHsi: DED7769 HoMep NOTY: .....ceevveevieeieens
(nani - MpogykT)
[aTa npuabaHHs NpoayKTY: .

Mevatka aunepa

[aTa Ta Niannc NPOAABLS: «...oovveeeeeerieeeieeieeniees

3anBa KopucTyBaua:
A nigTBEpaXylo, WO O3HaWOMMEHWA 3 YyMOBaMW rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJOTPUMaHHS BKa3iBOK, BUKNaAeHNX B IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTiniHoMy
TanoHi. A o3HanomneHu 3 ymoBamu Uiei rapaHTii, WO NiATBEPOXYI0 BRNacHUM
nignucom:

[Oata i micue

|. BianoBiaanbHicTb 3a Mpoaykr

(1) Nopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 micue3HaxomKeHHAM Yy M. [pyLuKys,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 Mpywkye, KRS 0000062517, OkpyxHuii cya micta
Bapwaswu y Bapuasi, XIV EkoHOMiYHWI BigAin HauioHanbHOro cyaoBOro peectpy,
NIP 527-020-49-33, ctatyTHui kanitan: 100 980,00 310TUX.

2 BignosigHo 40 YMOB LbOro rapaHTiiHoro TanoHa, apaHT rapaHTye ToBap, LU0
noxoanTb 3 AMCTPUB'IoTOpChKOi Mepexi MapaHTa.

(3) BignoBsiganbHicTb 3a rapaHTieto NOLUMPIOETLCS NULE Ha AedeKTH, Lo BUHUKIN
3 NPUYKH, NpuTamaHHux MNpoAyKTY Ha MOMEHT oro focTasku Kopuctysayesi.

(4) KopuctyBay, Ha nigcTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha GE3KOLITOBHWA PEMOHT
MpoaykTy 3a yMOBW, WO AedeKT CTaB O4EBUAHVMM NPOTATOM rapaHTinHOrO TEPMIHY.
Cnoci6 pemoHTy MpoaykTy (MeToa pemMoHTYy) BU3Ha4aeTbCcsl Ha poscys MapaHTa.
Akwo MapaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXIMBUM, BiH 3anuae 3a cobow npaBo
3aMiHWUTK AedeKTHWIN eneMeHT abo Becb Bupib Ha 6e3aedekTHMiA, 3HM3UTH LiHy Ha
Bupi6 aGo BiAMOBUTUCS Bif BUKOHAHHSI JOrOBOPY.

Mo BigHoweHHIo Ao KopuctyBaya, sikuii He € CrioxmnBaveM y po3yMmiHHi 3akoHy Bif
23 kBiTHA 1964p. LlvBinbHOro kodekcy, BianosiaanbHicTe MapaHTa 3a 36uTkK, WO
BWHWKIM BHACMIAOK Li€T rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 ii yknaAeHHsIM Ta BUKOHaHHSM,
HesanexHo Bif MPaBOBOrO TUTYNYy, OBMEXYETbCS MaKCUMarlbHOW BapTICTIO
nedektHoro Mpoaykry.

1l. FTapaHTiiHWMA TepMiH
KoMmnoHeHTV npoaykTy
MawwwnHa ansa nonipyBaHHs
LUTYKaTYpKKW

11l. YMoBM ANs oTpuMaHHSA rapaHTii

KopuctyBay noBuHeH npen'siBATV 3anOBHEHWW rapaHTiiHWA TanoH Ha Bupi6 i
nigTBepanMTM obctaBuHM npuabaHHa Bupoby, Hanpuknan, npen'sBUBLLUM  Yek,
paxyHok-pakTypy Towo. 3 MeTow eqeKTMBHOro po3rnsgy — peknamadii
pekomeHayeTbes, Wob Kopuctysay HagaB pa3om 3 Bupobom Bci kOMNOHEHTH,
3a3HadeHi B po3agini "Komnnektauis npuctporw”, Wwo mictutbca B [ocibHuky
KopucTyBava.

2. WO KopucTyBay [OTPUMYETHLCS
ekcnnyaTaLii Ta rapaHTiiHOMy TarnoHi.
[apaHTis nowmpoeTbea nuwe Ha TepuTtopito Pecny6nikv Monbua Ta €C.
[apaHTia He nowwuploeTbes Ha Aedekty MNpoaykTy, WO BMHUKAOTb, 30KpeMa,
BHACHIAOK:

a. HepotpumanHs KopuctyBadeM ymoB, BUKNageHux B IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTaduii,
30KpeMa LoAo MpaBuUIbHOI  ekcniyaTauii, TexHiYHoro obcnyroByBaHHA Ta
UYNLLEHHST;

b. BukopuctaHHs KopucTyBauem 3acobiB Ans uuweHHss abo TexHi4Horo
obcnyroByBaHHS, Ski He BiANOBiAaloTb BUMOram IHCTpykKUii 3 ekcrnyaTauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHM Ta/abo mogudikauii Mpoaykty KopuctyBavem, siki He
6ynu ysrogxeHi 3 FapaHToMm;

e. BukopuctanHss KopuctyBauem y Bupob6i BuTpaTHUX MaTepianiB, WO He
BiANoBiAaloTb BUMoOram IHCTpyKuUii 3 ekcnnyaTadii.

(5) KopucTyBay, sikuii He € crnoxuBadem y po3ymiHHi 3akoHy Bif 23 kBiTHS 1964p.
LivBinbHOro kogekcy, BTpavae rapanTito Ha [poaykT, B AKOMY:

- CepilHi HOMepu, MO3Ha4YeHHs AaTu Ta nacnopTHi Tabnuyku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NOLLIKOAXKEHI KOPUCTYBaYeM;

Mignuc kopuctyBaya

TpuvBanicTb rapaHTiNHOro 3aXuUCTy
36 micsauiB 3 gatn npuabanHsa MpoaykTy, sk
3a3Ha4yeHo B LibOMY rapaHTiiHOMYy TarnoHi

iHCTpYKUi, HaBedeHUX B iHCTPyKUil 3

25



- nnombu 6ynu nOLWKOMKeHi KopucTyBayem abo MaloTb O3Hakm BTPYHaHHS
KopucTyBaya.

YBara: KopucTtyBay 3060B's3aHWIn CaMOCTINHO i 3@ BNacHW paxyHOK BUKOHYBaTh
Aii, noB'sA3aHi 3 NOBCSAKAEHHO ekcnnyaTauieto Bupoby, wo BunnmsatoTh, 3okpema,
3 IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTIiHO i 3@ BNacHUA paxyHoOK.

IV. Mpoueaypa po3srnaay ckapr

(1) Axwo Bu Busiute, wo Bupib npautoe HenpaBmnbHO, nepes TUM, siK Npea'ssBUTH

npeTeHsito, B NOBUMHHI nepekoHaTuCs, WO BCi KPOKW, 3a3HayeHi B IHCTpykuii 3

ekcnnyatauii, 6ynu BUKOHaHi NpaBuIIbHO, NEPLU HiXX Npea'siBASTU NPETEH3Ito.

(2) PekomeHayeTbCcs nogaBaTh peknamadiio HeranHo, 6axaHo NpoTArom 7 AHIiB 3

MOMEHTY BusiBreHHst AedekTy MpoaykTy. KopuctyBay, skuii He € cnoxvBayem y

po3ymiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHA 1964p. LiMBinbHOro kogekcy, BTpadyae npaea, Lo

BMMNNMBatOTb 3 L€l rapaHTii, AKWo peknamadis He 6yae nogaHa npoTAroM 7 OHiB.

(3) MoBigomneHHs Npo peknaMadiio MoXHa nogartu, 3oKkpema, B Micui npuabaHHs

MpoaykTy, B rapaHTilHoMy cepsici abo B NUCbMOBI opmi Ha BkasaHy agpecy:

Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

(4) KopuctyBay moxe nogaTtu peknamadiio, BUKOPUCTOBYHOUM hOPMY, AOCTYNHY Ha

Beb-caviti www.dedra.pl. ("BnaHk peknamaduii").

5. agpecu rapaHTiiHoro o6crnyroByBaHHs AN OKPeMuX KpaiH MOXHa 3HalTU Ha

canti www.dedra.pl. AKWO AnA NeBHOI KpaiHW Hemae rapaHTiiHOro cepaicy,

pEKOMEHAYETbCA 3BEpPTaTUCA 3 rapaHTiHMMK npeTeHsiasmu 3a agpecoto: Dedra

Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLya).

6 3 meTolo 6Gesnekn KopucTyBaya BuUKOpUCTaHHS AedpekTHoro [poaykTy

3a6opoHeHo.

7 MonepepxeHHs: BukopucTaHHa HecnpasHoro Bupoby € Hebesneunum aAns

370poB'A Ta xuTTa KopucTysaya.

8 BukoHaHHs 3060B's13aHb 3a rapaHTieto Biabyaetbcst npotarom 14 pobounx OHiB,

paxytoun Big aaTtu goctaskn KopuctyBayem 3asBneHoro Mpoaykry.

9. peKoOMeHAYeTbCS O4UCTUTU AedeKkTHUI Bupib nepen Tum, sik 4OCTaBUTK HOro

ana peknamauii. Bupi6, wo nignsrae peknamadii, pekoMeHOYETbCS peTenbHO

3axuwaT¥  BiA MOLWKOAXEHb Mg 4Yac TPaHCMOPTYBaHHA (PEKOMEHAYETbCS

[octasnaTv Bupib, wo nignsrae peknamadii, B opuriHanbHin ynakosLi).

(10) MapaHTiH1I TepMiH NPOAOBXYETLCA Ha Yac, NPOTArom sikoro Kopuctysay He

Mir BUKOpucToByBaTH MpOoaYKT, Ha SIKUI NOLLUMPIOETLCS rapaHTisi, Yepes AedekT.

[apaHTia He BuMKNOYae, He obMexye i He npu3ynuHsie npaea KopucTyBaua,

nepen6ayeHi MNONOXEHHAMW MNPO rapaHTiiHi  3060B'A3aHHA  WOAO AedekTiB

npoaaHunx ToBapis.

BignosigHo po ctatTti 13(1) Ta (2) Pernamenty (€C) 2016/679 €Bponeincbkoro

MapnameHTy Ta Pagu Biag 27 kBiTHS 2016 poky Npo 3axucT isYHNUX OCI6 y 3B'A3KY

3 0Opo6KOl0 MepcoHanbHUX AaHWX | MPO BIMbHWIA pyX TakMx AaHWX Ta npo

ckacyBaHHA upektunen 95/46/€C (pani: "RODQ"), nosigomnsemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom BalIMX NepCOHanbHWX AaHWX, BKasaHWx y opMi, € KOMMaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800,
MpywkyB (aani: «<KoHTponep»).

2. Bauwi paHi 6yayTb 06pobnaTUCA BUKIIOYHO 3 METOK BUKOHaHHSI rapaHTiiHOT
npoueaypv Ans NPUCTPOIO 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoOro pernameHTy
3axucty paHux (gani: «3P3[0») HapaHHa paHux € [o6poBinbHUM, ane
HeobXiAHUM ANs BAKOHAHHS rapaHTiiHOT npoueaypu.

3. Bauwi gaHi 6yayte 06pobnsatucs npoTArom nepiogy BUMKOHAHHS rapaHTilHOl
npoueaypu Ta 3 METOK apxiByBaHHsi Ha BUNAagok HeobXigHOCTI 3axuCTy Big
MOXIIMBUX NpeTeHsin fo KoHTpornepa, ane He [AoBLUE 3aKiHYEHHS TEPMiHY
MO30BHOI JaBHOCTiI.

4. Bawi gaHi MoxyTb 6YTW po3KpuTi TiNbku cy6'ekTam, siki 06pobnsaoTb AaHi Bif
imeHi KoHTponepa, Ha niactasi MMCbMOBOroO [OroBOpYy NPO AOPYYEHHS Ha

06pobKy nepcoHanbHWX AaHuX, WO nepefdayae, 30Kkpema, TexHiuHe
obcnyroByBaHHs, XOoCTMHIr abo obcnyroByBaHHs BeG-caiiTy, IT-cepsic,
Kyp'epCbKy  KOMMaHito. MocTavanbHukm KoHTponepa  3060B's3aHi
3abe3nedyyBatn 6e3sneky [AdaHWX | OOTPUMYBaTUCS  BUMOTr  YMHHOTO

3aKOHOAaBCTBA LIOAO 3aXUCTy MEepCoHamnbHUX [AaHWX | He MOXyTb
BMKOPWUCTOBYBATM [AOBipeHi iM nmepcoHanbHi AaHi B Uinax, BiAMiHHWX Big
3a3HayeHwux y aoroopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi AaHi He ByayTb 06pobnaTucs aBToMaTn3oBaHoO, 30KpemMa,
He OyayTb npodinioBaTnCA, a TakoxX He OyayTb nepepgaBaTucs Yy TpeTi
KpaiHW/MixxHapoaHi opraHisadii.

6. Bwu maeTe npaBo Ha 4OCTYN A0 CBOiX NEPCOHANbHUX AaHWX Ta NpPaBo Ha iXHE
BUMPaBneHHs, BuaaneHHs, obmexeHHs 06pobku, NnpaBo Ha nepeaadvy AaHuX,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06pobku, y Byab-AKunii MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB’si3aHMX 3 06pobKoto KOHTponepoM BalLMX NepCOHanbHUX
[aHux, BU MoXeTe 3BepHyTucsa Ao KoHTponepa 3a apgpecoto e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTe npaBo nopgaTu ckapry OO BiANOBIAHOTNO HarmnsgoBOro opray i3
3aXMCTY NepPCOHaNbHNX AaHUX.
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©CENOUAWNE

Vastavusdeklaratsioon on lisatud kasutusjuhendile eraldi dokumendina. Kui
vastavusdeklaratsioon ei ole saadaval, votke (ihendust ettevéttega Dedra Exim Sp.
z0.0.

Uldised ohutusnduded on lisatud kasutusjuhendile eraldi brosiirina.

ﬂ HOIATUS! Lugege l3bi
hoiatused ja koik juhised.

koik selle siimboliga tahistatud

Jargmiste hoiatuste ja ohutusjuhiste eiramise tagajarg voib olla elektril6ok,
tulekahju voi raske vigastus.

Hoidke koik hoiatused ja juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

2. Seadme kirjeldus

1. Pohikaepide, 2. Liliti, 3. Kaitse juhusliku kaivitumise eest, 4. Harjahoidikute
korgid, 5. Abikéepide, 6. Siluriketas, 7. T60otsak

3. Seadme otstarve

Krohvisilur DED7769 on olenevalt kasutatavast kettast ette nahtud lubi- ja
kipskrohvide silumiseks ja tasandamiseks v&i olemasoleva krohvipinna
ebatasasuste korvaldamiseks, tapeedi eemaldamiseks, véljavoolanud segu
eemaldamiseks telliste vahelt, kuivanud krohvi eemaldamiseks betoonpdrandatelt
jms. Erineva kdvadusastmega kasnketaste abil saab siluda ja tasandada
lubitsement- ja kipskrohvi nii sise- kui ka valispindadel. H&drumisketaste
kasutamine vdimaldab eemaldada seina- ja pdrandapindadelt ebatasasusi ja
Lvanu® kihte.

Seadet vdib kasutada renoveerimis- ja ehitustdddel, remonditdokodades ja kodus,
eeldusel et jargitakse kasutusjuhendis esitatud juhiseid ja lubatud té6tingimusi.

4. Kasutuspiirangud

Seadet voib kasutada ainult allpool esitatud lubatud t66tingimuste kohaselt.
Mehaanilise  konstruktsiooni ja  elektrisisteemi  omavolilisi  muudatusi,
modifikatsioone ja kasutusjuhendis kirjeldamata hooldustdid kasitletakse
ebaseaduslikuna. Sellise tegevuse korral kaovad kohe garantiidigused ja
vastavusdeklaratsioon kaotab kehtivuse.
Vaarkasutus voi kasutusjuhendile
garantiidiguste viivitamatu kaotamise.

mittevastav  kasutamine toob kaasa

Lubatud t66tingimused
S1
Viltige niiskust. Arge jatke sisseliilitatud seadet jarelevalveta.

5. Tehnilised andmed

Mudel DED7769
Nimipinge [V] 230 V
Sagedus [HZ] 50
Nimivdimsus [W] 750
Kaitseklass Il
Kaitseaste IPX0
Pé6rlemissagedus [min] 110
Ketta 18bimd&t [mm] 375
Helirdhu tase Lpa [dB(A)] 88,6
Mdotemadramatus kipa [dB(A)] 3
Helivdimsuse tase Lwa [dB(A)] 96,6
Mdotemadramatus kuwa [dB(A)] 3
K&epideme vibratsioonitase an, ps. [m/s?] <25
Moébteméaramatus Kan, ps. [m/s?] 1,5

Vibratsiooni ja miira teave

Vibratsiooni an kombineeritud vaartus ja modtemaaramatus madrati kooskdlas
standardiga EN 62841-2-3 ja on antud tabelis.

Muraemissioon maarati kooskdlas standardiga EN 62841-1 ja selle vaartused on
antud Ulalolevas tabelis.

2 Miira voib kahjustada kuulmist. Kandke to6tamise ajal alati
kuulmiskaitsmeid!
Vibratsiooni deklareeritud koguvaartus on mdddetud kooskdlas standardse
katsemeetodiga ja seda voib kasutada seadmete omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset saab kasutada ka vibratsiooniga kokkupuute
esialgseks hindamiseks.
Seadme tegeliku kasutamise ajal voib vibratsioonitase deklareeritud vaartustest
erineda. See oleneb tddriistade kasutamisest, eelkdige toddeldava detaili tilbist ja
kasutaja kaitsemeetmete kindlaksméaaramise vajadusest. Kokkupuute tépseks
hindamiseks tegelikes kasutustingimustes tuleb arvesse votta kdiki t66tsikli osi,
sealhulgas ajavahemikke, mil seade on vélja lllitatud véi kui see on sisse lilitatud,
aga seda ei kasutata tooks.

6. Kasutamiseks ettevalmistamine

ATAHELEPANU K0|I_("ettevalm|stavad toimingud tuleb teha vooluvorgust
lahtilihendatud seadmega.

Enne t66 alustamist tuleb seade kokku panna. Asetage siluriketas (3) spindlile (vt

koostejoonist B, 4), reguleerides ava spindli kuju jargi. Seejarel kinnitage ketas

kruviga (p 2). Sobivad tddotsakud (kasnketas, plastketas, hdorumisketas)

kinnitatakse siluriketta kiilge takjapaela abil. Selliselt ettevalmistatud seade on
todks valmis.

7. Elektritoitega ithendamine

Enne seadme toiteallikaga Ghendamist veenduge, et toitepinge vastab andmesildil
olevale vaartusele.

Toiteallikas peab olema paigaldatud kooskdlas elektripaigaldiste péhinduetega ja
vastama kasutamise suhtes kehtivatele ohutusnduetele Allolevas tabelis on
esitatud toitekaabli minimaalne ristldige ja sulavkaitsme nimivaartus olenevalt
seadme vdimsusest.
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Kaabli minimaalne C-tulipi sulavkaitsme
ristldige [mm?] minimaalne vaartus [A]
700-1400 1 10

Seadme véimsus [W]

Pistikupesas puudub pinge
Rikkis Uliti

Kahjustatud toitekaabel
Ummistunud ventilatsiooniavad

Kontrollige paigaldise pinget
Viige seade remonti

Viige seade remonti
Puhastage ventilatsiooniavad

Seade ei to6ta

Seade kuumeneb

Paigaldustédd peab tegema padev elektrik. Pikendusjuhtmete kasutamisel
veenduge, et kaabli ristldige ei ole ndutavast vaiksem (vt tabelit). Paigutage
elektrikaabel nii, et seda ei saaks t66 ajal labi I6igata. Arge kasutage kahjustatud
pikendusjuhtmeid. Kontrollige korrapéraselt toitekaabli seisundit. Arge tdmmake
toitekaablist.

8. Seadme sisseliilitamine

A Enne seadme sisseliilitamist tuleb teha punktis
ATAHELEPANU ,Kasutamiseks ettevalmistamine” kirjeldatud toimingud.
Seade tuleb kaivitada horisontaalasendis ilma koormuseta (iima kokkupuuteta
téodeldava seina- vdi laepinnaga). Seadme lUliti asub ajamikoostu korpuses (joonis

A, 2). Seadme sisselilitamiseks vajutage ja hoidke all immargust nuppu, mis asub
pdhikaepideme vasakul kiiljel (joonis A, 3). Seejarel vajutage liliti nuppu.

9. Seadme kasutamine

i Parast siluri sisseliilitamist ei tohi kohe t66d alustada.
ATAHELEPANU Seade peab saavutama suurima kiiruse, alles siis voib
silumist alustada.

Votke sisse stabiilne kehaasend, seiske kergelt harkis jalgadel ja kallutage llakeha
pisut t66 ajal. Kohandage surumisjdudu tehtava tédga. Liigutage seadet
poolringikujuliste liigutustega. Jalgige todtamise ajal tdddeldava pinna seisundit,
kuni on saavutatud soovitud siledus. Vajaduse korral vdib téddeldavat krohvi
niisutada.

Veenduge, et seade ei oleks maardunud. Pdorake erilist tahelepanu
ventilatsiooniavade ja |llliti seisukorrale. Eemaldage seadme korpuselt,
ventilatsiooniavadelt ja Iilitilt kogu mustus ja tahkunud jaagid.

Arge jatke seadet tiihikaigule. Arge jatke vérku ihendatud seadet jérelevalveta.
Parast t66 |6petamist tuleb pistik kindlasti pistikupesast vélja témmata. Arge
koormake seadet (le.

Podrake tahelepanu silumisketaste kohandamisele t66 laadiga:

- plastist vorkketas — suuremate ebatasasuste silumiseks vai liigselt kuivanud krohvi
jaoks;

- hdédrumisketas (DED77675, ei kuulu tarnekomplekti) — valjavoolanud segu
eemaldamiseks hiljuti laotud mudri telliste vahelt, vanade krohvikihtide, varvide
eemaldamiseks; lubitsementkrohvi silumiseks enne keraamiliste plaatide
paigaldamist;

- vahtpolistireenketas (DED77674, ei kuulu tarnekomplekti) — eeltéddeldud
pindade siledaks hddrumiseks, valmistades need ette naiteks tapeedi
paigaldamiseks;

- kdsnketas — seinapindade viimistlemiseks.

10. Pidev hooldus
ATAHELEPANU I:|oo|dust66de tegemiseks tuleb seade vooluvorgust lahti
iihendada.

Kontrollige aeg-ajalt seadme tehnilist seisukorda. Kontrollige enne iga t66
alustamist, kas lihvketas on kulunud. Todtage alati todkorras tédotsakutega.
Veenduge, et seade on puhas, poOodrates erilist tdhelepanu mootori 6hu
sisselaskeavade puhastamisele (véga oluline). Seda toimingut on kdige parem teha
surudhuga labipuhumisega.

Kontrollige elektrografiitharjade seisukorda. Kui harjad on liihemad kui 5 mm, tuleb
need kindlasti vélja vahetada. Harjad paiknevad mootori kllgedel (joonis A, 4) ja
nende véljavahetamiseks tuleb teha jargmist.

1. Keerake lahti kaitsekorgid.

2. Eemaldage elektrografiithari vaikese kruvikeerajaga.

3. Sisestage uus hari harjahoidikusse.

4. Paigaldage kaitsekork tagasi ja keerake kinni.

Kuna harjadel ei ole npiirikut, tuleb nende seisukorda kontrollida. Harjade
kontrollimise sagedus oleneb todriista kasutamise intensiivsusest, kuid seda tuleb
teha hiljemalt 20—-30 tunni jarel.

Iga kord parast t66 Idpetamist puhastage seade jaakidest. Hoidke seadet lastele
kattesaamatus kohas.

11. Varuosad ja tarvikud

Miiligil olevad tarvikud:

DED776701 — takjapaelaga kinnitusketas

DED77674 — vahtpolistureenketas

DED77671 — késnketas

DED77670 — plastist vorkketas

DED7767G16 — lihvketas #16

DED7767G24 - lihvketas #24

DED77675 — hédrumisketas

DED77691 — metallketas

Varuosade ja tarvikute ostmiseks tuleb Gihendust vétta Dedra Eximi teenindusega.
Kontaktandmed leiate juhendi lehekiljelt 1.

Varuosade tellimisel teatage andmesildile méargitud partii number ja koostejoonisel
oleva osa number.

Garantiiaja jooksul tehakse remonditdid garantiikaardi tingimuste kohaselt.
Tagastage defektne toode remondiks ostukohta (edasimiija on kohustatud
defektse toote vastu vdtma), saatke see Dedra Eximi hoolduskeskusesse voi
lahimasse hoolduskeskusesse (hoolduskeskuste nimekirja leiate veebisaidilt
www.dedra.pl). Pange kaasa taidetud garantiikaart. Parast garantiiaja 16ppu teeb
remonditdid keskne hooldusosakond. Saatke defektne toode hoolduskeskusesse
(saatekulud kannab kasutaja).

12. Iseseisev torgete kérvaldamine

2 Enne kui proovite torkeid ise korvaldada, lahutage seade
ATAHELEPANU koigepealt toiteallikast.

[Torge [P6hjus [Lahendus

Mootor kaivitub
raskustega
Vaike lihvimistdhusus

13. Seadmekomplekt

1. Krohvisilur DED7769, 2. Takjapaelaga kinnitusplaat, 3. Plastist vorkketas, 4.
Kasnketas, 5. Liivapaber

Kulunud elektrografiitharjad Vahetage harjad valja

Kulunud lihvketas Vahetage lihvketas vélja

14. Teave kasutajatele elektri- ja
elektroonikaseadmete korvaldamise kohta (kehtib
kodumajapidamistele)

See simbol tootel vdi kaasasoleval dokumendil néitab, et defektset elektri-
vOi elektroonikaseadet ei tohi visata muude olmejaatmete hulka. Kui tekib
vajadus mdne osa kasutuselt koérvaldamiseks, taaskasutamiseks voi
taastamiseks, viige see spetsiaalsesse kogumispunkti, kus osa vdetakse
vastu tasuta. Teavet kasutatud seadmete kogumispunktide asukoha kohta annab
kohalik omavalitsus néiteks oma veebisaidil.
Seadme dige jadtmekaitlusega aitate saasta vaartuslikke ressursse ning hoida ara
negatiivset mdju inimtervisele ja keskkonnale, mida vdivad péhjustada seadmes
sisalduvad ohtlikud ained, segud ja komponendid.
Vale jaatmekaitluse korral kohaldatakse asjakohastes kohalikes eeskirjades
satestatud karistusi.
Kasutajad ELi riikides: kui peate elektri- vdi elektroonikaseadme kasutuselt
kdrvaldama, vtke lisateabe saamiseks Ghendust Idhima edasimiitja véi tarnijaga.
Kasutuselt kdrvaldamine ELi mittekuuluvates riikides: see suimbol kehtib ainult
Euroopa Liidu riikides. Kui soovite selle toote &ra visata, votke ihendust kohalike
ametiasutuste voi edasimiilijaga ja kusige, kuidas jaatmeid digesti kaidelda.

Garantiikaart
tootele

[Krohvisilur]
Katalooginumber: DED7769, partii number: .............cccccoceene
(edaspidi: toode)
Toote ostukuupaev: .............

Miuja pitser

Kuupaev ja midja allkiri: ........cccceoviiiiiinennnn,

KASUTAJA AVALDUS
Kinnitan, et mind on teavitatud garantiitingimustest ning kasutusjuhendi ja garantiis
esitatud juhiste jargimata jatmise tagajargedest. Olen teadlik selle garantii
tingimustest, mida kinnitan oma allkirjaga:

Kuupéev ja asukoht

|. Tootevastutus
1. Garantiiandja — Dedra Exim Sp. z 0.0., registrijargne asukoht Pruszkéw, aadress:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varssavi linna ringkonnakohus
asukohaga Varssavis, riikliku kohturegistri 14. kaubandusosakond, TIN 527-020-
49-33, osakapital: 100 980,00 Poola zlotti.

2. Garantiiandja annab oma edasimuijate kaudu turustatud tootele garantii siin
satestatud tingimustel.

3. Garantiist tulenev vastutus hélmab ainult defekte, mis on tootel tekkinud selle
kasutajale Gleandmise ajal.

4. Garantii alusel saab kasutaja diguse lasta toodet tasuta remontida, tingimusel et
defekt ilmnes garantiiaja jooksul. Toote remontimise viisi valib garantiiandja omal
aranagemisel. Kui garantiiandja leiab, et remont on véimatu, jatab ta endale diguse
asendada defektne osa vdi kogu toode defektivabaga, alandada toote hinda voi
lepingust taganeda.

5. Kasutaja suhtes, kes ei ole tarbija 23. aprilli 1964. aasta tsiviilseadustiku
tdhenduses, piirdub garantiiandja vastutus siinsest garantiist ja/vdi selle
sGlmimisest ja taitmisest tulenevate kahjude eest (olenemata omandidigusest)
defektse toote maksimaalse vaartusega.

Il. Garantiiaeg
Seadme osad

Kasutaja allkiri

Garantiikaitse kestus
36 kuud alates toote ostukuupaevast, nagu on
naidatud sellel garantiikaardil

Krohvisilur

Ill. Garantiitingimused

1. Kasutaja peab esitama tdidetud garantiikaardi toote kohta ja tdendama toote
ostmise asjaolusid, nt kviitungi, arve jms esitamisega. Kaebuse tShusaks
menetlemiseks on soovitatav, et kasutaja esitaks koos tootega kdik osad, mis on
nimetatud kasutusjuhendi punktis ,Seadmekomplekt”.

2. Kasutaja peab jargima kasutusjuhendis ja garantiis esitatud juhiseid.

3. Garantii hdlmab ainult Poola Vabariigi ja ELi territooriumi.

4. Garantii ei hdIma toote defekte, mille pdhjused on eelkdige jargmised.
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a. Kasutaja ei ole taithud kasutusjuhendis ndéutud tingimusi, eelkdige Oige
kasutamise, hooldamise ja puhastamise suhtes.

b. Kasutaja on kasutanud puhastus- voi hooldustooteid, mis ei vasta kasutusjuhendi
néuetele.

c. Kasutaja on toodet valesti hoiustanud ja transportinud.

d. Kasutaja on teinud toote juures lubamatuid muudatusi ja/véi modifikatsioone,
milles ei ole garantiiandjaga kokku lepitud.

e. Kasutaja on kasutanud koos tootega kulutarvikuid, mis ei vasta kasutusjuhendi
nduetele.

5. Kasutaja jaoks, kes ei ole tarbija 23. aprilli 1964. aasta tsiviilseadustiku
téhenduses, kaotab garantii kehtivuse, kui:

- kasutaja on toote seerianumbrid, kuupéeva- ja andmesildid eemaldanud, neid
muutnud vdi kahjustanud;

- kasutaja on plomme kahjustanud véi rikkunud.

6. Tahelepanu! Kasutaja peab tegema ise ja omal kulul toote igapaevase
kasutamisega seotud tegevusi, mis tulenevad muu hulgas kasutusjuhendist.

IV. Kaebuste esitamise kord

1. Kui leiate, et toode ei toimi nduetekohaselt, veenduge enne ndude esitamist, et

koik kasutusjuhendis nimetatud sammud on digesti labi tehtud.

2. Soovitatav on esitada kaebus kohe, eelistatavalt 7 paeva jooksul pérast

tootedefekti markamist. Kasutaja, kes ei ole tarbija 23. aprilli 1964. aasta

tsiviilseadustiku tdhenduses, kaotab sellest garantiist tulenevad digused, kui ta ei
esita kaebust 7 paeva jooksul.

3. Kaebusi saab esitada muu hulgas toote ostukohas, garantiihoolduspunktis voi

kirjalikult jargmisel aadressil: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Kasutaja saab esitada kaebuse veebilehel www.dedra.pl oleva vormi kaudu

(,Garantiinbude vorm®).

5. Riigipdhised garantiihoolduse aadressid on kattesaadavad veebisaidil

www.dedra.pl. Kui riigipdhist garantiihooldust ei ole saadaval, soovitame esitada

garantiinduded aadressil: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

(Poola).

6. Kasutaja ohutuse tagamiseks on defektse toote kasutamine keelatud.

7. Tahelepanu! Defektse toote kasutamine on ohtlik kasutaja tervisele ja elule.

8. Garantiikohustused taidetakse 14 tdopaeva jooksul alates paevast, mil kasutaja

on defektse toote ile andnud.

9. Enne defektse toote tagastamist soovitatakse see puhastada. Soovitame kaitsta

toodet, mille kohta kaebus esitatakse, hoolikalt transpordikahjustuste eest

(soovitatav on anda toode ile originaalpakendis).

10. Garantilaega pikendatakse selle aja vdrra, mille jooksul kasutaja ei saanud

garantiiga hdlmatud toodet defekti tdttu kasutada.

Garantii ei valista, piira ega peata kasutaja garantiieeskirjadest tulenevaid digusi

seoses milidava kauba defektidega.

Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maaruse (EL)

2016/679 (fulsiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste

andmete vaba likumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta)

(edaspidi: isikuandmete kaitse tGldmaarus) artikli 13 16ikega 1 ja 2 anname teada

jargmist.

1. Teie vormi kaudu esitatud isikuandmete vastutav t66tleja on DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. registrijargse asukohaga Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(edaspidi: vastutav todtleja).

2. Teie andmeid t6odeldakse Uksnes seadme garantimenetluse labiviimiseks
isikuandmete kaitse Gldmaaruse artikli 6 16ike 1 punkti b alusel. Andmete
esitamine on vabatahtlik, kuid vajalik garantimenetluse rakendamiseks.

3. Teie andmeid téddeldakse garantiimenetluse labiviimise kaigus otsustamise
perioodil ja arhiveerimise eesmargil juhuks, kui tekib vajadus kaitsta end
vastutava tédtleja vastu esitatud vdimalike néuete eest, kuid mitte kauem kui
nende aegumiseni.

4. Teie andmeid vdib avaldada uUksnes vastutava todtleja nimel andmeid
tootlevatele Uksustele isikuandmete to6tlemise kirjaliku volitamislepingu alusel,
muu hulgas tehnilise toe, veebisaidi majutamise, hoolduse vdi IT-toe
eesmargil, voi kullerfirmale. Vastutava to6tleja teenusepakkujad on kohustatud
tagama andmeturbe ja taitma kohaldatavate &igusaktidega séatestatud
isikuandmete kaitsega seotud ndudeid ega tohi kasutada volituse alusel
saadud isikuandmeid muudel kui vastutava tootlejaga sdlmitud lepingus
satestatud eesmarkidel.

5. Teie andmeid ei td6delda automatiseeritult, sealhulgas profiilianalilsiks, ega
edastata kolmandasse riiki / rahvusvahelisele organisatsioonile.

6. Teil on o6igus tutvuda oma andmetega, digus andmete parandamisele,
kustutamisele, té6tlemise piiramisele, andmete llekandmisele ja digus esitada
vastuvaiteid.

7. Kaigis klsimustes, mis on seotud teie isikuandmete té6tlemisega vastutava
tédtleja poolt, vdite kirjutada aadressil daneosobowe@dedra.pl.

8. Teil on 06igus esitada kaebus isikuandmete kaitsega
jarelevalveasutusele.

tegelevale
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Die Konformitatserklarung ist der Anleitung als separates Dokument beigefiigt.
Sofern keine Konformitatserklarung vorliegt, wenden Sie sich bitte an Dedra Exim
Sp. z0.0.
Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften sind der Anleitung als separates Heft
beigefigt.
WARNUNG. Alle mit einem Ausrufezeichen
Warnhinweise und Anweisungen lesen.
Die Nichtbeachtung der nachstehend aufgefiihrten Warn- und Sicherheitshinweise
kann zu Stromschlagen, Branden oder schweren Verletzungen fihren.

Nachschlagen

markierten

Alle Warnhinweise und Anweisungen zum spdateren
aufbewahren.

2. Beschreibung des Gerats

1. Haupthandgriff, 2. Schalter, 3. Schutz gegen unbeabsichtigtes Einschalten, 4.
Birstenhalterkappen, 5. Zusatzhandgriff, 6. Grundteller
Putzbearbeitungsmaschine, 7. Arbeitsaufsatz

3. Verwendungszweck des Gerits

Die Putzbearbeitungsmaschine DED7769 dient je nach verwendeter Scheibe zum
Filzen und Glatten von Kalk-Gipsputz oder zum Entfernen von Unebenheiten auf
vorhandenem Putz, zum Entfernen von Tapeten, zum Entfernen von Mortel
zwischen Ziegeln, zum Entfernen von angetrocknetem Putz von Betonbdden usw.
Mithilfe von Schwammscheiben unterschiedlicher Hartegrade kénnen Kalk-
Zement- und Gipsputze im Innen- und AuRenbereich gefilzt und gegléattet werden.
Der Einsatz von Rabottierscheiben ermdglicht das Entfernen von Unebenheiten
und ,alten” Schichten von der Oberflache von Wanden und Béden.

Der Einsatz des Gerats ist bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Hobbyarbeiten mdglich, sofern die in der

Bedienungsanleitung angegebenen Einsatzbedingungen und zulassigen
Betriebsbedingungen eingehalten werden.
4. Nutzungsbeschrinkung
Das Gerat darf nur unter den nachstehend aufgefihrten ,Zulassigen

Betriebsbedingungen® verwendet werden.

Unbefugte Anderungen an der mechanischen und elektrischen Konstruktion,
jegliche Modifikationen, Wartungsarbeiten, die nicht in der Betriebsanleitung
beschrieben sind, werden als rechtswidrig behandelt und fiihren zum sofortigen
Verlust der Garantieanspriiche, und die Konformitatserklarung verliert ihre
Gultigkeit.

Bei nicht bestimmungsgemaler Verwendung oder Verwendung entgegen der
Betriebsanleitung erldschen die Garantieanspriiche unmittelbar.

Zulassige Arbeitsbedingungen
S1

Feuchtigkeit vermeiden. Das Gerat nicht unbeaufsichtigt angeschlossen

lassen.
5. Technische daten
Modell DED7769
Nennspannung [V] 230V
Frequenz [HZ] 50
Nennleistung [W] 750
Schutzklasse 1l
Schutz vor direktem Zugriff IPX0
Drehen Drehzahl [min] 110
Scheibendurchmesser [mm] 375
Schalldruckpegel Lpa [dB(A)] 88,6
Messunsicherheit kipa[dB(A)] 3
- Schallleistungspegel Lwa[dB(A)] 96,6
Messunsicherheit kuwa [dB(A)] 3
Schwingungsgesamtwert am Handgriff an, os. [m/s?] <2,5
Messunsicherheit Kan, os. [m/s?] 15

Informationen uber Vibrationen und Larm

Schwingungsgesamtwert an und Messunsicherheit wurden gemaR EN 62841-2-3i
ermittelt und sind in der Tabelle angegeben.

Die Gerauschemission wurde gemaR EN 62841-1 ermittelt und ist vorstehend in
der Tabelle aufgefiihrt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert wurde gemal einer standardisierten
Priifmethode gemessen und kann zum Vergleich eines Gerats mit einem anderen
verwendet werden. Der angegebene Schwingungspegel kann auch fir eine
vorlaufige Bewertung der Schwingungsbelastung verwendet werden.

Der Schwingungspegel wahrend der tatsdchlichen Verwendung des Gerats kann
von den angegebenen Werten abweichen, je nach Art des Einsatzes der
Arbeitswerkzeuge, insbesondere je nach Art des zu bearbeitenden Werkstiicks und
der Notwendigkeit, Vorkehrungen zum Schutz des Bedieners zu treffen. Um die
Belastung unter tatsachlichen Einsatzbedingungen genau zu beurteilen, missen
alle Teile des Betriebszyklus berticksichtigt werden, einschliellich der Zeitraume,
in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet, aber nicht fiir die Arbeit
verwendet wird.

6. Vorbereitung auf die Arbeit

Bei der Durchfiihrung aller vorbereitenden Tatigkeiten ist
AACHTUNG das Gerat von der Stromquelle zu trennen.
Das Gerat muss vor Arbeitsbeginn zusammengebaut werden. Setzen Sie hierzu
den Grundteller (Pos. 3) auf die Spindel (siehe Explosionszeichnung B, Pos. 4),
wobei die Offnung auf die Form der Spindel auszurichten ist. AnschlieRend ist der
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Grundteller mithilfe der Schraube (Pos. 2) festzuziehen. Die entsprechenden
Arbeitsaufsatze (Schwammscheibe, Glattscheibe, Rabottierscheibe) werden an
den Grundteller der Putzbearbeitungsmaschine mithilfe der Klettverschlisse
befestigt. Das auf diese Art und Weise vorbereitete Gerat ist einsatzbereit.

7. Verbindung zum Netzwerk

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieRen des Gerats an die Stromversorgung,
dass die Versorgungsspannung dem auf dem Typenschild angegebenen Wert
entspricht.

Die Installation der Stromversorgung sollte gemaR den grundlegenden
Anforderungen flr elektrische Installationen erfolgen und die Anforderungen fir
eine sichere Verwendung erfiillen. Die Parameter des Mindestquerschnitts des
Netzkabels und des Nennwerts der Sicherung in Abhangigkeit von der Leistung des
Gerats sind in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt:

Leistung des Geréts Mindest Mindestwert der
W] Drahtquerschnitt [mm?] Sicherung Typ C [A]
700+1400 1 10

Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.
Beachten Sie bei der Verwendung von Verldngerungskabeln, dass der
Leiterquerschnitt nicht kleiner als erforderlich ist (siehe Tabelle). Das Netzkabel so
verlegen, dass es wahrend des Betriebs nicht durchtrennt werden kann.
Beschadigte Verlangerungskabel nicht verwenden. Den technischen Zustand des
Netzkabels regelméRig tberprifen. Nicht am Netzkabel ziehen.

8. Einschalten des Gerits

ausfiihren.

Vor der Inbetriecbnahme des Geradts unbedingt die im
Kapitel ,Arbeitsvorbereitung” beschriebenen Schritte

Das Gerat in horizontaler Position ohne Belastung (ohne Kontakt mit der Oberflache
der zu bearbeitenden Wand bzw. Decke) starten. Der Gerateschalter befindet sich
am Gehause der Antriebseinheit (Zeichnung A, Pos. 2). Zum Einschalten des
Gerats die runde Taste auf der linken Seite des Haupthandgriffs (Zeichnung A, Pos.
3) gedrickt halten und anschlieend die Einschalttaste driicken.

9. Verwendung des Gerits
Nach dem Einschalten der Putzbearbeitungsmaschine

AACHTUNG darf nicht sofort mit der Arbeit begonnen werden. Das

Gerat muss die maximale Geschwindigkeit erreichen, bevor mit dem Filzen
begonnen werden kann.

Nehmen Sie eine stabile Kérperhaltung ein, stehen Sie mit leicht gespreizten
Beinen und beugen Sie den Oberkdrper wahrend der Arbeit leicht nach vorn. Den
Druck an die auszufiihrende Arbeit anpassen. Das Gerat in einer halbkreisférmigen
Bewegung flihren und wéahrend der Arbeit den Zustand der zu bearbeitenden
Oberflache im Auge behalten, bis die gewlinschte Glatte erreicht ist. Je nach Bedarf
kann der Putz angefeuchtet werden.

Darauf achten, dass das Gerat nicht verschmutzt ist. Insbesondere auf den Zustand
der Luftungsschlitze und des Schalters achten. Schmutz und Feuchtigkeit vom
Gehause, den Liftungsschlitzen und dem Schalter entfernen.

Das Gerat nicht im Leerlauf laufen lassen. Das Gerat nicht unbeaufsichtigt am
Stromnetz angeschlossen lassen. Nach Beendigung der Arbeit muss das Gerat
unbedingt vom Stromnetz getrennt werden. Maschine nicht Uiberlasten.

Darauf achten, dass die Glattungsscheiben an die Art der Arbeit angepasst werden:
- Glattscheibe mit Netz — zum Filzen gréfRerer Unebenheiten oder fiir zu stark
angetrockneten Putz;

- Rabottierscheibe (DED77675 — nicht im Lieferumfang enthalten, muss separat
erworben werden) — zum Entfernen von austretendem Mortel aus rohem
Mauerwerk, zum Entfernen von altem Putz und Farbe, zum Filzen von Kalk-
Zement-Putz vor dem Verlegen von Keramikfliesen

- Polystyrol-Gléttscheibe (DED77674 — nicht im Lieferumfang enthalten, muss
separat erworben werden) — zum Glatten vorbehandelter Oberflachen, zur
Vorbereitung auf das Anbringen von z. B. Tapeten

- Schwammscheibe — zum abschlieBenden Glatten von Wandoberflachen.

10. Laufende Wartung

Den technischen Zustand des Geréts regelmaRig Uberprifen. Vor Arbeitsbeginn
Uberpriifen, dass die Schleifscheibe nicht abgenutzt ist. Immer mit funktionsfahigen
Arbeitsaufsatzen arbeiten. Das Gerat sauber halten und besonders auf die
Reinigung der Lufteinlass6ffnungen am Motor achten (sehr wichtig). Hierzu den
Schleifer am besten mit Druckluft ausblasen.

Den Zustand der Elektrographitbirsten tberprifen. Sofern sie kiirzer als 5 mm sind,
missen Sie sie unbedingt durch neue ersetzen. Die Birsten befinden sich an den
Seiten des Motors (Zeichnung A, Pos. 4) und kénnen folgendermalien
ausgetauscht werden:

1. Abschrauben der Halterkappen,

2. Entfernen der Elektrographitbiirste mithilfe eines kleinen Schraubenziehers,

3. Einsetzen einer neuen Birste in den Birstenhalter,

4. Einsetzen und Festziehen der Halterkappen.

Die Birsten sind nicht mit einem Anschlag ausgestattet, daher missen Sie ihren
Zustand Uberpriifen. Die Haufigkeit der Uberpriifung der Birsten héngt von der
Intensitat der Nutzung des Werkzeugs ab, sollte jedoch nicht seltener als alle 20-
30 Stunden erfolgen.

Das Gerat nach jedem Gebrauch von Riickstanden reinigen. Das Gerat auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.

11. Ersatzteile und Zubehor

Zubehor zum Kauf erhaltlich:
DED776701 - Grundteller mit Klettverschluss
DED77674 - Polystyrol-Scheibe

DED77671 - Schwammscheibe

DED77670 - Glattscheibe mit Netz

Bei der Durchfilhrung aller Wartungsarbeiten ist das
Gerét von der Stromquelle zu trennen.

DED7767G16 - Schleifscheibe #16

DED7767G24 - Schleifscheibe #24

DED77675 - Rabottierscheibe

DED77691 - Metallscheibe

Um Ersatzteile und Zubehor zu kaufen, wenden Sie sich an den Dedra Exim-
Service. Kontaktinformationen auf Seite 1 des Handbuchs.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen bitte die Chargennummer auf dem Typenschild
und die Teilenummer aus der Explosionszeichnung angeben.

Wahrend der Garantiezeit werden Reparaturen gemaf den in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen durchgefiihrt. Das beanstandete Produkt bitte zur
Reparatur bei der Verkaufsstelle abgeben (der Verkaufer ist verpflichtet, das
Produkt anzunehmen), an das zentrale Servicezentrum von Dedra Exim oder an
das nachstgelegene Servicezentrum senden (eine Liste der Servicezentren finden
Sie unter www.dedra.pl). Die ausgefiillte Garantiekarte bitte beilegen. Nach Ablauf
der Garantiezeit werden Reparaturen vom zentralen Servicezentrum durchgefihrt.
Senden Sie hierzu das defekte Produkt an das Servicezentrum (die Versandkosten
tragt der Verbraucher).

12. Eigenstandige Fehlerbehebung

Vor Aufnahme der eigenstéandigen Fehlerbehebung ist
das Gerat von der Stromversorgung zu trennen.

Problem Ursache Losung
Keine Spannung in der Spannung der Installation
Steckdose Uberpriifen

Gerat funktioniert nicht Defekter Schalter

Beschadigtes Netzkabel
Liftungséffnungen verstopft.

Gerét zur Reparatur bringen
Gerét zur Reparatur bringen
Liftungséffnungen reinigen

Gerat wird heif
Motor l&sst sich nur
schwer starten
Geringe
Schleifleistung

13. Komplettgerat

1. Putzbearbeitungsmaschine DED7769, 2. Grundteller mit Klettverschluss, 3.
Glattscheibe mit Netz, 4. Schwammscheibe, 5. Schleifpapier

14. Informationen fiir Benutzer iiber die Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten

(qgilt fir Haushalte)
E Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete Symbol

Abgenutzte Elektrographitbirsten |Bursten ersetzen

Abgenutzte Schleifscheibe Schleifscheibe ersetzen

weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische Gerate nicht
mit dem Hausmiull entsorgt werden durfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen,
wiederverwenden oder verwerten mochten, bringen Sie diese bitte zu
einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden.
Informationen Uber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate finden Sie bei
den ortlichen Behorden, z. B. auf deren Websites.

Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich aus
dem moglichen Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen, Gemischen und
Bestandteilen in dem Gerat ergeben.

Bei unsachgemafer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen ortlichen
Vorschriften.

Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate
entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben kann.

Entsorgung in Landern auerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt nur
fur Lander innerhalb der Europaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt entsorgen
wollen, wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behdrden oder lhren Handler, um
die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

Garantieschein
auf

[Drehkelle fiir Putz]
Bestellnummer: DED7769 LOSNUMMET: .......ccceevieenieennens

(nachstehend "das Produkt" genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Handlers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ............cccooeviveinennnns

Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich Uber die Garantiebedingungen und die Folgen bei
Nichteinhaltung der Richtlinien in der Bedienungsanleitung und der Garantiekarte
informiert wurde. Die Garantiebedingungen sind mir bekannt und ich bestatige
diese mit meiner handschriftlichen Unterschrift:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Birge - Dedra Exim Sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Bezirksgericht fiir die Stadt Warschau in
Warschau, XIV. Wirtschaftsabteilung des Landesgerichtsregisters, NIP 527-020-
49-33, Stammkapital: PLN 100.980,00.

Unterschrift des Benutzers
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2. GemalR den Bestimmungen dieser Garantiekarte garantiert der Garantiegeber
das Produkt, das aus dem Vertrieb des Garantiegebers stammt.

3. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Mangel, die auf
Ursachen zuriickzufiihren sind, die dem Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung an
den Nutzer innewohnen.

4. Der Nutzer hat im Rahmen der Garantie das Recht, das Produkt kostenlos
reparieren zu lassen, sofern der Mangel wahrend der Garantiezeit aufgetreten ist.
Die Art und Weise der Reparatur des Produkts (Reparaturmethode) liegt im
5.Ermessen des Garantiegebers. Stellt die Garantiegeberin fest, dass eine
Reparatur nicht méglich ist, behalt sie sich das Recht vor, das fehlerhafte Element
oder das gesamte Produkt durch ein fehlerfreies zu ersetzen, den Preis des
Produkts zu mindern oder vom Vertrag zurlickzutreten.

6.Gegeniiber dem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 ist. Die Haftung des Garantiegebers flr Schaden, die sich aus dieser
Garantie und/oder im Zusammenhang mit ihrem Abschluss und ihrer Erfillung
ergeben, ist unabhéngig vom Rechtstitel auf maximal den Wert des mangelhaften
Produkts beschrénkt.

Il. Garantiezeit
Produktkomponenten

Drehkelle fiir Putz

Dauer des Garantieschutzes
36 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts,
wie auf dieser Garantiekarte angegeben

lll. Bedingungen fiir die Inanspruchnahme der Garantie

Der Benutzer sollte den ausgefillten Garantieschein des Produkts vorlegen und die
Umsténde des Kaufs des Produkts durch den Benutzer belegen, z. B. durch
Vorlage der Quittung, Rechnung usw. Im Interesse einer effizienten
Reklamationsbearbeitung wird empfohlen, dass der Benutzer zusammen mit dem
Produkt alle in der Bedienungsanleitung unter "Vervollstdndigung des Gerats"
aufgefiihrten Komponenten einreicht.

2. dass der Benutzer die Anweisungen in der Bedienungsanleitung und im
Garantieschein beachtet.

3.Die Garantie gilt nur fir das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4.Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produktmangel, die sich insbesondere aus
folgenden Griinden ergeben:

a. Nichteinhaltung der in der Gebrauchsanweisung festgelegten Bedingungen
durch den Benutzer, insbesondere hinsichtlich der korrekten Bedienung, Wartung
und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Pflegemitteln durch den Benutzer, die nicht
der Gebrauchsanweisung entsprechen;

¢. Unzureichende Lagerung und Transport des Produkts durch den Benutzer;

d. Unerlaubte Anderungen und/oder Umbauten am Produkt durch den Nutzer, die
nicht mit dem Garantiegeber vereinbart wurden;

e. Die Verwendung von Verbrauchsmaterialien, die nicht mit der
Bedienungsanleitung tbereinstimmen, durch den Benutzer in dem Produkt.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
ist. Zivilgesetzbuches ist, verliert die Garantie fiir das Produkt, in dem:

- Seriennummern, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt worden sind;

- die Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Anzeichen von
Manipulationen durch den Benutzer aufweisen.

Achtung: Der Benutzer muss die mit dem taglichen Betrieb des Produkts
verbundenen Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Gebrauchsanweisung ergeben,
selbst und auf eigene Kosten durchfiihren.

IV. Beschwerdeverfahren

1. Sollte sich herausstellen, dass das Produkt nicht ordnungsgemaf funktioniert,
vergewissern Sie sich bitte, dass alle Schritte, die insbesondere in der
Bedienungsanleitung angegeben sind, korrekt ausgeflihrt wurden, bevor Sie eine
Reklamation einreichen.

2. Es wird empfohlen, eine Reklamation unverziiglich, vorzugsweise innerhalb von
7 Tagen nach Feststellung eines Mangels am Produkt, vorzubringen. Der Benutzer,
der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist.
Zivilgesetzbuches ist, verliert die Rechte aus dieser Garantie, wenn eine
Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen erfolgt.

3. Eine Reklamation kann u.a. beim Kauf des Produkts, beim Garantieservice oder
schriftlich an die folgende Adresse erfolgen: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Der Nutzer kann eine Beschwerde mit dem auf der Website www.dedra.pl
verfligbaren Formular einreichen. ("Formular fir Gewahrleistungsanspriiche").

5. Die Adressen des Garantieservices fir die einzelnen Lander finden Sie unter
www.dedra.pl. Wenn es fir ein bestimmtes Land keinen Garantieservice gibt, wird
empfohlen, Garantieanspriiche an folgende Adresse zu richten: Dedra Exim Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw (Polen).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Verwendung eines
mangelhaften Produkts verboten.

7. Achtung: Die Verwendung eines defekten Produkts ist gefahrlich fiir die
Gesundheit und das Leben des Benutzers.

8. Die Erfillung der Garantieverpflichtungen erfolgt innerhalb von 14 Werktagen,
gerechnet ab dem Datum der Lieferung des reklamierten Produkts durch den
Nutzer.

9. Es wird empfohlen, das mangelhafte Produkt zu reinigen, bevor es zur
Reklamation eingereicht wird. Es wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt
sorgféltig vor Transportschaden zu schitzen (es wird empfohlen, das zu
reklamierende Produkt in der Originalverpackung zu liefern).

10. Die Gewabhrleistungsfrist verlangert sich um die Zeit, in der der Nutzer das von
der Gewahrleistung erfasste Produkt aufgrund eines Mangels nicht nutzen konnte.
Durch die Garantie werden die Rechte des Nutzers im Rahmen der
Gewahrleistungsvorschriften fir Mangel an den verkauften Waren nicht
ausgeschlossen, eingeschrankt oder ausgesetzt.

Gemal Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im
Folgenden: ,Verwalter").
2. lhre Daten werden ausschlieflich zum Zweck der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens fir das Gerat gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der
Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die
Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fir die Durchfihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.
3. lhre Daten werden fir die Dauer der Prufung der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens und fir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr moglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht léanger als bis zu deren
Verjahrung verarbeitet.
4. Ihre Daten dirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag
des Verwalters auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung Uber die
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und die
u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters sind
verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen des
geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu erflillen,
und dirfen die anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fiir andere als die im
Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.
5. Ihre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieRlich Profiling, und
werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation libermittelt.
6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft Gber den Inhalt Ihrer Daten sowie
das Recht auf Berichtigung, Léschung, Einschrankung der Verarbeitung, das Recht
auf Dateniibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.
7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung lhrer
personenbezogenen Daten durch den fir die Verarbeitung Verantwortlichen
kénnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse wenden: daneosobowe@dedra.pl;
8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehorde
einzureichen;
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